AIRBAGY

Systém, zostaveny pre optimalizova-
nie bezpecnosti spolujazdcov v pripade
prudkého narazu. Doplna uc¢inok bez-
pecnostnych pasov, vybavenych obme-
dzovacom silového p&sobenia.

Sila narazu je zavisla od druhu prekazky
a rychlosti vozidla v okamihu narazu.

V tomto pripade elektronické snimace
zaznamenavaju a analyzuju prudké
spomalenie vozidla:

- ak je dosiahnuta hranica spustenia,
airbagy sa okamzite rozvinu a chra-
nia tak cestujucich vo vozidle; ihned
po naraze sa airbagy za¢nu vypustat,
aby postupne uvolnili hrudnik cestuju-
ceho,

- ak nie je dosiahnuta hranica spuste-
nia, airbagy sa nerozvinu a na opti-
malnu ochranu cestujucich postacia
len bezpecnostné pasy.

Airbagy nie su funkéné pri vyp-
nutom zapalovani.

Plyn, unikajuci z airbagov, méze byt
mierne drazdivy.

Celné airbagy

Systém, ktory v pripade ¢elného narazu
chrani hlavu a hrudnik vodi¢a a predné-
ho spolujazdca.

Pre vodi¢a je umiestneny v strede vo-

lantu; pre predného spolujazdca v pri-
strojovej doske nad priru¢nou skrinkou.

Aktivacia
Aktivuju sa automaticky v pripade, ak nebol
airbag predného spolujazdca neutralizovany.

Neutralizacia

Neutralizovany méze byt len airbag

predného spolujazdca:

< vypnuté zapalovanie, vsurnte kluc¢
do ovladania neutralizacie airbagu
spolujazdca 1,

% otocte ho do polohy "OFF",

< nasledne klu¢ vytiahnite pridfzajuc
ho v tejto polohe.

V zavislosti od verzie vasho vo-
zidla sa tato kontrolka rozsvieti
v zdruzenom pristroji alebo v
strednom pasme pri zapnutom
zapalovani, svieti po celu dobu
neutralizacie.

"L
2

Pre bezpecnost vasho diatata v
pripade inStalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na seda-
dlo predného spolujazdca bez-
podmienecne neutralizujte airbag
spolujazdca.

V opac¢nom pripade hrozi dietatu
pri rozvinuti airbagu vazne alebo
smrtelné poranenie.

Akonahle detsku sedacku odstranite,
otoc¢te ovlada¢ 1 do polohy "ON", ¢im
opat’ aktivujete airbag predného spolu-
jazdca a zabezpecdite tak jeho ochranu
v pripade narazu.
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Porucha éinnosti

1)
~

Ak sa rozsvieti tato kontrolka
na zdruzenom pristroji, dopre-
vadzana zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom
displeji, obratte sa na servis
PEUGEOT, kde vam systém
skontroluju.

V pripade, ak sa rozsvietia obe
kontrolky airbagov natrvalo, nein-
Stalujte detsku sedacku "chrbtom k
smeru jazdy" na sedadlo predného
spolujazdca.

Obratte sa na servis PEUGEOT.

Airbagy boéné*

Systém, ktory chrani hrudnik, brucho a
panvu vodi€a a predného spolujazdca v
pripade bo¢ného narazu.

Airbagy su vsadené vo vystuzi operadla
predného sedadla na strane dveri.

Aktivacia

Airbag sa rozvinie len na strane, kde
nastal naraz.

Airbagy roletové*

Systém, chraniaci hlavu prednych a zad-
nych spolujazdcov v pripade bocného
narazu.

Airbagy su vsadené v ¢aluneni strechy
tesne nad bo&nymi oknami.

Aktivacia
Rozvinie sa su€asne s prisluSnym boénym
airbagom.

Porucha ¢innosti

. Ak sa tato kontrolka rozsvieti

y° na zdruzenom pristroji, dopre-

™\ vadzana zvukovym signalom a

spravou na viacucelovom dis-

pleji, obratte sa na servis PEUGEOT,
kde vam systém skontroluju.

* Podla krajiny urcenia.
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Aby boli airbagy plne ucinné,
resSpektujte nasledovné
bezpecénostné opatrenia:

Sedte v prirodzenej a vertikalnej po-
lohe.

Na sedadle sa priputajte a spravne
nastavte bezpecnostny pas.

Nenechavajte ni€ medzi cestujucimi a
airbagmi (dieta, zviera, predmet,..).
Mohli by branit Cinnosti airbagov ale-
bo poranit’ cestujucich.

Po nehode, alebo ak bolo vozidlo
predmetom kradeze, si nechajte sys-
tém airbagov prekontrolovat.

Kazdy zasah na systéme airbagov je
striktne zakazany s vynimkou kvalifi-
kovaného personalu siete PEUGEOT.

* Podla krajiny urcéenia.

BEZPECNOST GI—

Celné airbagy

Pri riadeni vozidla nedrzte volant za ramena volantu a nenechavajte ruky polo-
zené na stredovom paneli volantu.

Nevykladajte si nohy na pristrojovd dosku na strane spolujazdca.

V ramci moznosti sa zdrzte fajéenia, nafuknutie airbagov by mohlo zapricinit
popaleniny alebo zranenia suvisiace s cigaretou alebo fajkou.

Volant nikdy nedemontujte, neprederavujte alebo nepodrobujte silnym ude-
rom.

Bocné airbagy*
Sedadla pokryvajte len adaptovanymi potahmi. Obratte sa na servis PEUGEOT.

Ni¢ neupevnujte alebo nenaliepajte na operadla sedadiel, méze ddjst k zrane-
niam hrudnika, ramena alebo ruky nafuknutim bo&ného airbagu.

Nenaklanajte sa k dveram viac nez je to nevyhnutné.

Roletové airbagy*

Ni¢ neupevniujte alebo nenaliepajte nad dvere, v pripade nafuknutia roletovych
airbagov by to mohlo spbsobit zranenia hlavy.

Nedemontujte madla nad dverami, ktoré slizia su€¢asne k upevneniu roletovych
airbagov.
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PARKOVACIA BRZDA Uvolnenie parkovacej brzdy

@ Zatiahnite za paku smerom nahor
a stlacte tlacidlo A, ¢o vam umozni
parkovaciu brzdu uvorlnit.

- Mechanické zariadenie na udzanie vo-
zidla v nehybnom stave.

Na vozidle za jazdy rozsvietenie

tejto kontrolky a kontrolky STOP,

doprevadzané zvukovym signa-

lom a spravou na viacuc¢elovom
displeji signalizuje, ze parkovacia brzda
ostala zatiahnuta alebo bola nedostatoc-
ne uvolnena.

Pri parkovani v stipani/ klesani ko-
lesa zaklinte smerom k chodniku,
i i zatiahnite parkovaciu brzdu a za-
Zatiahnutie radte rychlost.

@ Zatiahnite parkovaciu brzdu smerom
nahor a znehybnite vase vozidlo.
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RYCHLOSTNA PREVODOVKA
"2 TRONIC"*

Manualna patrychlostna prevodovka,
ktora ponuka podla vasej volby komfort
automatického rezimu alebo potesenie

z manualneho

radenia prevodovych

stupriov.
Mate k dispozicii tri jazdné rezimy:

automatizovany rezim pre automa-
tické radenie rychlostnych stupnov
prevodovkou,

sekvenény rezim pre manualne rade-
nie rychlostnych stupriov vodi¢om,
autosekvenény rezim napr. pri pred-
chadzani, pri ktorom zotrvate v auto-
matizovanom rezime, priCom pouzijete
funkcie sekvenéného rezimu.

* V priebehu roka.

Radiaca paka

R.

&

Spatny chod.
Noha na brzdovom pedali, pre volbu

tejto polohy premiestnite radiacu

paku smerom nahor.

. Neutral.

Noha na brzdovom pedali, pre
Startovanie si zvolte tuto polohu.

Automatizovany rezim.

Pre volbu tohto rezimu premiestnite
radiacu paku smerom nadol.

.+ /- Sekvenény rezim s manualnym

radenim prevodovych stupriov.

Pre volbu tohto reZimu premiestnite

radiacu paku smerom nadol a na-

sledne dolava, potom:

- ju potlacte smerom dopredu, ¢im
zvysite prevodovy stupen,

- alebo ju potlacte smerom dozadu,
¢im znizite prevodovy stupen.

Ovladania pod volantom

+. Ovladanie zvySenia prevodového

stupna.

% Pre zvySenie prevodového stupna

zatlaCte zo zadnej strany ovladania
pod volantom "+".

Ovladanie znizenia prevodového
stupna.

% Pre zniZenie prevodového stupna za-

tlaCte zo zadnej strany ovladania pod
volantom "-".
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Zobrazenia zdruzeného pristroja

Polohy radiacej paky

N. Neutral (Neutral)
R. Reverse (Spatny chod)

1,2,3,4,5 Prevodové stupne v
sekvenénom rezime

AUTO. Rozsvieti sa pri volbe
automatizovaného rezimu.
Zhasne pri prechode do
sekvencéného rezimu.

# V automatizovanom rezime sa tato
kontrolka rozsvieti, ak rychlostna
prevodovka zisti nedostatocné
prilnutie.

<V pripade, ak sa tato kontrol-
ka rozsvieti, poloZzte nohu
na brzdovy pedal (napr:
Startovanie motora).

Rozbeh vozidla

@ Zvolte si polohu N.

ki & Zatladte na brzdovy pedal.
< Nastartujte motor.

N

Na displeji zdruzeného pristroja sa ob-
javi N.
-

i Ak sa pri Startovani radiaca paka
'™ nenachadza v polohe N, na zdru-
L Zenom pristroji blika N.

@ Zvolte si prvu rychlost (poloha M alebo A)
alebo spatny chod (poloha R).

< Uvolnite parkovaciu brzdu.

@ Zlozte nohu z brzdového pedala a
nasledne akcelerujte.

Na displeji zdruzeného pristroja
sa objavi AUTO a 1 alebo R.

-I\

V pripade, Zze zastavite v stupani,
nepouzivajte akcelerator na zne-
hybnenie vozidla; zatiahnite radsej
parkovaciu brzdu.

Pri rozbehu vozidla v stupani zvysu-
jte postupne akceleraciu a sucasne
uvolriujte parkovaciu brzdu.

Sekvenény rezim

% Po rozbehnuti vozidla si zvolte polo-
hu M, &im prejdete do sekven&ného
rezimu.

AUTO zmizne a zaradené
prevodové stupne sa postup-
ne zobrazuju na displeji zruze-
ného pristroja.

Poziadavka o zmenu prevodového
stupnia sa realizuje len v pripade, ak to
umoznuje rezim motora.

V pripade obmedzenej rychlosti, pri pri-
blizovani sa k znac¢ke stop alebo napriklad
k trojfarebnej svetelnej signalizacii rych-
lostna prevodovka automaticky znizuje
prevodové stupne az po prvy rychlostny
stupen.

Automatizovany rezim

@ Po pouziti sekvenéného rezimu si
zvolte polohu A, ¢im sa vratite do
automatizovaného rezimu.

AUTO a zaradeny prevodovy
stupen sa zobrazia na displeji
zdruzeného pristroja.

Rychlostna prevodovka funguje v au-
toaktivnom rezime, bez zasahu vodica.
Nepretrzite si voli prevodovy stupen,
ktory najlepSie zodpoveda nasledov-
nym parametrom:

- sposobu jazdy,

- profilu vozovky,

- zatazeniu vozidla.



"Autosekvencény” rezim
Tento rezim vam umozZnuje napriklad
predchadzat tak, ze zotrvate v auto-
matizovanom rezime, pricom mobzete
pouzivat funkcie sekvenéného rezimu.

< Ovladanie pod volantom uvedte do
plohy + alebo -.

Rychlostna prevodovka zaradi pozado-

vany prevodovy stupen, ak to rezim

motora dovoluje. Na displeji zdruZzeného

pristroja ostane rozsvietené AUTO.

Ak ostanu ovladania bez zasahu po
urcitu dobu, rychlostna prevodovka sa
opat vrati do automatického radenia
prevodovych stupriov.

Automatizovany program "sneh"

Ak vozidlo v automatizovanom rezime
zisti slabu prilnavost k vozovke, rych-
lostna prevodovka automaticky prejde
do automatizovaného programu sneh.

AUTO a # sa zobrazia na dis-
pleji zdruzeného pristroja.

Zastavenie vozidla

Skoér, ako vypnete motor, mozete prejst’

do plohy N, ¢im zaradite neutral.

V tomto pripade musite na zastavenie
vozidla bezpodmienec€ne zatiahnut par-
kovaciu brzdu.

Reinicializacia

Nasledne na odpojenie batérie musite
reinicializovat rychlostnu prevodovku.
@ Zapnite zapalovanie.

AUTO, ## a - sa zobrazia na
displeji zdruzeného pristroja.

@ Zvolte si polohu N.
@ Zatlacte na brzdovy pedal.

@ Pockajte priblizne 30 sekund na zo-
brazenie N alebo prevodového stupna
na displeji zdruzeného pristroja.

% Uvolnite brzdovy pedal.

Rychlostna prevodovka je opéat v

cinnosti.

JAZDA = 7|—

Porucha ¢innosti

Pri zapnutom zapalovani signa-
lizuje rozsvietenie tejto kontrolky
a blikanie AUTO, doprevadzane
zvukovym signalom a spravou
na viacucelovom displeji poruchu rych-
lostnej prevodovky.
Urychlene sa obratte na servis PEUGEOT.

-
!

Pocas sStartovania motora bezpod-
mienecne zatlacte na brzdovy pedal.

Na vozidle za jazdy nikdy neza-
radujte neutral N.

Spatny chod R zaradujte len na za-
stavenom vozidle a pri zatlacenom
brzdovom pedale.
Pri zastaveni vozidla v kazdom pri-
pade bezpodmienecne zatiahnite
parkovaciu brzdu.
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AUTOMATICKA RYCHLOSTNA
PREVODOVKA «TIPTRONIC -
SYSTEM PORSCHE»*

Automaticka 4. stupnova rychlostna
prevodovka ponuka, podla vasej volby,
komfort integralnej automatiky, dopl-
nenej o programy Sport a sneh, alebo
manualne zaradovanie prevodovych
stupriov.

K dispozicii mate Styry jazdné rezimy:

- automaticku ¢innost pre elektronické
radenie rychlostnych stupriov prevo-
dovkou,

- program Sport pre zddéraznenie dyna-
mickejsieho Stylu jazdy,

- program sneh pre zlepSenie jazdy v
pripade nizkej adhézie vozovky,

- manualnu c¢innost pre sekvencné ra-
denie prevodovych stupriov vodi¢om.

Ovladaci panel rychlostnej prevodovky

1. Radiaca paka.
2. Tlacidlo «S» (Sport).
3. Tlacdidlo «##» (sneh).

Polohy radiacej paky

P. Parkovanie.

- Vozidlo imobilizované,
zatiahnuta alebo uvolnena
parkovacia brzda.

- Startovanie motora.

R. Spatny chod.

- Pri zaradeni spatného chodu
vozidlo zastavené, motor na
volnobezné otacky.

N. Neutral.

- Vozidlo imobilizované,
zatiahnuta parkovacia brzda.

- Startovanie motora.

D. Automaticka €innost.

M. +/ - Manualna ¢innost so
sekvenénym radenim Styroch
prevodovych stupriov.

@ Zatlacenim smerom dopredu zvysSite

prevodovy stuperi.
alebo

@ Zatlacenim smerom dozadu znizite
prevodovy stupen.

Zobrazenia zdruzeného pristroja

1 e

7,

V pripade premiestnenia radiacej paky do
jednej z moznych poldéh sa v zdruzenom
pristroji rozsvieti prislusna kontrolka.

Parking (Parkovanie)

R. Reverse (Spatny chod)
N. Neutral (neutral)

D. Drive (Automaticka jazda)
S

£

1!

v

. Program Sport
. Program sneh
2, 3, 4. Zaradeny prevodovy stupen
v manualnom rezime

-.  Neplatna hodnota v manualnom
rezime

Zatlaceny brzdovy pedal

% V pripade, Ze sa v zdruze-
nom pristroji zobrazi tato
kontrolka, zatlacte na brz-
dovy pedal (napr. : $tarto-
vanie motora).

* V priebehu roka.



Rozbeh vozidla

@ Zatiahnite parkovaciu brzdu.

@ Zvolte si polohu P alebo N.

< Nastartujte motor.

V opac¢nom pripade zaznie zvukovy

signal, doprevadzany spravou na viacu-

celovom displeji.

% Motor v chode, zatlacte na brzdovy
pedal.

@ Uvolnite parkovaciu brzdu.

@ Zvolte si polohu R, D alebo M.

< Postupne uvolnite brzdovy pedal.
Vozidlo sa uvedie do pohybu.

Ve

U V pripade, ak bola za jazdy nedopat-
renim zaradena poloha N, ponechaj-

te motor v chode na volnobeZnych

otackach a nasledne zaradte polohu

D pre akceleraciu vozidla.

Ak je motor v chode na volnobe-
znych otackach, uvolnené brzdy a
zvolena poloha R, D alebo M, vo-
zidlo sa uvedie do pohybu aj bez
zasahu na akcelerator.

Pri motore v chode nikdy nenecha-
vajte deti bez dozoru vo vnutri vo-
zidla.

Pri motore v chode, v pripade Ukonu
udrzby, zatiahnite parkovaciu brzdu
a zvolte polohu P.

=0 &

Automaticka ¢innost’

@ Zvolte si polohu D pre automatické
radenie Styroch prevodovych stupriov.

Rychlostna prevodovka pracuje v auto-
adaptivhom rezime, bez zasahu vodica.
Nepretrzite voli prevodovy stupen, kto-
ry najlepsie zodpoveda spbésobu jazdy,
profilu vozovky a zatazeniu vozidla.
Maximalnu akceleraciu bez pouzitia ra-
diacej paky ziskate uplnym zatlacenim
pedala akceleratora (kick down). Prevo-
dovka automaticky preradi na nizsi pre-
vodovy stupen alebo si zvoleny prevo-
dovy stupen zachova az po dosiahnutie
maximalnych otacok motora.

Pri brzdeni prevodovka automaticky
preraduje na nizSie prevodové stupne,
¢im plni funkciu u¢innej motorovej brzdy.
V pripade nahleho uvolnenia akcele-
ratora prevodovka nepreradi na vysSi
prevodovy stupen z dévodu zachovania
maximalnej bezpecnosti.

1]

Nikdy nezaradujte polohu N na vo-
zidle za jazdy.

Nikdy nezaradujte polohu P alebo R,
ak nie je vozidlo uplne zastavené.

JAZDA 7|—

Programy Sport a sneh

Tieto dva $pecifické programy dopifiaju
automaticku cCinnost’ v pripade osobi-
tych podmienok pouzitia.

Program sSport «S»
@ Zatlacte na tlaCidlo «S», akonahle je
motor v chode.

Rychlostna prevodovka automaticky
uprednostriuje dynamicky Styl jazdy.

V zdruzenom pristroji sa zo-
brazi S.

Program sneh «#»

@ Zatlacte na tlacCilo «#», akonahle je
motor v chode.

Rychlostna prevodovka sa prispdsobi

jazde na klzkej vozovke. [

Tento program ulahcuje rozbeh a ovla-
danie vozidla za podmienok nizkej ad-
hézie vozovky.

V zdruzenom pristroji sa zo-
brazi .

Navrat do automatickej cinnosti

@ V ktoromkolvek okamihu mobzete
opatovnym zatlacenim zvoleného
tla€idla opustit’ aktivovany program a
vratit sa do autoadaptivneho rezimu.
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Manualna ¢innost’

@ Zvolte si polohu M pre sekvenéné
radenie Styroch prevodovych stupriov.

# Potlacte radiacu paku smerom Kk
oznaceniu + pre zaradenie vysSieho
prevodového stupna.

< Potiahnite radiacu paku smerom k
oznaceniu - pre zaradenie nizSieho
prevodového stupna.

Preradenie z jedného prevodového
stupfia do druhého sa zrealizuje len vte-
dy, ak to rychlostné podmienky vozidla a
otaCky motora umoznia; v opaénom pri-
pade sa doCasne uprednostnia zakony
automatickej ¢innosti.

D zmizne a zaradené prevo-
dové stupne sa postupne zo-
brazia v zdruzenom pristroji.

V podrezime alebo nadrezime

zvoleny prevodovy stupen bli-
ka po dobu niekolkych sekund, nasled-
ne sa zobrazi skuto¢ne zaradeny pre-
vodovy stupern.

Prechod z polohy D (automaticky rezim)
do polohy M (manualny rezim) moéze
byt vykonany kedykolvek.

Na zastavenom vozidle alebo pri jeho
velmi nizkej rychlosti si prevodovka au-
tomaticky zvoli rychlost M1.

Programy Sport a sneh su v manualnom
rezime cinnosti prevodovky nefunkéné.

Neplatna volba v manualnom rezime

Tento znak sa zobrazi v pripa-
de, ak bol nespravne zarade-
ny prevodovy stupen (volba
medzi dvoma polohami).

Zastavenie vozidla

Skér, ako vypnete motor, si mézete zvo-
lit polohu P (parkovanie) alebo N (ne-
utral).

V oboch pripadoch zatiahnite parkova-
ciu brzdu, &im vozidlo imobilizujete.

(B

I—J V pripade, Ze radiaca paka nie je
v polohe P, pri otvoreni dveri vo-
di¢a alebo po uplynuti priblizne
45 sekund od vypnutia zapalovania
zaznie zvukovy signal a zobrazi sa
sprava.

@ Radiacu paku umiestnite do po-
lohy P; zvukovy signal sa preru-
Si a sprava zmizne.

Porucha ¢innosti

Pri zapnutom zapalovani roz-
svietenie tejto kontrolky, dopre-
vadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom dis-
pleji, signalizuje poruchu ¢innosti rych-
lostnej prevodovky.
V tomto pripade prejde prevodovka do
nudzového rezimu a zablokuje sa na
3. prevodovom stupni. Pri prechode
z polohy P do R a z polohy N do R
mozete pocitit’ intenzivne trhnutie. Toto
trhnutie nepredstavuje ziadne riziko pre
rychlostnu prevodovku.

Neprekracujte rychlost 100 km/h v sula-
de s miestnou legislativou.

Urychlene sa obratte
PEUGEOT.

na servis

e

!_] Ak bola radiaca paka v polohe P
a doslo k poruche batérie, nie je
mozné jej premiestnenie do inej
polohy.
PredovSetkym nemanipulujte s ra-
diacou pakou nasilu, v opac¢nom
pripade hrozi riziko poskodenia
rychlostnej prevodovky.
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Automaticka klimatizacia: prednostne pouzite automaticku ¢innost’ zatlacenim tlacidla "TAUTO".
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VYMENA KOLESA
Postup pri vymene poskodeného kolesa

za rezervne koleso pomocou naradia
dodaného suc¢asne s vozidlom.

Pristup k naradiu

Naradie sa nachadza v kufri pod
podlahou.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

< otvorte kufor,

< nadvihnite podlahu kufra,

% zaveste ju pomocou lanka na hacik
podpery police,

< odistite a vytiahnite skrinku obsahu-
jucu naradie,

< vytiahnite polystyrénovy odkladaci
drziak.

Zoznam naradia

o

-- &
3] (4]

Kra¢ na demontaz kolesa.
Umoznuje odistit uchytavacie
skrutky kolesa.

Zdvihak s integrovanou klukou.
Umoznuje nadvihnutie vozidla.
Naradie na "kryt" skrutiek.

Umoznuje odstranit ochranné
kryty skrutiek na hlinikovych
diskoch.

Nadstavec na demontaz
zabezpecovacich skrutiek.
Umoznuje upravit kla¢ na
demontaz kolesa tak, aby nim
bolo mozné odistit’ Specialne
zabezpecovacie skrutky.

Ostatné prislusenstvo

s -

5. Snimatelné oko na vlecenie.

Vid odsek "Odtahovanie
vozidla".
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OBMEDZOVAC RYCHLOSTI Ovladace pod volantom Zobrazenia zdruzeného pristroja

Systém, ktory zabrarnuje prekrodit rych-
lost’ vozidla naprogramovanu vodi€¢om.
Pri dosiahnuti obmedzenej rychlosti
ostane zatlaCenie pedala akceleratora
bez odozvy.

Manualne uvedenie do ¢innosti:
vyzaduje si naprogramovanu rychlost
vyssSiu alebo rovnu 30 km/h.

Obmedzovac rychlosti vyradite z ¢inno-
sti pomocou manualneho ovladaca.

Prudkym zatlatenim pedala akcelera- Ovladage systému su zoskupené na Naprogramované informacie su zosku-

tora je mozné docCasne prekroCit na- packe A. pené na displeji zdruZzeného pristroja.
programovanu ry’chlost. o 1. Kruhovy ovladaé pre volbu rezimu 5. Ukazovatel zapnutia / vypnutia
Naprogramovanu hodnotu opat’ ziska- obmedzovaca rychlosti obmedzovaéda
thedd?:;tzunlzgfory%rggs'f ng:%lgrggg\l/gsr:g 2. Tlagidlo pre zniZenie hodnoty 6. Ukazovatel volby rezimu
rychlost. 3. Tlagidlo pre zvySenie hodnoty obmedzovaca rychlosti )
4. Tlagidlo pre zapnutie / vypnutie 7. Hodnota naprogramovanej
obmedzovaca rychlosti

Hodnota naprogramovanej rychlosti
ostane v pamati az po vypnutie zapa-
fovania.

Obmedzovac rychlosti nemoéze
v Ziadnom pripade nahradit dodr-
ziavanie rychlostnych obmedzeni
ani pozornost a zodpovednost' vo-
dica.
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Programovanie

@ OtocCte kruhovym ovladac¢om 1 do
polohy "LIMIT": bude zvoleny reZim
obmedzovaca rychlosti bez toho,
aby bol uvedeny do &innosti (OFF).

Pre nastavenie rychlosti nie je po-
trebné uviest obmedzovac rychlosti
do cinnosti.

@ Nastavte hodnotu rychlosti zatlacenim tlacidla 2 alebo 3 (napr.:
110 km/h).

Nasledne mdzZete zmenit naprogramovanu rychlost pomocou

tlacidiel 2 a 3:

- o + alebo - 1 km/h = kratke zatlacenie,

- o + alebo - 5 km/h = dIhé zatlacenie,

- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlacenie.

@ Uvedte obmedzovac rychlosti do €innosti zatlacenim tlacidla 4.

% Vypnite obmedzovac rychlosti zatlacenim tlacidla 4: dis-
plej potvrdi vypnutie (OFF).

* Obmedzovac rychlosti uvediete do ¢innosti dalSim
zatlaCenim tlacgidla 4.

Prekrocenie naprogramovanej rychlosti

Zatlacenie pedala akceleratora neumozni prekrocit na-
programovanu rychlost. Tuto rychlost je mozné prekrocit
len vtedy, ak silno zatlacite na pedal az za bod odporu.
Obmedzovac rychlosti sa doCasne neutralizuje a zobrazena
naprogramovana rychlost’ blika.

Navrat k naprogramovanej rychlosti umyselnym alebo neu-
myselnym spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie.

Navrat k Standardnej jazde

< Otocte kruhovym ovladac¢om 1 do polohy "0": rezim ob-
medzovaca rychlosti je preruseny. Na displeji sa objavi
poévodné zobrazenie pocitadla kilometrov.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy c&innosti obmedzo-
vaca rychlosti sa rychlost nezobrazi a
na displeji sa zobrazia pomlcky. Obratte
sa na servis PEUGEOT, v ktorom vam
systém skontroluju.

V pripade prudkého klesania neméze

obmedzovac rychlosti zabranit’ vozid-

lu prekrocit naprogramovanu rych-

lost.

Aby ste sa vyhli akémukol'vek riziku

v oblasti pedalov:

- dbajte na spravne polozenie ko-
berca,

- nikdy nepokladajte viacero kober-
cov na seba.
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REGULATOR RYCHLOSTI Ovladace pod volantom Zobrazenia zdruzeného pristroja

Systém, ktory automaticky udrziava rych-
lost vozidla naprogramovanu vodicom
bez zatlaCenia pedala akceleratora.

Uvedenie regulatora do éinnosti
je manualne: vyzaduje si minimalnu
rychlost vozidla 40 km/h a zaradenie
Stvrtého prevodového stupria na manu-
alnej rychlostnej prevodovke.

Vyradenie z ¢innosti dosiahnete ru¢ne
alebo zatlacenim brzdového pedala
alebo spojkového pedala v pripade ak-
tivacie systému ESP.

Ovladace systému su zoskupené na Naprogramované informacie su zosku-

Zatladenim pedala akceleratora je packe A. ] o - pené na displeji zdruie_ného prl'stl.'oja.
mozné& docasne prekroéit naprogramo- 1. Kruhovy ovladac pre volbu rezimu 5. Ukazovatel zapnutia / vypnutia
vanu rychlost. regulatora rychlosti regulatora
Naprogramovanui hodnotu opét’ ziskate, 2. Tlacidlo pre zniZzenie hodnoty 6. Ukazovatel volby rezimu
ak uvornite pedal akceleratora. 3. Tlagidlo pre zvy$enie hodnoty regulatora rychlosti

4. Tlagidlo pre zapnutie / vypnutie 7. Hodnota naprogramovanej
Vypnutie zapalovania spdsobi vynulo- regulatora rychlosti

vanie naprogramovanej rychlosti.

Regulator rychlostinemdze v ziadnom
pripade nahradit dodrziavanie rych-
lostnych obmedzeni ani pozornost’ a
zodpovednost vodica.
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Programovanie

< OtocCte kruhovym ovladac¢om 1 do
polohy "CRUISE": bude zvoleny
rezim regulatora rychlosti bez toho,
aby bol uvedeny do cinnosti (OFF).

< Naprogramovanu rychlost nastav-
te zatlatenim akceleratora az po
dosiahnutie poZzadovanej hodnoty,
potom zatlacte tlacidlo 2 alebo 3.

Nasledne mézete zmenit naprogramovanu rychlost pomo-

cou tlacidiel 2 a 3:

- o + alebo - 1 km/h = kratke zatlacenie,

- o0 + alebo - 5 km/h = dlhé zatlacenie,

- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlacenie.

< Vypnite regulator rychlosti zatlacenim tlacidla 4: displej
potvrdi vypnutie (OFF).

< Regulator rychlosti uvediete do c¢innosti dalSim zatla-
¢enim tlacidla 4.

Prekroc¢enie naprogramovanej rychlosti

Umyselné alebo neimyselné prekro&enie naprogramovane;j
rychlosti spdsobi jej blikanie na displeji.

Navrat k naprogramovanej rychlosti umyselnym alebo neu-
myselnym spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie.

Navrat k Standardnej jazde

@ Otocte kruhovym ovladac¢om 1 do polohy "0": rezim re-
gulatora rychlosti je preruSeny. Na displeji sa zobrazi p6-
vodné zobrazenie pocitadla kilometrov.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti regulatora
rychlosti sa rychlost nezobrazi a na dis-
pleji sa zobrazia pomi¢€ky. Obratte sa na
servis PEUGEOT, v ktorom vam sys-
tém skontroluju.

=

1

V pripade, ak je regulator rychlosti

uvedeny do ¢innosti, dbajte na to,

aby ste nepridrzali jedno z tlacidiel

pre zmenu naprogramovanej rych-

losti zatlacene: mdéze to spdsobit

velmi rychlu zmenu rychlosti vasho

vozidla.

Nepouzivajte regulator rychlosti na

klzkej vozovke alebo v hustej pre-

mavke.

V pripade prudkého klesania ne-

moze regulator rychlosti zabranit

vozidlu prekrocit naprogramovanu

rychlost.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

v oblasti pedalov:

- dbajte na spravne polozenie ko-
berca,

- nikdy nepokladajte viacero ko-
bercov na seba.
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GRAFICKA A ZVUKOVA POMOC Pomoc pri parkovani sa uvedie do Udajo vzdialenosti je dany:

PRI PARKOVANIi V SPATNOM €innosti pri zaradeni spatného chodu. . zyykovym signalom, ktorého frekven-
CHODE Je doprevadzana zvukovym signalom. cia sa zvySuje v zavislosti od pribli-

zovania sa vozidla k prekazke,
Systém, pozostavajuci zo Styroch sni- - grafickym zobrazenim na viacuce-
macov vzdialenosti, ktoré si umiestne- lovom displeji*, znazorfiujucim seg-
né v zadnom narazniku. menty pribliZujuce sa k vozidlu.

o ’

V pripade, ak je vzdialenost "zadna Cast
vozidla/prekazka" mensia ako priblizne
tridsat’ centimetrov, zvukovy signal sa
zmeni na neprerusovany a v zavislos-
ti od viacucelového displeja sa zobrazi
sprava "Danger" (Nebezpecenstvo).

Pomoc pri parkovani sa vypne pri uve-
deni radiacej paky do polohy neutral.

Je schopny zistit’ vSetky druhy prekazok
(osoba, vozidlo, strom, zabrana, ...) na-
chadzajucich sa za vozidlom okrem
tych, ktoré su umiestnené tesne pod
naraznikom vozidla.

Systém pomoci pri parkovani ne-
moézZe v Ziadnom pripade nahradit’
pozornost a zodpovednost vodica.

Predmet typu kolik, stavebny kuzel
alebo podobné predmety mézu byt’
snimacom zistené len na zaciatku
manévrovania s vozidlom, pri pri-
bliZzeni sa vozidla k tomuto pred-
metu to viac nie je mozné.

* Podrla verzie.
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Neutralizacia Porucha éinnosti

V pripade poruchy c&innosti
sa pri zaradeni spatného cho-
du tato kontrolka rozsvieti, je
doprevadzana zvukovym sig-
nalom (kratke pipnutie) a spravou na
viacucelovom displeji.
Obratte sa na servis PEUGEOT.

V nepriaznivom pocasi alebo v zim-

< Zatlatte na tlacidlo A, rozsvieti sa nom obdobi sa presvedCite, Ci nie
svetelna kontrolka, systém sa Uplne su snimace pokryté vrstvou blata,
neutralizuje. namrazy alebo snehu. Pri zaradeni

spatného chodu vas zvukovy sig-

nal (dlhé pipnutie) upozorni na pri-
padné zanesenie snimacov.

Systém sa automaticky neutralizuje

v pripade vlecenia privesu alebo

montaze nosica bicykla (vozidlo

vybavené taznym zariadenim ale-

bo nosi€¢om bicykla odporu¢anym

znackou PEUGEOT).

Opatovna aktivacia

< Opat zatlacte na tlacidlo A, svetelna
kontrolka zhasne, systém sa opat
aktivuje.
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KAPOTA
s

Ochranné zariadenie a pristup k Castiam
motora pre kontrolu réznych urovni
hladin.

Otvaranie

@ Otvorte predné lavé dvere.

< Potiahnite ovlada¢ A, nachadzajuci
sa vo vnutri vozidla v spodnej ¢asti
ramu dveri.

% Vonkajsi ovladac¢ B potlacte smerom
dolava a nadvihnite kapotu.

e

Y

Odistite podperu C z jej uchytenia.

Upevnite podperu do jedného =z
dvoch zarezov, ¢o umozni udrzat
kapotu v otvorenej polohe.

Zatvaranie

Vytiahnite podperu z uchytavacieho
zarezu.
Zaistite podperu do jej pdévodného
miesta.

Privrite kapotu a v zaverecnej faze ju
uvolnite.

Skontrolujte spravne uzavretie a za-
istenie kapoty.

Umiestnenie vnutorného ovladaca
brani akémukolvek otvoreniu, pokial
su lavé predné dvere zatvorené.

PORUCHA Z DOVODU
UPLNEHO VYCERPANIA PALIVA
(DIESEL)

Na vozidlach vybavenych motorom HDI

je

v pripade uplného vycerpania pali-

va potrebné odvzdusnit palivovy okruh
(vid' prislusny obrazok).

Tento systém sa sklada z odvzdusnova-
cej pumpy a priesvitnej hadicky.
Motor 1,4 litra Turbo HDI

o

&

&

Otvorte kapotu motora.

Doplnte hladinu paliva o minimalne
pat litrov nafty.

Uvedte ovzdusSnovaciu pumpu do
¢innosti az po objavenie paliva v
priesvitnej hadicke.

Zapnite Startér az po spustenie mo-
tora.

Zatvorte kapotu motora.

Motor 1,6 litra Turbo HDI 16V

s

=

Otvorte kapotu motora.

Dopilrnte hladinu paliva o minimalne
pat litrov nafty.

Odistite ochranny kryt, ¢im ziskate
pristup k odvzdusnovacej pumpe.
Uvedte ovzdusSnovaciu pumpu do
¢innosti az po objavenie paliva v
priesvitnej hadicke so zelenym ko-
nektorom.

Zapnite Startér az po spustenie mo-
tora.

Umiestnite ochranny kryt na pdvodné
miesto a zaistite ho.

Zatvorte kapotu motora.



BENZINOVE MOTORY

Umoznuju vam kontrolu hladin réznych kvapalin a vymenu niektorych prvkov.

1. Nadrzka chladiacej kvapaliny. 4. Vzduchovy filter. 7. Batéria.
2. Interiérovy filter. 5. Nadrzka brzdovej kvapaliny. 8. Odmerka motorového oleja. |
3. Nadrzka ostrekovaca skiel a 6. Poistkova skrinka. 9. Doplnenie motorového oleja. L

ostrekovaca svetlometov.
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Zdruzeny pristroj

Zapnuté zapalovanie, ruci¢ka
ukazovatela paliva musi stupnut.

Motor v chode, zdruzena kontrolka

minimalnej hladiny musi zhasnut.
Zapnuté zapalovanie, ukazovatel

hladiny oleja musi zobrazit "OIL
OK" po dobu niekolkych sekund.

Ak su hladiny nespravne, doplnte ich.

» 20

Kontrolky

1. Zapnuté zapalovanie, oranzové
a Cervené vystrazné kontrolky sa
rozsvietia.

2. Motor v chode, tie isté kontrolky
musia zhasnut.

Ak ostanu kontrolky i nadalej rozsvietené,

obratte sa na prislusnu stranu prirucky.

» 21

Ovladacie pasma

Rozsvietenie svetelnej kontrolky vam
udava stav prislusnej funkcie.

A.
"l

"l

4]

4]

44

Neutralizacia systému ESP/ASR.
97

Neutralizacia pomoci pri parkovani
v spatnom chode.

115
Centralne uzamykanie.
73

Neutralizacia priestorového
alarmu.

68

Aktivacia detskej elektrickej
bezpecénostnej poistky.

93
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Pristup k rezervnému kolesu

Rezervné koleso s do¢asnym pouzitim
sa nachadza v kufri pod podlahou.
Pristup k nemu je popisany v odseku
"Pristup k naradiu” na predchadzajucej
strane.

Upevnenie rezervného kolesa s
doéasnym pouzitim

Vase vozidlo je vybavené hlinikovy-
mi diskami, je Uuplne normalne, ak
pri utahovani skrutiek pri spatnej
montazi nie su podlozky v tesnom
kontakte s rezervnym kolesom s
doc¢asnym pouzitim. Uchytenie sa
vykonava prostrednictvom konic-
keého drieku kazdej skrutky.

Vybratie kolesa

@ Odskrutkujte strednu ZItu skrutku.

@ Nadvihnite rezervné koleso cez
zadnu ¢ast smerom k vam.

< Vyberte koleso z kufra.

Spatné umiestnenie kolesa

@ Rezervné koleso umiestnite na
poévodné miesto.

@ Odskrutkujte strednu zIta skrutku
o niekolko otaCok a nasledne ju
umiestnite do stredu kolesa.

@ Strednud  skrutku zatiahnite na
doraz tak, aby bolo koleso spravne
upevnené.

@ Polystyrénovy odkladaci drziak
umiestnite na pévodné miesto.

@ Skrinku umiestnite na podvodné
miesto do stredu kolesa a zaistite
ju.

< Nasledne zalozte podlahu kufra.

Detekcia podhustenia
pneumatik

Rezervné koleso nie je vybavené
snimac¢om. Oprava poskodeného
kolesa sa musi vykonat v
znackovom servise PEUGEOT.




DIESELOVE MOTORY

Umoznuju vam kontrolu hladin réznych kvapalin, vymenu urcitych prvkov a odvzdusnenie palivového okruhu.

1. Nadrzka chladiacej kvapaliny. 4. Odvzdusnovacia pumpa. 8. Odmerka motorového oleja.
2. Interiérovy filter. 5. Nadrzka brzdovej kvapaliny. 9. Doplnenie motorového oleja.
3. Nadrzka ostrekovaca skiel a 6. Poistkova skrinka. 10. Vzduchovy filter.

ostrekovaca svetlometov.
7. Batéria.
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KONTROLA HLADIN

V pripade, Ze neexistuju iné pokyny,
pravidelne kontrolujte vSetky hladiny a
ak je to potrebné, ich uroven doplrite.

Pri velkom poklese hladiny si nechajte

skontrolovat prislusny okruh v servise
PEUGEOT.

Hladina oleja

Tato kontrola je spravne vyko-
nana len vtedy, ak je vozidlo v
horizontalnej polohe a s vypnu-
tym motorom po dobu minimal-
ne 15 minut.

Vykonava sa pri zapnutom zapalovani
prostrednictvom ukazovatela hladiny
oleja na zdruzenom pristroji alebo ma-
nualnou odmerkou oleja.

Medzi dvoma vymenami nesmie spot-
reba prekrogit 0,5 litra na 1 000 km.

=7

Vymena motorového oleja

S intervalom tohto ukonu sa mobzete
oboznamit' v servisnej knizke.

Vyhnite sa pouzitiu additiv v motorovych
olejoch, zabezpecite tym bezporucho-
vost motorov a zariadeni na znizovanie
Skodlivin.

Charakteristika oleja

Olej musi zodpovedat’ vasmu typu mo-
tora a byt v sulade s odporu¢aniami vy-
robcu.

Hladina brzdovej kvapaliny

Hladina tejto kvapaliny sa musi na-
chadzat nedaleko oznac¢enia "MAXI".
V opaénom pripade skontrolujte stav
opotrebovania brzdovych dosticiek.

Vymena brzdovej kvapaliny

S intervalom tohto Ukonu sa moézete
oboznamit’ v servisnej knizke.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade s
odporuc¢aniami vyrobcu a zodpovedat
normam DOT4.

Hladina chladiacej

kvapaliny
Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat v blizkosti oznace-
nia "MAXI", ale nesmie ho v
Ziadnom pripade prekrocit.

Ak je motor zahriaty, teplota chladiacej

kvapaliny je regulovana motoventilato-

rom. Tento ventilator je funk&ny aj pri

vypnutom zapalovani.

Na vozidlach vybavenych filtrom na

pevné castice moéze byt’ motoventila-

tor v ¢innosti po zastaveni vozidla, aj

pri studenom motore.

Chladiaci okruh je pod tlakom, v pripa-

de potreby zasahu pockajte minimalne

jednu hodinu od vypnutia motora.

Riziko popalenia obmedzite tak, ze od-
skrutkujete uzaver o dve otacky a po-
ckate na pokles tlaku. Akonahle tlak
poklesol, mbzete uzaver odstranit’ a do-
plnit hladinu chladiacej kvapaliny.

Vymena chladiacej kvapaliny
Tato kvapalina si nevyzaduje vymenu.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade s od-
porucaniami vyrobcu.

Hladina kvapaliny ostrekovaca
skla a ostrekovaca svetlometov*

«=«=. Na minimalnu hladinu tejto kva-
paliny vas upozorni zvukovy
signal a sprava na viacucelo-
vom displeji.

Hladinu kvapaliny dopilrite pri najbliZSom
zastaveni vozidla.

Charakteristika kvapaliny

Pre zabezpecenie optimalneho Cistenia
musi byt tato kvapalina v sulade s od-
porucaniami vyrobcu.

* Podla krajiny urcenia.
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Hladina additiv v nafte (Diesel s
filtrom na pevné castice)

Na minimalnu hladinu additiv vas upo-
zorni rozsvietenie servisnej kontrolky,
doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji.

Doplnenie hladiny

Doplnenie hladiny additiv je potrebné
vykonat' urychlene a bezpodmienecne
v servise PEUGEOT.

Opotrebované naplne

Vyhnite sa prediZenému kontaktu
oleja a opotrebovanych kvapalin s
pokozkou.

Vaésina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

Nikdy nevyhadzujte olej a opotre-
bované kvapaliny do kanalizacie
alebo priamo na zem.

Vypustite opotrebovany olej do kon-
tajnerov uréenych na tento ucel, ktoré
sa nachadzaju v sieti PEUGEOT.

KONTROLY

V pripade, ak nemate iné instrukcie,
kontrolujte tieto prvky v sulade so ser-
visnou knizkou a podla druhu motora
na vasom vozidle.

V opac¢nom pripade si ich nechajte
skontrolovat’ v servise PEUGEOT.

Batéria
Batéria si nevyzaduje udrzbu.
AvsSak skontrolujte Ccistotu a
dotiahnutie svoriek, predo-
vSetkym v lethom a zimnom

obdobi.

V pripade zasahu na batérii sa obratte
na kapitolu "Praktické informacie", v kto-
rej sa oboznamite s opatreniami, ktoré
je potrebné dodrziavat pred jej odpoje-
nim a tiez po jej spatnom pripojeni.

Vzduchovy a interiérovy filter

o Informacie, tykajuce sa inter-
- valu vymeny tychto prvkoy,

O najdete v servisnej knizke.
V zavislosti od okolitého

prostredia (prasné prostre-
die...) a od pouzitia vozidla (jazda mest-
ského typu...), ich vymienajte dvakrat
CastejSie, ak je to potrebne (vid odsek
"Motory").
Zaneseny interiérovy filter méze obme-
dzit vykonnost klimatizacného systému
a sposobit’ vznik nezelanych pachov.

Filter na pevné castice (Diesel)

Udrzba filtra na pevné &astice musi byt
bezpodmiene¢ne vykonana v servise
PEUGEOT.

Po predizenej jazde vozidla velmi
nizkou rychlostou alebo na volnobez-
nych otackach mézete v ojedinelych

pripadoh pri akceleracii spozorovat

vodnu paru, vychadzajucu z vyfuku.
Tieto vypary nemaju ziaden vplyv
na spravanie sa vozidla a na okolité
prostredie.

Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy
pri vymene oleja.

Interval vymeny tohto prvku
najdete v servisnej knizke.
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Hladina additiv v nafte (Diesel s
filtrom na pevné castice)

Na minimalnu hladinu additiv vas upo-
zorni rozsvietenie servisnej kontrolky,
doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji.

Doplnenie hladiny

Doplnenie hladiny additiv je potrebné
vykonat' urychlene a bezpodmienecne
v servise PEUGEOT.

Opotrebované naplne

Vyhnite sa prediZenému kontaktu
oleja a opotrebovanych kvapalin s
pokozkou.

Vaésina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

Nikdy nevyhadzujte olej a opotre-
bované kvapaliny do kanalizacie
alebo priamo na zem.

Vypustite opotrebovany olej do kon-
tajnerov uréenych na tento ucel, ktoré
sa nachadzaju v sieti PEUGEOT.

KONTROLY

V pripade, ak nemate iné instrukcie,
kontrolujte tieto prvky v sulade so ser-
visnou knizkou a podla druhu motora
na vasom vozidle.

V opac¢nom pripade si ich nechajte
skontrolovat’ v servise PEUGEOT.

Batéria
Batéria si nevyzaduje udrzbu.
AvsSak skontrolujte Ccistotu a
dotiahnutie svoriek, predo-
vSetkym v lethom a zimnom

obdobi.

V pripade zasahu na batérii sa obratte
na kapitolu "Praktické informacie", v kto-
rej sa oboznamite s opatreniami, ktoré
je potrebné dodrziavat pred jej odpoje-
nim a tiez po jej spatnom pripojeni.

Vzduchovy a interiérovy filter

o Informacie, tykajuce sa inter-
- valu vymeny tychto prvkoy,

O najdete v servisnej knizke.
V zavislosti od okolitého

prostredia (prasné prostre-
die...) a od pouzitia vozidla (jazda mest-
ského typu...), ich vymienajte dvakrat
CastejSie, ak je to potrebne (vid odsek
"Motory").
Zaneseny interiérovy filter méze obme-
dzit vykonnost klimatizacného systému
a sposobit’ vznik nezelanych pachov.

Filter na pevné castice (Diesel)

Udrzba filtra na pevné &astice musi byt
bezpodmiene¢ne vykonana v servise
PEUGEOT.

Po predizenej jazde vozidla velmi
nizkou rychlostou alebo na volnobez-
nych otackach mézete v ojedinelych

pripadoh pri akceleracii spozorovat

vodnu paru, vychadzajucu z vyfuku.
Tieto vypary nemaju ziaden vplyv
na spravanie sa vozidla a na okolité
prostredie.

Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy
pri vymene oleja.

Interval vymeny tohto prvku
najdete v servisnej knizke.



Manualna rychlostna
prevodovka

y

Automaticka rychlostna prevodovka

Rychlostna prevodovka si ne-
vyzaduje udrzbu (bez vymeny
naplni).

Interval kontroly stavu tohto
prvku najdete v servisnej kniz-
ke.

Rychlostna prevodovka si ne-
vyzaduje udrzbu (bez vymeny
naplni).

Interval kontroly stavu tohto prvku
najdete v servisnej knizke.

Brzdové dosticky
Opotrebovanie brzdovych
dosti¢iek zavisi od spdsobu
jazdy, tyka sa to predovsetkym
vozidiel pouzivanych v meste
nakratke vzdialenosti. Niekedy
je potrebné si nechat skontrolovat’ stav
bfzd aj v obdobi medzi prehliadkami
vozidla.
Ak sa nejedna o unikanie tekutiny v
okruhu, signalizuje pokles hladiny brz-
dovej kvapaliny opotrebovanie brzdo-
vych dosticiek.

Stav opotrebovania diskov /
brzdovych bubnov

VSetky potrebné informacie
tykajuce sa kontroly stavu
opotrebovania diskov a/alebo
brzdovych bubnov ziskate v
servisnej sieti PEUGEOT.

Parkovacia brzda

Prilis dlha draha pohybu par-
kovacej brzdy alebo spozo-
h rovanie straty ucinnosti tohto
systému si vyzaduje nasta-

venie aj v obdobi medzi pre-
hliadkami.

Kontrola tohto systému sa musi vyko-
navat' v zna¢kovom servise PEUGEOT.

Pouzivajte len vyrobky odporuc¢ané
PEUGEOT alebo vyrobky rovnakej
kvality a podobného typu.

Pre zabezpec&enie optimalnej €inno-
sti takych délezitych organov ako je
brzdovy okruh, PEUGEOT vybera a
ponuka Specifické vyrobky.

Je prisne zakazané umyvat moto-
rovu ¢ast vozidla prudom vody pod
vysokym tlakom, hrozi poskodenie
jeho elektrickych organov.

... KONTROLY 8
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VYMENA KOLESA

Postup pri vymene poskodeného kole-
sa za rezervné koleso pomocou nara-
dia dodaného suc¢asne s vozidlom.

Pristup k naradiu

Naradie sa nachadza v kufri pod po-
dlahou.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:
< otvorte kufor,
<= nadvihnite podlahu kufra,

@ zaveste ju pomocou lanka na hacik
podpery police,

% odistite a vytiahnite skrinku obsahu-
jucu naradie.

Zoznam naradia

o

=]
o Qo

1. KId¢€ na demontaz kolesa.
Umoznuje odstranit’ okrasny kryt a
odistit’ uchytavacie skrutky kolesa.

2. Zdvihak s integrovanou klukou.
Umoznuje nadvihnutie vozidla.

3. Naradie na «kryt» skrutiek.

Umoznuje odstranit ochranné
kryty skrutiek na hlinikovych
diskoch.

4. Nadstavec na demontaz
zabezpecovacich skrutiek.
Umoznuje upravit kla¢ na
demontaz kolesa tak, aby nim
bolo mozZné odistit’ Specialne
zabezpecovacie skrutky.

Ostatné prislusenstvo

Snimatelné oko na vlecenie.

Vid odsek "Odtahovanie
vozidla".

‘Koleso s okrasnym krytom

Pri demontazi kolesa najskér od-
strante jeho okrasny kryt kld€¢om
na demontaz kolesa 1 tak, ze ho
potiahnete v oblasti ventilu.

Pri spatnej montazi kolesa za-
lozte okrasny kryt tak, Zze najskor
umiestnite jeho vyrez oproti venti-
lu a nasledne zatlacite dlanou po

jeho obvode.
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Pristup k rezervnému kolesu Vybratie kolesa
@ Odskrutkujte strednu zItu skrutku.

< Nadvihnite rezervné koleso cez zad-
nu ¢ast smerom k vam.

< Vyberte koleso z kufra.

Spatné umiestnenie kolesa

< Koleso umiestnite na pévodné miesto.
Rezervné koleso sa nachadza v kufri < Odskrutkujte stredna It skrut-

pod podlahou. ku o niekolko otacok a nasledne ju

Pristup k nemu je popisany v odseku umiestnite do stredu kolesa.

«Pristup k naradiu» na predchadzaji- < Strednu skrutku zatiahnite na doraz

cej strane. tak, aby bolo koleso spravne upev-
nené.

Upevnenie rezervného kolesa s
ocelovym diskom

Ak je vasSe vozidlo vybavené hlini-
kovymi diskami, je uplne normalne,
ak pri utahovani skrutiek pri spat- . . . . A
nej montazi rezervného kolesa nie  ~ SKrinku unl;uelstnlte na pévodné miesto
su podlozky v tesnom kontakte s do stredu kolesa a zaistite ju.
rezervnym kolesom. Uchytenie sa % Nasledne zalozte podlahu kufra.
vykonava prostrednictvom koénic-

kého drieku kazdej skrutky.

Detekcia podhustenia
pneumatik

Rezervné koleso nie je vybavené
snimac¢om. Oprava poskodeného
kolesa sa musi vykonat v znac¢ko
vom servise PEUGEOT.
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Demontaz kolesa

Zoznam ukonov

Odstavenie vozidla

‘Vozidlo odstavte na takom mieste,
aby neprekazalo v premavke: po-
vrch, na ktorom zastavite, by mal
byt podla mozZnosti vodorovny,
pevny a neSmyklavy.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, vyp-
nite zapalovanie a zaradte prvy
prevodovy stupern®, aby ste zablo-
kovali kolesa.

Ak je to potrebné, umiestnite klin
pod koleso nachadzajuce sa diago-
nalne oproti kolesu, ktoré si zelate
vymenit.

Nikdy si nelihajte pod vozidlo
nadvihnuté pomocou dvihaku.

* poloha R pre rychlostnu prevo-
dovku "2 Tronic"; P pre automa-
tickd rychlostnu prevodovku.

&

s

Odstrante chromovany kryt kazdej
skrutky pomocou nastroja 3.

Odstrante umelohmotny kryt zabez-
pecovacej skrutky pomocou nastroja 3.

Zalozte nadstavec na demontaz za-
bezpecovacich skrutiek 4 na kld¢€ na
demontaz kolesa 1 pre odblokovanie
zabezpecovacej skrutky.

Odblokujte ostatné skrutky pomocou
kld€¢a na demontaz kolesa 1.

Umiestnite zdvihak 2 tak, aby bol v
tesnom kontakte s prednym mies-
tom A alebo zadnym miestom B,
nachadzajucim sa na podvozku vo-
zidla. Zvolte si miesto co najblizSie k
vymierianému kolesu.

Rozlozte zdvihak 2 az do polohy,
ked sa podlozka dotkne zeme. Pre-
svedcite sa, ¢i je pravy uhol medzi
podlozkou zdvihaku a pouzitym
miestom A alebo B.

Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora
umoznuje jednoduché zalozZenie re-
zervného kolesa (neposkodeného).
Odstrante skrutky a ulozte ich na
Cisté miesto.

Odstrante koleso.




Montaz kolesa

Po vymene kolesa

-Aby ste mohli poSkodené koleso
spravne ulozit do kufra vozidla, vo-
pred odstrante jeho stredny kryt.

V znackovom servise PEUGEOT
si nechajte €¢o najrychlejSie skon-
trolovat’ dotiahnutie skrutiek a tlak
hustenia rezervného kolesa.
Nechajte si opravit poskodené
koleso a v €o najkratSom ¢€ase ho
opat namontujte na vase vozidlo.

Zoznam ukonov

&

s

s

Koleso zaloZte na naboj.
Ruéne zaskrutkujte skrutky nadoraz.

Pomocou kli€a na demotaz kolesa
1, vybaveného nadstavcom na de-
montaz zabezpecovacich skrutiek 4,
zatiahnite zabezpecovaciu skrutku
prvykrat.

Taktiez zatiahnite ostatné skrutky po-
mocou klti¢a na demontaz kolesa 1.

Spustite vozidlo na zem.
Zlozte zdvihak 2 a odstrante ho.

Zablokujte zabezpecfovaciu skrutku
pomocou kli¢a na demotaz kolesa 1,
vybaveného nadstavcom na demon-
taz zabezpecovacich skrutiek 4.

Zablokujte ostatné skrutky pomocou
klfd€a na demontaz kolesa 1.
Zalozte umelohmotny kryt na zabez-
pecovaciu skrutku a chrémované
kryty na ostatné skrutky.

Odlozte koleso a naradie na prislu-
$né miesto do kufra.
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VYMENA ZIAROVKY
s eliptickym modulom a

Postup pri vymene poskodenej Ziarovky natacatelnymi svetlometmi Y
za novu bez pouzitia naradia.

Model so stretavacimi svetlami Vypalena ziarovka

Tato kontrolka sa rozsvieti na zdru-
Zenom pristroji, je doprevadzana
zvukovym signalom a spravou na
viacuc¢elovom displeji udavajucou
Ziarovku, ktoru je potrebné vymenit..

Pre vymenu prislusnej ziarovky sa obratte
na adekvatny postup.

Predné svetla

Model s klasickymi svetlami

Vymena ukazovatelov smeru

1.

Ukazovatele smeru
(PY 21 W 2Ita).

Parkovacie svetla (W 5 W).
Stretavacie svetla (H7-55W).
Dialkové svetla (H1-55W).

Natacatelné svetlomety
(H7-55 W).
Hmlové svetlomety (H11-55 W).

o aroON

< Otocte suport ziarovky o Stvrt otacky
a odstrarite ho.

@ So ziarovkami manipulujte po-

mocou suchej utierky.
Svetlomety su vybavené poly-
karbonatovym sklom, pokrytym
ochrannym lakom:

< Vytiahnite Ziarovku a vymente ju.
Spatnd montaz vykonate rovnakym po-
stupom, ale v opaénom smere.
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< nikdy ich neutierajte suchou
alebo drsnou utierkou, a tiez
nepouzivajte cistiace alebo
rozpustacie prostriedky,

@ pouzivajte Spongiu a mydlovu
vodu.

V niektorych klimatickych podmien-
kach (nizka teplota, vlhkost), je
zarosenie vnutornej strany skla
svetlometov normalnym javom;
strati sa za niekolko minut po roz-
svieteni svetiel.

Ziarovky Zltej farby, ako st ukazo-
vatele smeru, musia byt nahradené
Ziarovkami rovnakého typu a farby.



Vymena parkovacich svetiel
<= Odpojte hlavny konektor svetlometu.

< Potiahnutim jazycka odstrarite ume-
lohmotny ochranny kryt.

@ Otocte suport Ziarovky o Stvrt’ otacky
a vytiahnite ho.

< Vytiahnite ziarovku a vymerite ju.

Spatnu montaz vykonate rovnakym po-

stupom, ale v opaénom smere.

Vymena stretavacich svetiel,
dialkovych svetiel alebo
natacatelnych svetlometov

< Odpojte hlavny konektor svetlometu.

% Potiahnutim jazycka odstrante pri-
sluSny umelohmotny ochranny kryt.

< Odpojte konektor prislusného svetla.

@ Roztiahnutim pruziny uvolnite Ziarov-
ku a vyberte ju.

Spatnu montaz vykonate rovnakym po-

stupom, ale v opaénom smere.

Vymena hmlovych svetlometov

Pri vymene tychto Ziaroviek sa obratte
na servis PEUGEOT.

Vymena boénych ukazovatelov
integrovanych smerovych svetiel

< Vsunte skrutkova¢ do stredu medzi
ukazovateflom a patkou spatného
zrkadla.

@ Sklopenim skrutkovaca ukazovatel
uvolnite a odstrarte ho.

< Odpojte konektor ukazovatela.

Spatnu montaz vykonate rovnakym po-

stupom, ale v opacnom smere.

Ukazovatel smeru si mobzZzete zabez-
pedit v servise PEUGEOT.
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ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

7

Airbag predného spolujazdca

N

44l

Otvorenie priru¢nej skrinky.
Vsunutie kluca.

Volba polohy:

"ON" (aktivacia), s prednym
spolujazdcom alebo detskou
sedackou "¢elom k smeru jazdy",

"OFF" (neutralizacia), s detskou

sedackou "chrbtom k smeru jazdy".

Vytiahnutie kld¢a v pridrzanej
polohe.

101

Predné a zadné pasy

»

Kontrolka predného lavého
nezapnutého alebo odopnutého
pasu rozsvietena na ¢erveno.
Kontrolka predného praveho zapnutého
pasu rozsvietena na zeleno.

Kontrolka zadného lavého zapnutého
pasu rosvietena na zeleno.
Kontrolka zadného stredného
odopnutého pasu rozsvietena na
cerveno.

Kontrolka zadného pravého
zapnutého pasu rozsvietena na
zeleno.

99

Poloha Stop.
Poloha Zapalovanie.
Poloha Startovanie.

66
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‘Odstavenie vozidla

Vozidlo odstavte na takom mieste,
aby neprekazalo v premavke: po-
vrch, na ktorom zastavite, by mal
byt podla moznosti vodorovny, pe-
vny a neSmyklavy.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, vypni-
te zapalovanie a zaradte prvy pre-
vodovy stupen, aby ste zablokovali
kolesa.

Ak je to potrebné, umiestnite klin
pod koleso nachadzajuce sa dia-
gonalne oproti kolesu, ktoré si
zelate vymenit.

Nikdy si nelihajte pod vozidlo nad-
vihnuté pomocou zdvihaku.

Zoznam ukonov

&

&=

Odstrarnte chrémovany kryt kazdej
skrutky pomocou nastroja 3.

Zalozte nadstavec na demontaz za-
bezpecovacich skrutiek 4 na klu¢ na
demontaz kolesa 1 pre odblokovanie
zabezpecovacej skrutky.

Odblokujte ostatné skrutky pomocou
klu€a na demontaz kolesa 1.

Umiestnite zdvihak 2 tak, aby bol
v tesnom kontakte s prednym
miestom A alebo zadnym miestom
B, nachadzajiucim sa na podvozku
vozidla. Zvolte si miesto o najblizSie
k vymiefianému kolesu.

Rozlozte zdvihak 2 az do polohy,
ked sa podlozka dotkne zeme.
Presvedcite sa, Cije pravy uhol medzi
podlozkou zdvihdku a pouzitym
miestom A alebo B.

Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora
umoznuje jednoduché zaloZenie re-
zervného kolesa (neposkodeného).
Odstrante skrutky a ulozte ich na
Cisté miesto.

Odstrarite koleso.
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Zadné svetla

1.
2.
3.
4.
5.

Brzdové svetla (P 21 W).
Parkovacie svetla (R 5 W).
Hmlové svetla (P 21 W).

Ukazovatele smeru
(PY 21 W zIta).

Svetla spatného chodu (P 21 W).

Ziarovky Zltej farby, ako st ukazo-

vatele smeru, musia byt nahradené
zZiarovkami rovnakého typu a farby.

Vymena svetiel

Tychto pat ziaroviek sa vymiefia mimo
kufra:

[=ad

odstrante uchytavaciu skrutku svetla,
vytiahnite svetlo z vonkajSej strany,
odpojte konektor svetla,

odstrarite tesnenie svetla,

zatlacte na Styri jazyCky a vytiahnite
drziak zZiaroviek,

otocte ziarovku o Stvrt otacky a vy-
merite ju.

Spatnu montaz vykonate tak, Ze budete
postupovat’ podla pokynov v opac¢nom
smere.

Ak je vozidlo vybavené audio sys-
témom JBL, otvorte vopred kryt na
pravej strane, ¢im ziskate pristup k
uchytavacej skrutke.




- erscTcKEmFORMACE, g

Vymena tretieho brzdového svetla Vymena osvetlenia SPZ
(4 ziarovky W 5 W) (W5Ww)

@ Zatlac¢te na uchytavacie klipy z kazdej < Vsurnite skrutkovac do jedného z von-

strany svetla. kajSich otvorov priesvitného krytu.
% Vytiahnite svetlo z vonkajsej strany. <= Potlacte ho smerom hore a kryt odis-
@ Otocte prislusny drziak poskodenej tite. L

Ziarovky o stvrt’ otacky a vytiahnite ho. @ Qdstrante priesvitny kryt.

@ Odstrante ziarovku potiahnutim a < Vytiahnite ziarovku a vymernite ju.
vymente ju.

Spatnu montaz vykonate tak, Ze budete

postupovat podla pokynov v opaé¢nom

smere.
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VYMENA POISTKY

Postup pri vymene poskodenej poistky
za novu a odstranenie poruchy suvisia-
cej s prislusnou funkciou.

Pristup k naradiu

KlieSte, uréené na odstranenie poistiek,
su umiestnené na zadnej €asti krytu po-
istkovej skrinky v pristrojovej doske.

Pristup k nim ziskate nasledovne:

@ odistite kryt potiahnutim jeho hornej
Casti,

< kryt uplne vytiahnite,

% vyberte klieste.

Vymena poistky

Skoér, ako pristupite k vymene poistky,

je potrebné zistit’ pri€inu poruchy a od-

stranit’ ju.

% PosSkodenu poistku zistite podla sta-
vu jej vlakna.

Dobra

< Na odstranenie poistky pouzite
Specialne klieste.

% Poskodenu poistku vymerite vzdy za
novu poistku rovnakej intenzity.

@ Skontrolujte, &i sa vygravirované
Cislo na poistkovej skrinke a intenzi-
ta vygravirovana na poistke zhoduje
s dalej uvedenymi tabulkami.

Elektricky okruh vasho vozidla je
zostaveny tak, aby bol funkény so
sériovou alebo doplnkovou vyba-
vou.

Skér, ako na vase vozidlo nain-
Stalujete ind elektricki vybavu
alebo prislusenstvo, obratte sa na
servis PEUGEOT.

PEUGEOT sa zbavuje akejkolvek
zodpovednosti za naklady, potreb-
né na obnovenie pévodného stavu
vasho vozidla alebo za poruchy,
spbésobené instalaciou doplnko-
vych zariadeni, ktoré spolo¢nost
PEUGEOT nedodava a neodpo-
ru¢a. To isté plati aj o doplnkoch
nenainstalovanych podla predpi-
sov, najma ak sa jedna o zariade-
nia, ktorych spotreba je vyssia ako
10 miliampérov.
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Poistky v pristrojovej doske Tabulka poistiek

Poistkova skrinka je umiestnena v spod-
nej Casti pristrojovej dosky (na strane

vodica). Poistka €. Intenzita Funkcie
G39 20 A Zosilinovac Hi-Fi.
G40 20 A Vyhrievané sedadla vodi¢a a spolujazdca.
Poistka ¢. Intenzita Funkcie
F1 15 A Zadneé stierace skla.
F2 - Nepouzita.
Pristup k poistkam
< vid odsek "Pristup k naradiu". F3 5A Pocitac¢ airbagov a pyrotechnickych napinacov.

Stykac spojkového pedala, diagnosticka

| y Fa 10 A zasuvka, vnutorné elektrochromatické spatné
] zrkadlo, klimatizacia, snimac uhla volantu,
Cerpadlo filtra na pevné castice (Diesel).

e Elektrické ovladanie okien, zadné elektricke
== FS 30A ovladanie okien, otvaracia strecha.
FH FI n
: Predné a zadné stropné osvetlenie, bodove
| - | F7 5A osvetlenie, osvetlenie sineénej clony, osvetlenie
priru¢nej skrinky, hodiny.

Fi FalFiE M

i

Fé 30 A Predné elektrické ovladanie okien, napajanie
sklapatelnych spatnych zrkadiel.
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Poistka ¢.

F8

F9

F10

F11

F12

F13

F14

F15

F17

SH

Intenzita

20 A

30A

15 A

15 A

15A

5A

15 A

30 A

40 A

Funkcie

Autoradio, radiotelefon, CD menic, viacucelovy
displej, hodiny, ovladania pod volantom, detekcia
podhustenia pneumatik, riadiaca jednotka privesu.

Predna zasuvka 12 V.

Siréna alarmu, pocitac¢ alarmu, natacatelné
svetlomety.

Diagnosticka zasuvka, styka¢ zabezpecovacieho
zariadenia slaby prud, pocita¢ automatickej prevodovky.

Snimac dazda / svetla, zosilfiovag, riadiaca
jednotka privesu, modul autoskola.

Riadiaca jednotka motora, relé ABS, radiaca paka
rychlostnej prevodovky "2 Tronic", dvojfunkény
brzdovy stykac.

Zdruzeny pristroj, pasmo kontroliek pasov, nastavenie
svetlometoyv, klimatizacia, sada hands-free, pocitac
pomoci pri parkovani v spatnom chode, airbagy.

Zamykanie a superuzamykanie.

Rozmrazovanie zadného okna a vonkajSich spatnych
zrkadiel.

Shunt PARC.
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Poistky v motorovom priestore Taburlka poistiek

Poistkova skrinka je umiestnena v mo-
torovom priestore v blizkosti batérie
(fava strana).

Poistka ¢. Intenzita Funkcie

Napajanie pocitaca motora a relé ovladania GMV,
elektroventily casovania rozvodu a zachytavaca

F1 20 A benzinovych vyparov (1,6 | Turbo 16V), prietokomer
vzduchu (Diesel), vstrekovacie ¢erpadlo (Diesel),
sonda pritomnosti vody v nafte (Diesel), elektroventil
EGR, zohrievanie vzduchu (Diesel).

F2 15 A Zvukova vystraha.

F3 10 A Zadny a predny ostrekovac skla.

F4 20 A Ostrekovac svetlometov.

F5 15 A Palivové ¢erpadlo (benzin), elektroventily Turbo

(1,6 1 Turbo 16V).

Pristup k poistkam

= Odistite kryt. F6 10 A Snimac rychlosti vozidla, automaticka prevodovka.
< Vymerite poistku (vid prislusny odsek).
< Po vykonani _zasahu starostlivo Elektricky posilfiovaé riadenia, natacatelné
uzavrite kryt, ¢cim zabezpecite ne- F7 10 A svetlomety, relé ovladania natacatelnych
priepustnost’ poistkovej skrinky. svetlometoyv, jednotka prepinania a ochrany (Diesel).
F8 20 A Ovladanie Startéra.
F9 10 A Pocita¢ ABS/ESP, stykac¢ brzdového pedala. y

Ovladacie prvky pocitaca motora (benzin:

P8 FI7 FiE FEFAPY PR PR OFT zapalovacie cievky, elektroventily, kyslikové sondy,
il ion 1 F10 30A vstrekovace, ohrievace, riadeny termostat) (Diesel:
Fil P elektroventily, ohrievace).
ra !
{3 e
| o st I | ! !. FB. F11 40 A Ventilator klimatizacie.
"o m :] F12 30 A Nizka / Vysoka rychlost prednych stieragov.
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A Poistka €. Intenzita Funkcie
Napajanie inteligentnej riadiacej jednotky
e T F13 40 A (+ po zapnuti zapalovania).
1 | '!‘ ion 1ni F14 30A Ohrievaé nafty (Diesel).
oo F15 10A Dialkové svetlo lavé.
] = m 1] _ i i
— - .. F16 10 A Dialkové svetlo pravé.
Piri Lt
\ [: F17 15 A Stretavacie svetlo laveé.
F18 15 A Stretavacie svetlo prave.

Tabulka maxi-poistiek

Poistka €. Intenzita

MF1* 70 A

MF2* 20A/30A

- MF3* 20A/30A
S MF4* 60 A
E MF5* 60 A
2 MF6* 30 A
MF7* 80 A
MF8* 30 A
N MF9* 80 A

* Maxi-poistky su doplnkovou ochranou ic .

elektrickych systémov. Akykolvek za- € MF10 80 A
fonne Toposkach MDY (R wEn 4o

Funkcie

Skupina moto-ventilator.

Cerpadlo ABS/ESP.

Elektroventily ABS/ESP.

Napajanie inteligentnej riadiacej jednotky.
Napajanie inteligentnej riadiacej jednotky.
Pridavny ventilator chladenia (1,6 | Turbo 16V).
Poistkova skrinka v interiéri.

Pocita¢ prevodovky "2 Tronic".

Jednotka zhavenia (Diesel).

Elektricky posilfhovac riadenia.

Elektricky motoréek Valvetronic (1,6 | Turbo 16V).



BATERIA

Postup pri dobijani vybitej batérie ale-
bo pri Startovani motora pomocou inej
batérie.

Pristup k batérii

Batéria sa nachadza pod kapotou mo-
tora na lavej strane.

Pristup k nej ziskate nasledovne:

< otvorte kapotu motora pomocou vnu-
tornej packy a nasledne pomocou
vonkajsSej packy,

% upevnite ju podperou,

@ odstrante umelohmotny kryt, &im
ziskate pristup k dvom svorkam.

Startovanie pomocou inej
batérie

% Pripojte ¢erveny kabel na kladny pdl
(+) poskodenej batérie A, potom na
kladny pdl (+) pomocnej batérie B.

< Pripojte koniec zeleného alebo cie
rneho kabla na zaporny pdl (-) po-
mocnej batérie B.

%= Pripojte druhy koniec zeleného alebo
Cierneho kabla na kostru C poskode-
ného vozidla, ¢o najdalej od batérie.

% Uvedte Startérdoinnosti, ponechajte
motor v chode.

@ Pockajte na pokles otacok a odpojte
kable.
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Dobijanie batérie pomocou

nabijacky batérie

# Odpojte batériu vozidla.

@ Dodrziavajte pokyny vyrobcu nabi-
jacky.

< Opat pripojte batériu, za¢nite na za-
pornom pole (-).

<= Skontrolujte cistotu pdlov a svo-
riek. V pripade, ak su zasulfatované

(pokryté bielou alebo nazelenalou
vrstvou), odmontujte ich a vycistite.

Batérie obsahuju Skodlivé zlozky
ako je kyselina sirova a olovo.
Musia byt preto odstranené podla
platnych predpisov a v ziadnom
pripade sa nesmu vyhadzovat do
domového odpadu.

Opotrebované baterky a batérie
odovzdajte na prislusnom zbernom
mieste.

Pri odstaveni vozidla na viac ako
jeden mesiac sa doporucuje bate-
riu odpojit..

Neodpajajte svorky pri motore v
chode.

Nenabijajte batérie, ak ste neodpo-
jili svorky.

Ak je vase vozidlo vybavené rych-
lostnou prevodovkou "2 Tronic", pri
Startovani ho netlacte.

Pred odpojenim

Skoér, ako pristupite k odpojeniu
batérie, musite pockat 2 minuty po
vypnuti zapalovania.

Skoér, ako odpojite batériu, zatvor-
te okna, otvaraciu strechu a dvere
vozidla.

Po opatovnom pripojeni

Po kazdom opatovnom pripoje-
ni batérie zapnite zapalovanie a
pockajte 1 minudtu, nasledne vozi-
dlo nastartujte. Tym sa umozni ini-
cializacia elektronickych systémov
vozidla. AvSak ak aj po tomto uko-
ne pretrvavaju poruchy, obratte sa
na servis PEUGEOT.

Obratte sa na prislusnu kapitolu a
vykonaijte reinicializaciu:

- kld€a a dialkového ovladania,

- elektrického ovladania okien,

- otvaracej strechy,

- naviga¢ného systému GPS.

REZIM CASOVANEHO
ODPOJENIA .
ELEKTROPRISLUSENSTVA

Systém, ktory riadi niektoré funkcie v za-
vislosti od mnoZzZstva energie v batérii.

Na vozidle za jazdy systém docasne
neutralizuje niektoré funkcie ako su na-
priklad klimatizacia, rozmrazovanie
zadného okna...

Neutralizované funkcie su opat automa-
ticky aktivované akonahle to podmienky
dovolia.

Neutralizované funkcie mézu byt
opat aktivované aj manualne, ale
v tom pripade hrozi riziko vybitia
batérie.
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Dobijanie batérie pomocou

nabijacky batérie

# Odpojte batériu vozidla.

@ Dodrziavajte pokyny vyrobcu nabi-
jacky.

< Opat pripojte batériu, za¢nite na za-
pornom pole (-).

<= Skontrolujte cistotu pdlov a svo-
riek. V pripade, ak su zasulfatované

(pokryté bielou alebo nazelenalou
vrstvou), odmontujte ich a vycistite.

Batérie obsahuju Skodlivé zlozky
ako je kyselina sirova a olovo.
Musia byt preto odstranené podla
platnych predpisov a v ziadnom
pripade sa nesmu vyhadzovat do
domového odpadu.

Opotrebované baterky a batérie
odovzdajte na prislusnom zbernom
mieste.

Pri odstaveni vozidla na viac ako
jeden mesiac sa doporucuje bate-
riu odpojit..

Neodpajajte svorky pri motore v
chode.

Nenabijajte batérie, ak ste neodpo-
jili svorky.

Ak je vase vozidlo vybavené rych-
lostnou prevodovkou "2 Tronic", pri
Startovani ho netlacte.

Pred odpojenim

Skoér, ako pristupite k odpojeniu
batérie, musite pockat 2 minuty po
vypnuti zapalovania.

Skoér, ako odpojite batériu, zatvor-
te okna, otvaraciu strechu a dvere
vozidla.

Po opatovnom pripojeni

Po kazdom opatovnom pripoje-
ni batérie zapnite zapalovanie a
pockajte 1 minudtu, nasledne vozi-
dlo nastartujte. Tym sa umozni ini-
cializacia elektronickych systémov
vozidla. AvSak ak aj po tomto uko-
ne pretrvavaju poruchy, obratte sa
na servis PEUGEOT.

Obratte sa na prislusnu kapitolu a
vykonaijte reinicializaciu:

- kld€a a dialkového ovladania,

- elektrického ovladania okien,

- otvaracej strechy,

- naviga¢ného systému GPS.

REZIM CASOVANEHO
ODPOJENIA .
ELEKTROPRISLUSENSTVA

Systém, ktory riadi niektoré funkcie v za-
vislosti od mnoZzZstva energie v batérii.

Na vozidle za jazdy systém docasne
neutralizuje niektoré funkcie ako su na-
priklad klimatizacia, rozmrazovanie
zadného okna...

Neutralizované funkcie su opat automa-
ticky aktivované akonahle to podmienky
dovolia.

Neutralizované funkcie mézu byt
opat aktivované aj manualne, ale
v tom pripade hrozi riziko vybitia
batérie.



USPORNY REZIM ENERGIE

Systém, ktory riadi dizku pouzitia
niektorych funkcii z dévodu ochrany za-
tazenia batérie.

Po vypnuti motora mézete eSte po dobu
maximalne tridsiatich minut pouzivat
funkcie ako su autoradio, stierace skla,
stretavacie svetla, stropné osvetlenia...

Vstup do rezimu

Po ubehnuti tridsiatich minut sa na
viacucelovom displeji objavi sprava o
prechode do ekonomickeho rezimu a
pbvodne aktivne funkcie su vyradené z
cinnosti.

V pripade, Ze v tomto okamihu pra-
ve pouzivate telefon:

- bude priebeh tohto telefonického
hovorupokracovatpodobu5minut
so supravou hands-free autora-
dia RD4,

- bude vam umoznené tento hovor
dokonéit s raditelefbnom GPS
RT3.

Opustenie rezimu

Opatovné zaradenie do ¢innosti vysSie
uvedenych funkcii sa vykona pri dalSom
pouziti vozidla.

< Ak chcete pouzit tieto funkcie oka-
mzite, je potrebné motor nastartovat’ a
chvilu pockat.

Cas, ktory budete mat k dispozicii,

bude dvojnasobok ¢asu potrebného na

nastartovanie motora. V kazdom pripa-

de bude tato doba v rozmedzi piatich az

tridsiatich minut.

Vybita batéria neumoznuje nastartovat’
motor (vid zodpovedajuca kapitola).

VYMENA RAMIENKA STIERACA

Postup pri vymene opotrebovaného ra-
mienka stieraca skla za nové bez pouzi-
tia nastrojov.

Demontaz predného alebo

zadného ramienka stieraca

< Nadvihnite prislusné rameno stie-
raca.

% Qdistite ramienko a odstrarite ho.

Spéatna montaz predného alebo
zadného ramienka stieraca
@ Vpredu, skontrolujte velkost ramien-

ka stieraca, kratSie ramienko sa
montuje na strane spolujazdca.

@ Zalozte prislusné ramienko stieraca
a zaistite ho.

@ Opatrne sklopte rameno stieraca.

... PRAKTICKEINFORMACIE g
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ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

A

Obmedzovac rychlosti

2
3.
a4

Volba / Vypnutie rezimu
obmedzovaca.

Znizenie naprogramovanej
hodnoty.

Zvysenie naprogramovanej
hodnoty.

Zapnutie / Vypnutie obmedzovaca.

Nastavenia sa musia vykonavat pri mo-
tore v chode.

44l

111

Regulator rychlosti

1. Volba / Vypnutie rezimu
regulatora.

Znizenie naprogramovanej
hodnoty.

Zvysenie naprogramovanej
hodnoty.

Zapnutie / Vypnutie rychlostného
regulatora.

P @ N

Aby bola hodnota naprogramovana

alebo aktivovana, musi byt rychlost’

vozidla vyssSia ako 40 km/h, s minimal-
ne Stvrtym zaradenym prevodovym
stupfiom na manualnej rychlostnej pre-
vodovke (druhym prevodovym stupnom
na automatickej prevodovke).

» 113

Zobrazenie zdruzeného pristroja

Ak bol zvoleny rezim regulatora alebo
obmedzovaca rychlosti, zobrazi sa na
zdruzenom pristroji.

Regulator rychlosti

Obmedzovac rychlosti

13



Montaz kolesa

Po vymene kolesa

Pri pouziti provizérneho rezervné-
ho kolesa neprekracujte rychlost
80 km/h.

V znackovom servise PEUGEOT
si nechajte ¢o najrychlejSie skon-
trolovat dotiahnutie skrutiek a tlak
hustenia rezervného kolesa.

Nechajte si opravit poskodené
koleso a v ¢o najkratSom €ase ho
opat namontujte na vase vozidlo.

Pneumatiky s rozmermi 205/45 R17

nemoézu byt vybavené snehovymi
retazami. Viac informacii ziskate v
servisnej sieti PEUGEOT.

Zoznam ukonov

&

=ad

&=

Koleso zaloZte na naboj.

Ruéne zaskrutkujte skrutky nado-
raz.

Pomocou kFfu¢a na demotaz kole-
sa 1, vybaveného nadstavcom na
demontaz zabezpeclovacich skru-
tiek 4, zatiahnite zabezpecovaciu
skrutku prvykrat.

Taktiez zatiahnite ostatné skrutky
pomocou klu€¢a na demontaz kole-
sa1.

Spustite vozidlo na zem.
Zlozte zdvihak 2 a odstrarite ho.

Zablokujte zabezpecovaciu skrutku
pomocou klfi¢a na demotaz kole-
sa 1, vybaveného nadstavcom na
delr(n‘c‘)ntéi zabezpecovacich skru-
tiek 4.

Zablokujte ostatné skrutky pomocou
kfi€a na demontaz kolesa 1.

ZalozZte chromované kryty na ostatné
skrutky.

Naradie odloZte do skrinky.




VLECENIE VOZIDLA Vlecenie vasho vozidla Vlecenie iného vozidla

Postup pri vie€eni vasho vozidla alebo
pri vle€eni iného vozidla s mechanic-
kym snimatefnym zariadenim.

Pristup k naradiu

< Odistite kryt na prednom narazni- < Odistite kryt na zadnom narazni-
ku tak, ze zatlaCite na jeho spodnu ku tak, ze zatlaCite na jeho spodnu
Cast. Cast.
@ Zaskrutkujte vleéné oko nadoraz. @ Zaskrutkujte vleéné oko nadoraz.
@ ZalozZte vle€né lano. @ Zalozte vle¢né lano.
@ Zapnite svetelnu vystraznu signali- < Zapnite svetelnu vystraznu signali-
_ . . zaciu na tahanom vozidle. zaciu na tahanom vozidle.
Vle¢né oko sa nachadza v kufri pod po-
dlahou.
Pristup k nemu ziskate nasledovne:
< otvorte kufor,
% nadvihnite podlahu kufra, o e S A 5 UL B viecenT idl st e
. o . . = ri vle€eni vozidla so Styrmi ko-
@ pripevnite ju tak, Ze ju zavesite pomo- utral (poloha N na rychlostnej lesami na zemi pouZivajte vzdy
cou lanka na hacik podpery police, prevodovke "2 Tronic" alebo au- vle&né lano.
< vyberte z puzdra vieéné oko. tomatickej prevodovke). Pri viedeni vozidia len s dvomi ko-

lesami na zemi pouzivajte vzdy
profesionalne dvihacie zariadenie.
Pri vle€eni vozidla s vypnutym mo-
torom nie je funkény posilfiovac
brzdenia a riadenia.
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TAHANIE PRIVESU,
KARAVANU...

Mechanické zariadenie, prisp6sobené
na pripevnenie privesu alebo karavanu,
vybavené signalizaciou a dodatoénym
osvetlenim.

Vase vozidlo je predovSetkym urcené
k transportu os6b a batoziny, méze byt
vSak pouzité aj k tahaniu privesu.
Doporucujeme vam pouzivat tazné za-
riadenia znacky PEUGEOT, ktoré presili
testami a homologizaciou v obdobi tvor-
by koncepcie vasho vozidla a vykonat’
montaz tazného zariadenia v servise
PEUGEOT.

Jazda s privesom kladie na tazné vozi-
dlo vysSiu zataz a vyzaduje od vodica
zvysenu opatrnost.

Zasady jazdy

Rozlozenie zat'azenia

% Rozlozte v privese zatazenie tak,
aby sa najtazsie predmety nacha-
dzali €o najblizSie pri naprave a aby
zatazenie zavesného zariadenia ne-
prekrocilo maximalne povolené za
tazenie, ale iba sa k nemu priblizilo.

V dbsledku poklesu hustoty vzduchu,
so stupajucou nadmorskou vyskou kle-
saju vykonové parametre motora. Je
potreba znizit maximalnu hmotnost pri-
pojného zariadenia o 10%, a tak d'alej
na kazdych 1 000 metroch nadmorskej
vysky.

S hmotnostami a vle€nymi zatazeniami

pre vase vozidlo sa mbézZete oboznamit’

v kapitole "Technické parametre".

Bocny vietor

< Prispbsobte a patricne znizte rychlost
jazdy podla poveternostnych podmienok.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stupani zvy$uje tep-
lotu chladiacej kvapaliny chladiaceho
systému motora.

Uginnost ventilatora chladi¢a, ktory je
poharnany elektromotorom, nezavisi od
otacok motora.

@ Aby ste znizili otacky motora, spo-
malte.

Maximalna celkova hmotnost s prive-

som v suvislom stupani zavisi od sklo-

nu stupania a od vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne
kvapaliny.

teplotu chladiacej

< V pripade rozsvietenia vy-

straznej kontrolky alebo kon-
"',..-E."" . trolky STOP zasfavte vozidlo

a ¢o najskoér vypnite motor.
Brzdy

Tahanie privesu prediZuje brzdnt drahu.

Pneumatiky

% Preverte tlaky hustenia pneumatik
tazného vozidla a privesu, dodr-
Ziavaijte ich predpisané hodnoty.

Osvetlenie

< Preverte si funkénost osvetlenia pri-
vesu.

V pripade pouzitia originalneho tazné-
ho zariadenia znacky PEUGEOT bude
pomoc pri parkovani v spatnom chode
automaticky neutralizovana.

... PRAKTICKEINFORMACIE 9 -
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INSTALACIA STRESNYCH
NOsICoV

Pre montaz prie€nych nosnych ty&i na
strechu pouzite Styri rychle uchytenia,
prispdsobené k tomuto ucelu:

% nadvihnite kryty,

% nastavte rychle uchytenie streSnych
nosicov.

142

Maximalne zatazenie nosiCa batozi-
ny, pre vySku nakladu nepresahujucu
40 cm (okrem nosic¢a bicykla): 65 kg.
Ak vyska presahuje 40 cm, prispo-
sobte rychlost vozidla profilu vozovky,
aby nedoslo k poskodeniu streSnych
nosi¢ov a uchyteni na streche.
Dodrziavajte narodnu legislativu a
predpisy tykajuce sa prepravy pred-
metov dlhsich ako je vase vozidlo.




PRISLUSENSTVO

V sieti PEUGEOT najdete Siroky vyber
poévodnych dielov a prisluSenstiev.

VSetky tieto prisluSsenstva a diely boli
testované a schvalené v ramci spdsobi-
losti a tiez bezpecnosti.

Su prispbésobené vaSmu vozidlu a
vSetky suU odporu¢ané a garantované
spolo¢nostou PEUGEOT.

Tato ponuka spolo¢nosti PEUGEOT po-
zostava z 5 skupin: PROTECT - CON-
FORT - AUDIO - DESIGN - TECNIC a
vztahuje sa na:

"Protect” :

™ alarm so snimacmi proti naruse
| niu vnatorného priestoru vozidla,

7 pieskovanie okien, pripravky

__f — proti kradezi kolies, lekarnicka,

+ vystrazny trojuholnik, ochranna

,#‘“ = reflexna vesta, systém na ziste-
" nie polohy odcudzeného vozidla,

snehové retaze.

* Aby sa obmedzilo akékolvek riziko v
oblasti pedalov:

- dbajte na spravne polozZenie a uchyte-
nie koberca,

- nikdy nepokladajte viacero kobercov
na seba.

"Confort" :

koberce*, prepravny kontajner,
siet' na uchytenie batoziny, pevné
ramienko na opierke hlavy, hlini-
kové alebo PVC prahy dveri.

Pre volny c¢as: streSné nosice,
nosi¢ bicyklov na taznom zaria-
deni , nosi¢ bicyklov na streSnych
nosi¢och, nosic lyzi, streSny kon-
tajner, vyvysené sedacky a detské sedacky,
konzola radiotelefénu, bo¢né rolety a zadna
roleta, stredna predna opierka laktov, odkla-
daci priestor na CD, odkladaci priestor pod
policou.

Tazné zariadenie privesu, ktoré si bezpodmie-
necne vyzaduje montaz v sieti PEUGEOT.

"Audio" :

autoradia, radiotelefén, zosil-
novace, navigacné systémy,-
suUprava hands-free, meni¢ CD,
reproduktory, prehrava¢ DVD,
suprava pre zapojenie prehra-
vaca MP3 alebo volkmena CD,
pomoc pri parkovani v spatnom
chode.

"Design" :

potahy sedadiel kompatibilné
s bo&nymi airbagmi, hlinikova
hlavica radiacej paky, hmlové
svetlomety, deflektory dveri,
spojler, hlinikové disky kolies,
ozdobné kryty kolies, Sportovy
vyfuk.

"Tecnic" :

napli nadrzky do ostrekova-
cov, pripravky na udrzbu a &is-
tenie interiérov a vonkajsieho
povrchu karosérie.

MébZete si zadovazit transformacnu
sadu "Podnik ", ktora vam umozni pre-
menu osobného vozidla na vozidlo
uzitkoveé.

Reflexna bezpecnostna vesta, vy-
strazné trojuholniky a rezervné
Ziarovky su povinnou vybavou vo-
zidla v zavislosti od krajiny, v ktorej
je uvedené na trh.

Montaz vybavy alebo elektroprisluse
nstva, ktoré spolo¢nost PEUGEOT
neodporuc¢a, mbdze spodsobit’ poru-
chu elektronického systému vasho
vozidla.

Dakujeme vam, Ze ste tuto sku-
to€nost’ vzali na vedomie a doporu-
¢ujeme vam obratit sa na zastupcu
znacky PEUGEOT, ktory vam pred-
stavi kompletnu ponuku odporuacanej
vybavy a prislusenstva.

... PRAKTICKEINFORMACIE g
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1,4 litra 75 ks

1 360
75 x77
54
5400
120
3 400
Bezolovnaté
Ano

Manualna
(5-stupriova)

1,4 litra 16V 90 ks

1 360
75 x77
65
5 250
133
3 250
Bezolovnaté
Ano

"2 Tronic"
(5-stupriova)

Manualna
(5-stupriova)



1,6 litra 16V 110 ks

15687
78,5 x 82
80
5 800
147
4 000
Bezolovnaté
Ano

Manualna
(5-stupriova)

1,6 litra Turbo 16V 150 ks

1 598
77 x 85,8

110

5 800
240

1400

Bezolovnaté

Ano

Manualna
(5-stupriova)
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Uvedené spotreby zodpovedaju hodnotam platnym v obdobi tlace tejto prirucky.

Tieto hodnoty spotreby boli stanovené na zaklade Smernice 80/1268/EHK. M6Zu sa menit v zavislosti od sp6sobu riadenia
vozidla, jazdnych podmienok, meteorologickych podmienok, zatazenia vozidla, udrzby vozidla a pouzitia prisluSenstva.
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... TECHNICKEPARAMETRE 10

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

Motory benzinové
Prevodovka

Typy varianty verzie:
WC... WA... WG...

- Pohotovostna hmotnost (v prevadzkovom stave)
- Uzito€né zatazenie

- Maximalna technicky povolena
hmotnost (MTAC)

- Maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (MTRA)

stupanie 12%

- Brzdeny prives (v limite
MTRA)

stupanie 10% alebo 12%
stupanie 8%

- Brzdeny prives* ( s vyrovnanim
zatazenia v limite MTRA)

- Nebrzdeny prives

- Zatazenie odporucané na Cape tazného zariadenia

* Hmotnost brzdeného privesu moéze byt v limite MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy) zvySena za pod-
mienky, Zze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) tahajuceho vozidla; pozor,

1,4 litra 75 ks
Manualna
KFV-C
1296 -1258-1232
324 - 322 - 338

1620-1580-1570

2 400

780 - 820 - 830
830 - 870

950
600 - 600 - 590
38 - 38 - 46

1,4 litra 16V 90 ks

Manualna "2 Tronic"
KFU-C KFU-C/P
1313-1294 1322-1 300
327 - 326 328 - 330
1640 -1 620 1650 - 1630
2 580 2 580
940 - 960 930 - 950
980 - 1 000 950 - 970
1150 1150
600 600
46 46

nedostatoc¢né zatazenie tahajuceho vozidla mbéze spbsobit zhorSenie drzania jazdnej stopy.

Hodnoty MTRA a uvedené vilec¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané viecné
zatazenie musi byt zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte platnu legislativu vo vasej krajine).
Prili§ vysoké vonkajsie teploty mdzu spdsobit’ zniZenie vykonu vozidla z dévodu ochrany jeho motora; ak je vonkajsia teplota

vysSia ako 37 °C, obmedzte vlecné zatazenie.
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HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

Motory benzinové 1,6 litra 16V 110 ks 1,6 litra Turbo 16V 150 ks
Prevodovka Manualna Manualna

- Pohotovostna hmotnost' (v prevadzkovom stave) 1358 -1 342 1376

- Uzito€né zatazenie 322 - 328 324

- Maximalna technicky povolena 1680 -1670 1700

hmotnost (MTAC)

- Maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (MTRA)

stupanie 12% 2630 2 640

- Brzdeny prives (v limite MTRA)

stupanie 10% alebo 12% 950 - 960 940

stupanie 8% 1000 -1010 1 000
- Brzdeny prives* (s vyrovnanim

zatazenia v limite MTRA) Ui Uil
- Nebrzdeny prives 600 600
- Zatazenie odpori¢ané na ¢ape tazného zariadenia 46 46

* Hmotnost brzdeného privesu moéze byt v limite MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy) zvySena za pod-
mienky, ze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) tahajuceho vozidla; pozor,
nedostatoc¢né zatazenie tahajuceho vozidla mbéze spbsobit zhorSenie drzania jazdnej stopy.

Hodnoty MTRA a uvedené vlec¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané viecné

zatazenie musi byt zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte platnu legislativu vo vasej krajine).

Prili§ vysoké vonkajsie teploty mdzu spdsobit’ zniZenie vykonu vozidla z dévodu ochrany jeho motora; ak je vonkajsia teplota

vysSia ako 37 °C, obmedzte vlecné zatazenie.
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MODELY : POHONNE JEDNOTKY A PREVODOVKY

WBY varianty verzie : 8HZ-C 9HX-C 9HY-C 9HZ-C
MOTORY DIESEL 1,4 Iitr:;(')l'l'.:;bo HDI 1,6 litra Ll.art')(ts) HDI 16V 1,6 litra I;J(I;b'?sHDI 16V
Objem valcov (cm?) 1398 1 560 1 560

Vitanie x zdvih (mm) 73,7 x 82 75 x 88,3 75 x 88,3

Max. vykon: norma EHK (kW) 50 66 80

Otacky max. vykonu (ot/min) 4 000 4 000 4 000

Max. kratiaci moment: norma EHK (Nm) 160 215 240

Otacky max. krat. momentu (ot/min) 2 000 1750 1750

Palivo Nafta Nafta Nafta

Katalyzator Ano Ano Ano

Filter na pevné &astice Nie Nie Nie Ano
PREVODOVKA (5'\-"53325\?@ (5M§33gg]\?é) (5M§332g]\?é)

OBSAH OLEJA (v litroch) u
Motor (s olejovym filtrom) 3,75 3,25 3,25 r
Prevodovka - Rozvodovka 1,9 1,9 1,9
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ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

7

Panoramaticka strecha Pomoc pri parkovani v
e x A , spatnom chode
Tato Sirokopresklenna strecha vam za-

bezpeduje neporovnatelnu viditelnost a Tato vybava vas pri manévrovani s vo-
svetlost v interiéri vozidla. zidlom upozoriuje na prekazky, nacha-

dzajuce sa za vozidlom.
w76 W 115

Detekcia podhustenia pneumatik

Natacatelné osvetlenie . .
Tato vybava kontroluje tlak hustenia

Toto doplinkovée osvetlenie vam automa- vSetkych pneumatik a upozornuje vas na
ticky zabezpecuje zlepSenie viditelnosti ich pripadny defekt alebo vypustenie.
v zakrutach.
» 95
» 81

N\

14




=.%
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MODELY:

Typy vatrianty verzie:

BENZINOVY MOTOR

Objem (cm?3)
Vrtanie x zdvih (mm)

Maximalny vykon: norma EHK (kW)

Otacky maximalneho vykonu (ot/min)

Maximalny to¢iaci moment: norma
EHK (Nm)

Otacky maximalneho toc¢iaceho
momentu (ot/min)

Palivo

Katalyzator

PREVODOVKA

OBJEMY OLEJOVEJ NAPLNE
(v litroch)
Motor (s vymenou filtraénej viozky)

Prevodovka - Rozvodovka

WCB8FS-C
WASFS-C

1,4 litra 16V
95 ks

1397
77 x75
70
6 000
135

3 500

Bezolovnaty
benzin

Ano

Manualna
(5 stupriova)

4,25
1,9

MOTORY A PREVODOVKY

WC5FW-C
WASFW-C

WCS5FW-F
WASFW-F

1,6 litra 16V
120 ks

1598
77 x 85,8
88
6 000
160
4 250
Bezolovnaty benzin
Ano

Automaticka
(4 stupniova)

Manualna
(5 stupriova)

4,25 4,25

WMSFY-C

1,6 litra THP 16V
175 ks

1598
77 x 85,8
128
6 000
240
1 600
Bezolovnaty benzin*
Ano

Manualna
(5 stupniova)

4,25
1,9



- 6,2 4,1 4,9 129
- 6’0 4’1 4,8 126

Uvedené spotreby zodpovedaju hodnotam platnym v obdobi tlace tejto prirucky.

Tieto hodnoty spotreby boli stanovené na zaklade Smernice 80/1268/EHK. M6Zu sa menit v zavislosti od sp6sobu riadenia
vozidla, jazdnych podmienok, meteorologickych podmienok, zatazenia vozidla, udrzby vozidla a pouzitia prisluSenstva.
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... TECHNICKEPARAMETRE 10

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

Motory Diesel

Prevodovka

Typy varianty verzie :
WC... WA... WG...

- Pohotovostna hmotnost (v prevadzkovom stave)
- Uzito¢né zatazenie

- Maximalna technicky povolena
hmotnost (MTAC)

- Maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (MTRA)

stupanie 12%

- Brzdeny prives (v limite MTRA)
stupanie 10% alebo 12%
stupanie 8%

- Brzdeny prives* (s vyrovnanim
zatazenia v limite MTRA)

- Nebrzdeny prives

- Zatazenie odporu¢ané na ¢ape tazného zariadenia

* Hmotnost brzdeného privesu méze byt v limite MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy) zvySena za
podmienky, ze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) tahajuceho vozidla;
pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla mbéze spbdsobit zhorSenie drzania jazdnej stopy.

Hodnoty MTRA a uvedené vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané viecné

1,4 litra Turbo HDI
70 ks

Manualna
8HZ-C
1336-1294 -1 269
324 - 326 - 331

1660 -1620-1610

2 600

940 - 980 - 990
940 - 980

1150

600
46

1,6 litra Turbo HDI 16V

90 ks
Manualna

9HX-C
1373-1357-1290
327 - 323 - 340

1700-1680-1630

2 650

950 - 970 - 1 020
980 - 1 000

1150

600
46

zatazenie musi byt zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.
V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte platnu legislativu vo vasej krajine).
Prili§ vysoké vonkajsie teploty mdzu spdsobit’ zniZenie vykonu vozidla z dévodu ochrany jeho motora; ak je vonkajsia teplota

vysSia ako 37 °C, obmedzte vlecné zatazenie.

1,6 litra Turbo HDI 16V
110 ks

Manualna
9HY-C 9HZ-C
1395 -1 390

315 - 320

1710

2 690

980
1 030

1150

600
46
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ROZMERY (v mm)

1470/ 1802
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IDENTIFIKACNE PRVKY C. Sériové é&islo na karosérii.

N S o . - Toto ¢islo je vyznacené na auto-
Rézne viditelné oznacenia na identifi- destruktivnej etikete, nalepenej na
kaciu alebo lokalizaciu vozidla. strednom stlpiku v blizkosti zamku na

strane vodica.

D. Vyrobny stitok.

Tento Stitok je nalepeny na hrane dveri,

na strane vodica.

Obsahuje nasledovné udaje:

- rozmery diskov a pneumatik,

- znacky pneumatik odporuc¢anych vy-
robcom,

- prislusné tlaky hustenia pneumatik,

- referenéné cCislo farby laku.

Na kolesa, vybavené pneumatika-
‘mi 205/45 R17, sa nemo6zu zakla-
dat snehové retaze. Ak si zelate
ziskat viac doplnujucich informacii,
obratte sa na servis PEUGEOT.

Kontrola tlaku hustenia pneuma-
tik sa musi vykonavat v chladnom
stave minimalne jedenkrat za dva

mesiace.
A. Sériové cislo pod kapotou B. Sériové Cislo na pristrojovej
motora. doske. o ) Nedostatoény tlak hustenia pneu-
Toto cCislo je vyrazené na karosérii v Toto Cislo je vyznacené na nalepenej matik zvySuje spotrebu paliva.
blizkosti interiérového filtra. etikete, viditelnej cez celné sklo.
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Internetova stranka INFOTEC vam ponuka najnovsie
informacie a zobrazenia tykajuce sa RT3. Najdete ju
na nasledovnej adrese:
http://public.infotec.peugeot.com

Jednoduché prihlasenie umozni bezplatny pristup a
oboznamenie sa s palubnou dokumentaciou.

Radiotelefon GPS RT3 je zakodovany takym
sposobom, aby bol funkény len vo vasom vozidle. V
pripade jeho instalacie do iného vozidla sa obratte na
servis PEUGEOT, kde vam systém nakonfiguruju.

Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢ vykonavat
operacie vyzadujuce si jeho zvySenu pozornost na
zastavenom vozidle.

AUTORADIO / TELEFON / GPS

OBSAH

* 01 Prvé kroky

* 02 Hlavné menu

* 03 GPS

* 04 Audio

* 05 Telefén

* 06 Ovladania s priamou volbou
» 07 Konfiguracia

* 08 Zobrazenia displejov




01 PRVE KROKY

- Volba niz8ej/vy$sej frekvencie.
Klavesnica pre zadanie volby Volba rezimu - Volba predchadzajuceho/nasledovného CD.
naslednymi zatlaceniami. zobrazenia displeja. - Volba predchadzajuceho/nasledovného

stboru MP3.

Volba zdroja zvuku: radio,

CD, CD meni¢ a vedlajsie

zariadenie (AUX). bl=ls
Vynulovanie prave
D prebiehajlcej operacie.
DIhé zatlacenie na tlacidlo 1 > 3
SOS: nudzové volanie. SOURCE e =
3P @ &
BAND *‘
V7 8 =] i
i - § - Automatické vyhladavanie nizsej/
Zapnutie/Vypnutie. N ; e vys’sej frekven'me. o
Nastavenie hlasitosti. i P P - Volba predchadzajuicej/

nasledovnej skladby CD alebo
MP3.

Volba a potvrdenie.

Volba vl ych hov FM1, Pristup do menu sluzieb
oo YHOVYCh Tozsanov b Zobrazenie hlavného

menu.

FM2, FMast, AM. «PEUGEOT».
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02 HLAVNE MENU

> Y .
FAREBNY DISPLEJ DT AUDIO FUNCTIONS (FUNKCIE TRIP COMPUTER (PALUBNY
AUDIO): radio, volby. POCITAC): rychlost, spotreba,

B vzdialenost.

DIRECTORY (ADRESARY:

NAVIGATION (NAVIGACIA):
telefon a GPS.

GPS, dopravné
spravodajstvo, volby.

Funkcie TELEPHONE
unkcie VIDEO (VIDEO): aktivacia,

(TELEFON): sluzby, funkcie
telefénu, SMS. parametre.

CONFIGURATION
(KONFIGURACIA): parametre
vozidla, zobrazenie, hodiny,
jazyky.

> MONOCHROMATICKY DISPLEJ CT

MAP (MAPA): GPS, detaily,
orientacia.
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‘ Naviga¢né CD-ROM:
Vlozte a ponechajte navigacné CD-ROM v prehravadi pristrojovej dosky,
nasledne mézete vyuzivat jednotlivé funkcie navigacného systému.

VLOZENIE ADRESY A AKTIVACIA
NAVIGACIE

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu NAVIGATION
(NAVIGACIA).

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu DESTINATION
CHOICE (VOLBA DESTINACIE).

DESTINATION CHOICE

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu ENTER AN ADDRESS
(VLOZIT ADRESU).

ENTER AN ADDRESS

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu TOWN (MESTO).




Zatlacenim kruhoveého ovladaca volbu T ] Zopakuijte kroky 8 az 12 pre funkcie ROAD
potvrdte. U (CESTNA KOMUNIKACIA) a N° (CISLO).

Otacanim kruhového ovladaca si

zvolte pismena nachadzajuce sa v Zvolte si funkciu OK na stranke
néazve mesta, pricom kazdé z pismen - ) ENTER AN ADDRESS
potvrdte zatlatenim na kruhovy J (VLOZIT ADRESU).

ovladag.

% Pouzite alfanumericku klavesnicu na pisanie pismen,

. " Zatlatenim kruhového ovladdaca volbu
Cisel a * na opravu.

potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu OK.

( J Zvolenim funkcie STORE (ULOZIT) si nahrate zadant adresu do
zoznamu a volbu potvrdite zatlaéenim na kruhovy ovladac.

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

STORE
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VOLBY PRE NAVIGACIU

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu NAVIGATION
(NAVIGACIA).

Zatlacenim kruhového ovladaca volb
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu GUIDANCE OPTIONS
(VOLBY PRE NAVIGACIU).

GUIDANCE OPTIONS

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si zvolte
funkciu DEFINE

CALCULATION CRITERIA (ZADAT
PODMIENKY VYPOCTU).

( DEFINE CALCULATION CRITERIA )

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si zvolte
funkciu, napriklad FASTEST ROUTE
(NAJRYCHLEJSIA CESTA).

FASTEST ROUTE




Zatlac¢enim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu WITH TOLLS

(S DIALNICNYMI POPLATKAMI),
ak nie je oznagena.

WITH TOLLS

Zatlac¢enim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si

zvolte funkciu OK.

Zatlagenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

HLASOVA SYNTEZA

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu NAVIGATION
(NAVIGACIA).

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu GUIDANCE OPTIONS
(VOLBY PRE NAVIGACIU).

C GUIDANCE OPTIONS )

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.




POHYB NA MAPE
(Len farebny displej DT)

HLASOVA SYNTEZA

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu ADJUST SPEECH
SYNTHESIS (NASTAVENIE
HLASOVEJ SYNTEZY).

SET SPEECH SYNTHESIS

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu ACTIVATE
(AKTIVOVAT).

ACTIVATE

Zatlacenim kruhového ovladaca
funkciu potvrdte.

Zatladte na tlacidlo MENU.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu MAP (MAPA).

I3
i

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdite.

Otacéanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu MAP DETAILS
(PODROBNA MAPA).

Tym sa umozni vyber sluzieb,
ktoré su zobrazené na mape
(hotely, restauracie...).

C MAP DETAILS




AKTIVACIA FILTRA TRASY

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otocte kruhovym ovladatom a zvolte
si funkciu NAVIGATION (NAVIGACIA).

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otocte kruhovym ovladacom a zvolte
si funkciu TRAFFIC INFORMATIONS
TMC(DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO
TMC).

( TMC TRAFFIC INFORMATION )

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otocte kruhovym ovladacom a
zvolte si funkciu FILTER TRAFFIC
INFORMATION (FILTROVAT
SPRAVODAJSTVO TMC).

( FILTER TRAFFIC INFORMATION )

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otocte kruhovym ovladacom a
zvolte si funkciu ACTIVATE
ROUTE INFORMATION FILTER
(AKTIVOVAT FILTER TRASY).

(ACTIVATE ROUTE INFORMATION FILTER)




PRIDANIE USEKU

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otocte kruhovym ovladacom a
zvolte si funkciu NAVIGATION
(NAVIGACIA).

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdte.

Otocte kruhovym ovladacom a
zvolte si funkciu JOURNEY LEGS
AND ROUTE (USEKY A TRASA).

C JOURNEY LEG AND ROUTE D)

Otocte kruhovym ovladac¢om a
zvolte si funkciu ADD A STAGE
(PRIDAT USEK). Zatlacenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

C ADD A STAGE D)

Zadaijte adresu (vid kapitola GPS)
alebo si zvolte CHOICE OF A
SERVICE (OBLAST ZAUJMU)
(reStauracie, hotely...).

C CHOICE OF A SERVICE

Zatlacenim kruhového ovladaca volbu
potvrdte.

ZatlaGenim kruhového ovladaca
potvrdte poradie Usekov.

Zatlatenim kruhového ovladaca volbu o =] ¥ V pripade, ak bol Usek prejdeny alebo zruSeny, méze navadzanie k
potvrdte. nasledovnému cielu pokracovat.




V- N\
Dvojzénova automaticka
klimatizacia

Tato vybava vam umoznuje nastavit
rozdielnu teplotnd Uroven na strane
vodi¢a a predného spolujazdca. Auto-
maticky riadi tato uroven v zavislosti od
vonkajsich klimatickych podmienok.

» 49

Rychlostna prevodovka
"2 Tronic™*

Tato vybava vam zabezpecuje dokona-
IU jazdu, pri ktorej je mozné kombinovat’
plne automaticky rezim, manualny rezim
a autosekvencény rezim a zaroven zlucu-
je vyhody poslednych dvoch rezimov.

» 105

* V priebehu roka.

ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

N

Osviezovac¢ vzduchu

Tento osviezova¢ vzduchu, ktory je
umiestneny vo vetracom systéme, vam
zabezpecuje rozptylovanie vami zvole-
ného parfému v celom interiéri vozidla.

» 51

Audio systém a komunikacny
systém

Tieto vybavy vyuzivaju najnovsie tech-
nologie: autoradio RD4 kompatibilné s
MP3, sada hands-free Bluetooth, radi-
otelefon RT3 s navigacénym systémom,
audio systém JBL.

RT3 » 155

RD4 »178

15



4,8 6,1 145
5,5 7,0 167
9,9 5,7 7,2 171

Uvedené spotreby zodpovedaju hodnotam platnym v obdobi tlace tejto prirucky.

Tieto hodnoty spotreby boli vypracované podla Smernice 80/1268/EHK. M6Zu sa menit v zavislosti od spbdsobu jazdy,
jazdnych podmienok, meteorologickych podmienok, zatazenia vozidla, udrzby vozidla a pouzitia prisluSenstva.

* Pre zabezpecenie optimalneho vykonu motora vam PEUGEOT odporuc¢a pouzivat bezolovnaté palivo RON98.

N
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04 AUDIO

RADIO
VYBER STANICE

Zatlacte postupne na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte si
RADIO (RADIO).

Stlaenim tlacidla BAND AST
si zvolite vinovy rozsah spomedzi:
FM1, FM2, FMast, AM.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel
uvediete do ¢innosti automatické
vyhladavanie radio stanic.

ZatlaGenim jedného z tlacidiel
uvediete do ¢innosti manualne
vyhladavanie radio stanic.

Zatlagenim na tlacidlo LIST
(VYVOLANIE ZOZNAMU) sa zobrazi
zoznam miestne zachytenych stanic.
Ak si Zelate tento zoznam aktualizovat,
zatlacte na viac ako dve sekundy.

ULOZENIE STANICE DO PAMATI

Zatlatenim jedného z tlacidiel
alfanumerickej klavesnice po dobu
viac ako 2 sekundy sa ulozi frekvencia
pocuvanej stanice do pamati.




CD CD MENIC
POCUVANIE CD ALEBO KOMPILACIE MP3 POCUVANIE CD (NEKOMPATIBILNEHO S MP3)

V pripade, ak pouzivate GPS, musi ostat' navigacné

CD ROM vlozené v prehravadi radiotelefonu RT3. Je

teda nevyhnutné vlozit audio CD do CD menica. VloZte jedno alebo viacero CD do CD
menica.

V opacnom pripade vlozZte audio CD alebo kompilaciu Zatlacte postupne na tlacidlo SOURCE

MP3 do prehravaca, prehravanie sa automaticky (ZDROJ) a zvolte CD MENIC.

uvedie do €innosti.

Ak uz je CD vlozené, zatlacte
SOURCE postupne na tlacidlo SOURCE
(ZDROJ) a zvolte si CD.

Zatlacenim jedného z tlacidiel
alfanumerickej klavesnice si zvolite
prislusné CD.

Zatlacenim jedného z tlacidiel si
zvolite skladbu z CD.

Zatlacenie tlacidla LIST umozni
zobrazenie zoznamu skladieb CD
alebo suborov kompilacie MP3.

ZatlaGenim jedného z tlacidiel
si zvolite skladbu z CD.
Kvalita prehravania a zobrazenia kompilacie MP3 moéze zavisiet od
napalovacieho programu a / alebo pouZitych parametrov. Odporti¢ame
vam pouzivat Standardny sposob napalovania ISO 9660.




05 TELEFON

VLOZENIE SIM KARTY
(NEDODANA)

Kryt otvorite zatlaenim tlacidla

pomocou konca pera.

Vlozte SIM kartu

do suportu a

nasledne vsurite

do krytu.

Kartu SIM vytiahnete rovnakym spdsobom ako pri

kroku 1.

VloZenie a vytiahnutie SIM karty sa musi vykonavat' po vypnuti
radiotelefénu GPS RT3, pri vypnutom zapalovani.

ZADANIE PIN KODU

Zadaijte PIN kod na klavesnici.

Zatlagenim tlacidla # potvrdte
PIN kod.

Pocas zadavania PIN kédu oznaéte SAVE PIN (ULOZIT PIN), &im
ziskate v buducnosti pristup k telefénu bez toho, aby ste museli
opatovne zadat tento kad.




05 TELEFON

USKUTOCNENIE HOVORU

Zatlagenim tlagidia PICK UP (ZVESIT)
sa vam zobrazi superponované
telefébnne menu.

Zatla¢enim tlac¢idla PICK UP
(ZVESIT) vytogite zadané &islo.

Zatla¢enim tlacidla HANG UP

Otacanim kruhového ovladaca (ZAVESIT) ukonéite hovor.

si zvolte funkciu DIAL (VYTOCIT).

Zatlac¢enim kruhového ovladaca volbu

potvrdte. Zatlaéte na tlagidlo PICK UP (ZVESIT).

Zatlacte na tlacidlo HANG UP
(ZAVESIT).

Hovor bude presmerovany do vasej
hlasovej schranky.

Zadajte telefonne Cislo volanej osoby
prostrednictvom alfanumerickej
klavesnice.




VYPOCUTIE HLASOVEJ SCHRANKY

Zatlacte na tlacidlo PICK UP
(ZVESIT).

Otacanim kruhového ovladaca
si zvolte funkciu VOICE BOX
(HLASOVA SCHRANKA).

SOUND BOX

ZatlaGenim kruhového ovladaca
volbu potvrdte.

VYUZITIE SLUZIEB

V nudzovom pripade zatlacte

na tlac¢idlo SOS az po zaznenie
zvukového signalu a zobrazenie na
displeji CONFIRMATION / CANCEL
(POTVRDENIE / VYNULOVANIE).

Jednotlivé sluzby a volby podliehaju
ur€itym podmienkam a ich pristupnosti.

Zatlacenim na tlacidlo LION (LEV)
ziskate pristup k sluzbam PEUGEOT.

Jednotlivé sluzby a volby podliehaju
ur€itym podmienkam a ich
pristupnosti.

( CUSTOMER CONTACT CENTRE

PEUGEOT ASSISTANCE
OPERATOR SERVICES

Zatlacenim konca ovladaca pod volantom po dobu ) MESSAGES LIST
viac ako 2 sekundy ziskate pristup do telefonneho
menu: zoznam volani, adresar, hlasova schranka.




=.—\ TECHNICKE PARAMETRE

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

16

Motory benzinové

Prevodovka

Typy vatrianty verzie:

- Pohotovostna hmotnost’ (v prevadzkovom
stave)

- Uzitocné zatazenie

- Maximalna technicky povolena hmotnost’ pri
zatazeni (MTAC)

- Maximalna povolena hmotnost’ jazdnej
supravy (MTRA)

na svahu 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
na svahu 10% alebo 12%

na svahu 8%

- Brzdeny prives* (s prenosom zatazenia v
limite MTRA)

- Nebrzdeny prives

- Odporucané zatazenie na Cape tazného
zariadenia

1,4 litra 16V 95 ks
Manualna

WCS8FS-C
WAS8FS-C

1253 -1 240
387 - 400

1 640

2 580

940

1150
600
46

1,6 litra 16V 120 ks
Manualna Auto.

WC5FW-C WC5FW-F
WASFW-C WASFW-F

1275 1321-1312
375 - 365 374 - 366

1650-1640 1695-1678

2 600 2645 - 2638

950 - 960 950 - 960
1000-1010 1000-1010

1150 1150
600 600
46 46

1,6 litra THP 16V 175 ks

Manualna

WMSFY-C

1325
275

1 600

2 500

900

1080
600
44

* Hmotnost brzdeného privesu méze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy) zvysSena za
podmienky, Ze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost pri zatazeni) tahajuceho
vozidla; pozor, tahanie privesu nedostato€ne zatazenym vle€nym vozidlom moze zhorsit' jeho stabilitu na vozovke.

Uvedené hodnoty MTRA (Maximalna povolena hmotnost’ jazdnej supravy) a vle€né zatazenia su platné pre maximalnu
nadmorsku vysku 1000 metrov; spominané vle¢né zatazenie musi byt znizené o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych

metrov.

V pripade tahajuceho vozidla, je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnd vo vasej krajine).
Prili§ vysoké vonkajsie teploty mdézu spdsobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; v pripade, ak je vonkajsia
teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢ny naklad.



06 OVLADANIA S PRIAMOU VOLBOU

OVLADANIA POD VOLANTOM

RADIO (RADIO): automatické vyhladavanie vyssej
frekvencie.

CD / CD CHANGER (CD MENIC) / MP3: volba
nasledujucej skladby.

Neprerusované zatlacenie: rychle prehravanie

RADIO (RADIO): volba nizsie uloZenej stanice.
smerom dopredu.

CD CHANGER (CD MENIC): volba
predchadzajuceho CD.
Volba predchadzajuceho prvku z menu.

MP3: volba predchadzajiceho suboru. ZvySenie hlasitosti.

Ticho: funkcia sa aktivuje
- Zmena zdroja zvuku. stcasnym zatlaéenim tlacidiel
- Potvrdenie volby. pre zvySenie a znizenie
- Zvesit/Zavesit telefon. hlasitosti.
- Zatlacenie po dobu viac ako
2 sekundy: pristup do menu Obnovenie zvuku pomocou
telefonu. zatlacenia jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.

RADIO (RADIO): volba vyssie uloZenej stanice.

CD CHANGER (CD MENIC): volba nasledovného CD.
Volba nasledovného prvku z menu.

MP3: volba nasledovného suboru.

Znizenie hlasitosti.

RADIO (RADIO): automatické vyhladavanie nizsej
frekvencie.

CD / CD CHANGER (CD MENIC) / MP3: volba
predchadzajucej skladby.

NepreruSované zatlacenie: rychle prehravanie
smerom dozadu.

170



HLASOVE PRIKAZY

Ak si Zelate zobrazit zoznam disponibilnych hlasovych
prikazov, zatlacte na koniec ovladania osvetlenia, ¢im
sa uvedie do ¢innosti rozpoznavaci hlasovy systém.
Potom vyslovte HELP (POMOC) alebo WHAT CAN |
SAY (CO MOZEM POVEDAT).

Rovnaku operaciu tiez vykonate
tak, ze dlhsSie zatlacite na tlacidlo
MENU a zvolite si funkciu VOICE
COMMANDS LIST (ZOZNAM
HLASOVYCH PRIKAZOV).

( VOICE COMMANDS LIST

Zatlacéte na koniec ovladania osvetlenia, ¢im sa uvedie
do &innosti rozpoznavaci hlasovy systém.

Vyslovte slova jedno po druhom, pricom po kazdom
vysloveni pockajte na potvrdenie prostrednictvom
zvukového signalu.

Nasledovny zoznam nie je kompletny.

AUDIO

- RADIO (RADIO) potom NEXT (NASLEDUJUCE)

- CD PLAYER (CD PREHRAVAC) potom NEXT TRACK
(NASLEDUJUCA SKLADBA)

- CHANGER (MENIC) potom NEXT DISC (NASLEDUJUCI DISK)

TELEFON

- TELEPHONE (TELEFON) potom LAST NUMBER
(POSLEDNE CISLO)

- TELEPHONE (TELEFON) potom DIRECTORY (ADRESAR)
potom CHOICE (VOI'BA)

- TELEPHONE (TELEFON) potom VOICE BOX (HLASOVA
SCHRANKA)

GPS

- NAVIGATION (NAVIGACIA) potom VIEW (ZOBRAZIT) potom
DESTINATION (DESTINACIA)

- NAVIGATION (NAVIGACIA) potom STOP (VYPNUT)

- NAVIGATION (NAVIGACIA) potom ZOOM IN (ZVACSIT)




07 KONFIGURACIA

NASTAVENIE DATUMU A CASU

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu CONFIGURATION
(KONFIGURACIA).

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdite.

Otacanim kruhového ovladaca si
zvolte funkciu DISPLAY
CONFIGURATION
(KONFIGURACIA DISPLEJA).

( DISPLAY CONFIGURATION

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu
potvrdite.

Otacanim kruhového

ovladaca si zvolte funkciu
INTERNATIONAL PARAMETERS
(MEDZINARODNE PARAMETRE)
a potom potvrdte.

( INTERNATIONAL PARAMETERS )

Otacanim kruhového ovladdaca
si zvolte funkciu ADJUST THE
DATE AND TIME (NASTAVIT
DATUM A CAS).

SET DATE AND TIME

Zatlacenim kruhového ovladaca
volbu potvrdite.

Nastavte parametre jeden po
druhom a potvrdte ich pomocou
tlacidla OK. Nésledne si zvolte OK
na displeji a taktiez potvrdte.




AKT'VA('“A DOPLNKOVEHO VSTUPU (AUX) Doplnkovy vstup umozriuje pripojenie prenosného zariadenia (prehravaé
FAREBNY DISPLEJ DT MP3...).

. . - X Otocte kruhovym ovladacom a zvolte
Zatlacte na tlacidlo MENU. si funkciu ACTIVATE AUX INPUT
(AKTIVOVAT VSTUP AUX).

( ACTIVATE AUX INPUT

Otocte kruhovym ovladacom a
zvolte si funkciu CONFIGURATION
(KONFIGURACIA).

H Zatlagenim kruhového ovladaca volbu

potvrdte.

Zatlacenim kruhového ovladac¢a volbu POUZITIE DOPLN KOVEHO VSTUPU (AUX)
potvrdte. , KABEL NEDODANY

Otocte kruhovym ovlada¢om a zvolte
si funkciu DISPLAY CONFIGURATION =~ ———r . L ) L
(KONFIGURACIA DISPLEJA), ST Pripojte prenosné zariadenie (prehravac
nasledne potvrdte. ‘ - MP3...) do audio zasuviek (biela a Servena
typu RCA), ktoré sa nachadzaju v priru¢nej
skrinke.

( DISPLAY CONFIGURATION

Otocte kruhovym ovladacom a zvolte
si funkciu SOUND (ZVUK), nasledne
potvrdte. Postupnymi zatlaceniami tlagidla
C SOUND ) ( ZDROJ si zvolte AUX.




08 ZOBRAZENIA DISPLEJA

-3 HLAVNA FUNKCIA

VOLBA A
VOLBA A1
VOLBA A2

VOLBAB...

JEDNOTNE ZOBRAZENIE
DISPLEJE DTACT

NAVIGATION / TRAFFIC INFO

CHOICE OF DESTINATION
enter an address
town
street
junction n°
gps
longitude
latitude
choice of a service
administration & security
town halls, town centre
universities, colleges
hospitals
hotels, restaurants & businesses
hotels
restaurants
vinyards
business centres
supermarkets, shopping
craft centres
culture, tourism & shows
tourism, historical monuments
culture, museums & theatres
shows & exhibitions
casinos & nightlife
cinemas
sports centres & outdoor pursuits
sports centres, complexes

o] ~JolalofalolsJofalafofafo]sJofofol]

golf courses
skating rinks, bowling alleys
winter sports centres
parks & gardens
theme parks
transport & automobile
ports, airports
station, bus stations
automatic checks
vehicle hire
rest areas, parking
service stations, garages
&l directory
=4 nav directory
town, street, n°
ok
&l previous destinations
list of destinations
town, street, n°®
ok
STAGES AND ROUTE
add a stage
enter an address
town
street
junction n®
gps
longitude
latitude
choice of a service
administration & security

[ojojojafafol~Jofafafofol
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hotels, restaurants & businesses

culture, tourism & shows

sports centres & outdoor pursuits

transport & automobile
directory
nav directory
[  town, street, n°
ok
previous destinations
list of destinations
[  town, street, n°
ok
order / delete stages
divert route
divert route over 2 km

the best diversion possible is 3km. continue?

range 1-50
ok
chosen destination
town, street, n°
change
GUIDANCE OPTION
define the calculation criteria
the fastest
the shortest
distance / time
with tolls
with ferry
B traffic info
adjust speech synthesis
volume
activate / deactivate

activate / deactivate street names

description of the cd-rom

delete the previous destinations
do you want to delete the list of previous destinations?

yes / no
TMC TRAFFIC INFORMATION
consult the messages

filter the TMC traffic information
activate / deactivate the route filter

filter by event
traffic information
[ traffic information




road closures
road restrictions
road conditions
weather & visibility
urban information
parking
public transport
demonstrations
geographical filter
around the vehicle
around a place / select
filter radius 50 km
choice of TMC station
station name
next station
speech synthesis
volume
activate / deactivate

tivate / d tivat

[o]o]>Jofofol > Jofololalofofolo]
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RESUME / STOP GUIDANCE

M=

H AUDIO FUNCTIONS
ACTIVATE / DEACTIVATE RDS ALTERNATIVE FREQUENCIES
ACTIVATE / DEACTIVATE REGIONAL MODE
ACTIVATE / DEACTIVATE RADIO TEXT INFO
ACTIVATE / DEACTIVATE CD DETAILS INFO

H TRIP COMPUTER
TRIP COMPUTER CONFIGURATION
enter distance to destination
0km
select units
1/100 & km
mpg & miles
km/l & km
°c/l°f
bar, psi
DIAGNOSTICS
warning log
equipment backup supply
gps coverage
STATUS OF FUNCTIONS
El list of functions

CE

DIRECTORY
MANAGEMENT OF DIRECTORY FILES
consult or change a file
entire directory
name
voice recording
notes
address
town
street
e
number
display
list of numbers
change
add
delete
e-mail
display
list of numbers
B change
E  add
B delete
add a file
description
delete a file
entire directory
delete all files
do you want to delete all of the files in the directory (non
sim)?
yes
no
CONFIGURATION OF THE DIRECTORY
select a directory
USer XXXX
name a directory
select the starting directory
user xXxx
last directory used
FILE TRANSFER
infrared exchange
send all files
send one file

B EERE N E EE E E A

receive by infrared
exchange with the sim card

send all files

send one file

receive all files

receive one file

TELEPHONE AND TELEMATIC SERVICES
CALL
calls log
H dial
directory
voice mail
SERVICE
customer contact centre
Peugeot assistance
Peugeot mobile services (if services available and/or
activated)
messages received
list of v-cards
TELEPHONE FUNCTIONS
network
network search mode
automatic mode
manual mode
[ list of networks
networks available
list of networks
duration of calls
partial counter
total duration
zero reset
manage the pin code
activate
store the pin code
change the pin code
entering the pin code
old code
> new code
confirmation
>> correct




call options
delete the list of calls and sms
do you want to delete the list of calls and sms from the
equipment?
configure the calls
displaying of my number
automatic pick-up after 3 rings
ring options
for voice calls
@ volume
B type of ring
for text messages (sms)
A text message buzzer
voice call diversion n°
TEXT MESSAGES (SMS)
reading text g
list of text messages received
sending a text message
list of saved text messages
writing a text message
text message
message sent
delete the list of text messages

OSOBITOSTI DISPLEJOV CT

(6]

CONFIGURATION
DISPLAY CONFIGURATION
adjust the brightness
sound
speech synthesis adjustment
volume of guidance instructions
volume
activate / deactivate
volume of other messages
volume
activate / deactivate
select a voice
male
female
speech synthesis
activate / deactivate
voice command adjustment
volume
activate / deactivate
international parameters
adjust the date & time
day, month, year
time, 12h, 24h, am/pm
adjusting the minutes on gps
select the units
1/100 & km
mpg & miles
km/I & km
°c/°f
bar, psi
choice of language
list of languages available
DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*

* Parametre sa menia v zavislosti od typu vozidla.

OSOBITOSTI DISPLEJOV DT

CONFIGURATION
DISPLAY CONFIGURATION
select the colours

6 colours
night
automatic day/night

luminosity & brightness

luminosity
brightness

sound

speech synthesis adjustment
volume of guidance instructions
volume
activate / deactivate
volume of other messages
volume
activate / deactivate
select a voice
male / female
speech synthesis
activate / deactivate
voice command adjustment
volume
activate / deactivate
aux input
activate / deactivate

o] ~Jolol~Jololofololalolalofo]

international parameters

adjust the date & time

day, month, year

time, 12h, 24h, am/pm
adjusting the minutes on gps
select the units

1/100 & km

mpg & miles

km/I & km

°c/°f

bar, psi

1 B & 1 &

choice of language

list of languages available

DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*
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MAP
MOVE THE MAP
MAP ORIENTATION
north oriented map
vehicle oriented map
CENTRE AROUND VEHICLE
MAP DETAILS
administration & security
town halls, town centre
universities, colleges
hospitals
hotels, restaurants & businesses
hotels
restaurants
vinyards
business centres
supermarkets, shopping
craft centres
culture, tourism & shows
tourism, historical monuments
culture, museums & theatres
shows & exhibitions
casinos & nightlife
cinemas
£l sports centres & outdoor pursuits
sports centres, complexes
golf courses
skating rinks, bowling alleys
winter sports centres
parks & gardens
theme parks
transport & automobile
ports, airports
station, bus stations
automatic checks*
vehicle hire
rest areas, car parks
service stations, garages
STORE THE CURRENT POSITION
description
deleted

VIDEO
ACTIVATE VIDEO MODE
VIDEO PARAMETERS
display formats
16/9 (full screen)
4/3 (conventional)
adjust brightness
set colours
set contrast

* Funkcia v st¢asnosti nie je k dispozicii. Verzia zobrazenia 6.6
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CESsoesat

Internetova stranka INFOTEC vam ponuka najnovsie
informacie a zobrazenia tykajuce sa RD4. Najdete ju
na nasledovnej adrese:
http://public.infotec.peugeot.com

Jednoduché prihlasenie umozni bezplatny pristup a
oboznamenie sa s palubnou dokumentaciou.

Autoradio RD4 je zakédované takym sposobom,
aby bolo funkéné len vo vasom vozidle. V pripade
jeho instalacie do iného vozidla sa obratte na servis
PEUGEQT, kde vam systém nakonfiguruju.

AUTORADIO

OBSAH

* 01 Prvé kroky

* 02 Hlavné menu

* 03 Audio

* 04 Suprava hands-free

* 05 Ovladania s priamou volbou
» 06 Konfiguracia

* 07 Zobrazenia displejov




01 PRVE KROKY

Nastavenie audio volieb:
Vyvazenie vpredu/vzadu, viavo/vpravo,
zvyraznené hlbky, zvukovy komfort.

Volba vinovych rozsahov FM1, FM2, FMast
aAM.

Volba zdroja zvuku: radio, CD a CD Zobrazenie miestnych stanic, skladieb CD alebo
menic. suborov MP3.

Volba rezimu zobrazenia displeja.

Opustit’ prave perebiehajicu operaciu.

TA / PTY

MODE SOURCE BAND LIST ESC
AST REFRESH

X X : - Automatické vyhladavanie nizSej/
Zapnutie/Vypnutie a SARK — § vy$sej frekvencie.
- Volba predchadzajicej/

nastavenie hlasitosti.

nasledovnej skladby CD alebo
MP3.

- UlozZenie stanice do pamati.
- Volba radio stanice uloZzenej do pamati.
- Volba CD z CD meni¢a.

Zobrazenie hlavného menu. - Volba niz8ej/vyssej frekvencie.

- Volba predchadzajuceho/nasledovného
CD.

- Volba predchadzajuceho/nasledovného
stiboru MP3.
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02 HLAVNE MENU

TELEPHONE (TELEFON):
suprava hands-free, prepojenie
telefénu, ovladanie hovoru.

FUNCTION AUDIO (FUNKCIA
AUDIO) : radio, CD, volby.

> MONOCHROMATICKY DISPLEJ C

TRIP COMPUTER (PALUBNY PERSONALISATION-CONFIGURATION

POCITAC): zadanie vzdialenosti, (PERSONALIZACIA-KONFIGURACIA):
vystrahy, stav funkcii. parametre vozidla, zobrazenie, jazyky.

> MONOCHROMATICKY DISPLEJ A
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03 AUDIO

RADIO

VYBER STANICE

Zatlacte postupne na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte si RADIO
(RADIO).

Stla¢enim tlacidla BAND AST si
zvolite vinovy rozsah spomedzi:
FM1, FM2, FMast, AM.

Kratkym stlac¢enim jedného z tlacidiel
uvediete do €innosti automatické
vyhladavanie radio stanic.

S _me
DOOOOE
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RADIO

ZatlaGenim jedného z tlacidiel uvediete
do €innosti manualne vyhladavanie
radio stanic.

Zatlacenim na tlacidlo LIST REFRESH
(VYVOLANIE ZOZNAMU) sa zobrazi
zoznam miestne zachytenych stanic.
Ak si zelate tento zoznam aktualizovat,
zatlacte na viac ako dve sekundy.

ULOZENIE STANICE DO PAMATI

Zatlacenim jedného z tlacidiel
numerickej klavesnice po dobu viac
ako 2 sekundy sa ulozi frekvencia
pocuvanej stanice do pamati.




CD , CD MENIC ,
POCUVANIE CD ALEBO KOMPILACIE MP3* POCUVANIE CD (NEKOMPATIBILNEHO S MP3)

Vkladajte vyhradne kompaktné disky, ktoré maju
kruhovy tvar. Niektoré protipiratske systéemy
mo6Zzu sposobit poruchy na origindlnom CD ako
aj na skopirovanych CD a to nezavisle na kvalite
originalneho prehravaca.

Vlozte jedno alebo viacero CD do CD
menica.

Zatlacte postupne na tlacidlo Q ..C

Po vioZeni CD alebo kompilécie MP3 do prehravaca ENRCE (2DRO) a zvolte CD

sa prehravanie automaticky uvedie do €innosti.

V pripade, ak je uz CD vlozené,
zatlaéte postupne na tlacidlo SOURCE @
..C

(ZDROJ) a zvolte si CD.

Zatlaenim jedného z tlacidiel
alfanumerickej klavesnice si zvolite
prislusné CD.

Zatlacenim jedného z tlacidiel si =
zvolite skladbu z CD. =10

Zatlaéenie tlatidla LIST REFRESH I *"’

umozni zobrazenie zoznamu skladieb  5©/©) Zatlacenim jedného z tlacidiel si

CD alebo stiborov kompilacie MP3. Zvolfte skiadbu £ CD. =l
Pridrzanim jedného z tlagidiel ] e
uvediete do ¢innosti zrychleny posun ).. "* 2
dopredu alebo dozadu.

Kvalita prehravania a zobrazenia kompilacie MP3 méze zavisiet od

napalovacieho programu a / alebo pouzitych parametrov. Odportiéame . o .
vam pouzivat $tandardny spésob napalovania ISO 9660. v zavislosti od Urovne vyhotovenia.
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04 SUPRAVA HANDS-FREE

PREPOJENIE TELEFONU
DISPLEJ C

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu zvysSenej pozornosti
vodi¢a sa operacie prepojenia mobilného telefénu Bluetooth na
systém sUpravy hands-free autoradia RD4 musia vykonavat na
zastavenom vozidle so zapnutym zapalovanim.

Aktivujte funkciu Bluetooth na telefone a vyhladajte
prislusenstvo Bluetooth, nachadzajuce sa v okoli
telefonu.

Zvolte si prisluSenstvo zodpovedajuce nazvu vozidla
a na viacucelovom displeji sa objavi superponované
zobrazenie konfiguracie.

Zadaijte identifikacny kod vozidla (=1234).

V zavislosti od telefénu mdze byt zadanie
pozadované skor ako sa objavi superponované
zobrazenie konfiguracie.

Sluzby, ponukané sadou hands-free, su zavislé od siete, SIM karty a
kompatibility pouzivanych zariadeni Bluetooth.

V navode pre vas telefén a u vasho operatora si prekontrolujte sluzby, ku
ktorym mate pristup. V sieti mate k dispozicii zoznam mobilnych telefénov
s najlepSou ponukou. Obratte sa na servis PEUGEOT.

PRIJATIE HOVORU

Prichadzajuci hovor je signalizovany prostrednictvom zvonenia a
superponovaného zobrazenia na viacucelovom displeji.

Pomocou tlacidiel si zvolte z&lozku
YES (ANO) na displeji a potvrdte

prostrednictvom OK.
).. .

YES

ZatlaGenim konca ovladaca pod volantom hovor
prijmete.

USKUTOCNENIE HOVORU

DIhym zatlac¢enim konca ovladaca pod volantom
ziskate pristup do vasho adresara.

Pomocou tlaCidiel si na displeji zvolte zalozku
YES (ANO) a potom potvrdte zatlaenim OK. (@
)..

YES

Pre zadanie Cisla pouzite klavesnicu vasho telefonu.




05 OVLADANIA S PRIAMOU VOLBOU

OVLADANIA POD VOLANTOM

RADIO (RADIO): automatické vyhladavanie vyssej
frekvencie.

CD / CD CHANGER (CD MENIC) / MP3: volba
nasledujucej skladby.

NepreruSované zatlacenie: rychle prehravanie smerom
dopredu.

Volba predchadzajuceho prvku.

RADIO (RADIO): volba niz$ie uloZenej stanice.
CD CHANGER (CD MENIC): volba
predchadzajuceho CD.

Volba predchadzajuceho prvku z menu.

MP3: volba predchadzajiceho suboru. Zvysenie hlasitosti.

Ticho: funkcia sa aktivuje
stucasnym zatlaenim tlacidiel
pre zvySenie a obmedzenie
hlasitosti.

Zmena zdroja zvuku.
Potvrdenie volby.
Zvesit/Zavesit telefon.
Zatlacenie po dobu viac ako

2 sekundy: pristup do menu telefénu. Obnovenie zvuku pomocou

zatlacenia jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.

RADIO (RADIO): volba vy$sie ulozenej stanice.
CD CHANGER (CD MENIC): volba nasledovného
CD.
Volba nasledovného prvku z menu. RADIO (RADIO): automatické vyhladavanie nizsej
MP3: volba nasledovného suboru. frekvencie.
CD/CD CHANGER (CD MENIC) / MP3: volba
predchadzajucej skladby.
Neprerusované zatlacenie: rychle prehravanie smerom
dozadu.
Volba nasledovného prvku.

Znizenie hlasitosti.
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06 KONFIGURACIA

NASTAVENIE DATUMU A CASU
DISPLEJ C

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Pomocou Sipok si zvolte

funkciu PERSONALISATION
CONFIGURATION .
(PERSONALIZACIA KONFIGURACIA).

[i8

( PERSONALISATION-CONFIGURATION )

ZatlaGenim volbu potvrdite.

Pomocou Sipok si zvolte funkciu
DISPLAY CONFIGURATION
(KONFIGURACIA DISPLEJA).

( DISPLAY CONFIGURATION

ﬂ<~
>o0 T

ﬂ<~
>00

Zatlacenim volbu potvrdite.

Pomocou Sipok si zvolte funkciu
ADJUST THE DATE AND TIME
(NASTAVENIE DATUMU A CASU).

ADJUST THE DATE AND TIME )

Zatlacenim volbu potvrdite.

Nastavte parametre jeden po druhom
a potvrdte ich pomocou tlacidla OK.
Nasledne si zvolte OK na displeji a
taktiez potvrdte.

T
°

DY <3’
HOO

.
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07 ZOBRAZENIA monochromatického displeja C

23 HLAVNA FUNKCIA
VOLBA A
Volba A1
Volba A2
VOLBAB...

AUDIO FUNCTIONS
FM BAND PREFERENCES
alternative frequencies (RDS)
activate / deactivate
regional mode (REG)
activate / deactivate
radio-text information (RDTXT)
activate / deactivate
AUDIO CD PREFERENCES
cd changer repeat (RPT)
activate / deactivate
track random play (RDM)
activate / deactivate

TRIP COMPUTER
ENTER DISTANCE TO DESTINATION
distance: x km
WARNING LOG
diagnostics
STATUS OF FUNCTIONS
functions activated or deactivated

PERSONALISATION - CONFIGURATION
DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*
DISPLAY CONFIGURATION

video brightness adjustment
normal video
inverse video
brightness (- +) adjustment
date and time adjustment
day/month/year adjustment
hour/minute adjustment
choice of 12h/24h mode
choice of units
1/100 km - mpg - km/l
°Celsius / °Fahrenheit

CHOICE OF LANGUAGE
Deutsch

English

Espanol
Francais
Italiano
Nederlands
Portugues
Portugues-brasil

TELEPHONE
CONSULTING DIRECTORIES**
telephone directory
directory list
call log
call list
services directory
customer contact centre
breakdown call
emergency call
CONFIGURATION
deletion of a match
list of matches
consulting matches
list of matches
k& of a mobile to
list of mobiles
MANAGEMENT OF A COMMUNICATION
switch*
terminate the current call
secret mode
activate / deactivate

* Parametre sa menia v zavislosti od typu vozidla.

**\ zavislosti od kompatibility telefénu Bluetooth a

predplatenych sluzieb.




07 ZOBRAZENIA monochromatického displeja A
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* HLAVNA FUNKCIA
VOLBAA
Volba A1
Volba A2
VOLBAB...

H RADIO-CD
RDS SEARCH
active
inactive
REG MODE
active
inactive
INTROSCAN
active
inactive

CD REPEAT
active
inactive

RANDOM PLAY
active
inactive

VEHICLE CONFIG
REV WIPE ACT
active
inactive
GUIDE LAMPS
active
inactive

OPTIONS
ABANDON/CONSULT LIST OF FAULTS
functions activated (or not)
warning messages

MINUTES
12 H/24 H MODE

LANGUAGES
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
PORTUGUES
PORTUGUES-BRASIL
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL

UNITS
TEMPERATURE: °CELSIUS / °FAHRENHEIT
FUEL CONSUMPTION: KM/L - L/100 - MPG
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ZDRUZENE PRISTROJE BENZIN - DIESEL PREVODOVKA Displej
MANUALNA, "2 TRONIC" ALEBO AUTOMATICKA

A. Obmedzovac rychlosti
alebo
Regulator rychlosti.
(km/h alebo mph)

Panel s Ciselnikmi a kontrolkami, ktoré 5. Teplota oleja. B. Denné poéitadlo kilometrov.

zobrazuju €innost vozidla. Udava teplotu oleja v motore ) ] )

 Celzia). (km alebo mile)

éiselniky 6. Displej. C. Ukazovatel ’udrzb’y.

1. Ota&komer. 7. Tlacéidlo vynulovania zobrazenia. S(Ir(r;::)evt;oterpIll'nelz)a\,dri‘iSI?ri‘Steorového
Udava rota&nu rychlost motora Vynuluje zvolend funkciu (denné oleja. Y

; pocitadlo kilometrov alebo 3
(x 1000 ot/min alebo rpm). Sy nasledne

2. Hiadina paliva ukazovatel udrzby). ¢ . .

. B pa‘iva. . A 8. Tlaéidlo osvetlenia zdruzeného Celkové pocitadlo kilometrov.
Udava mnozstyo p_allva \Y n?erL pristroja. (km alebo mile)

3. Teplota chladiacej kvapaliny. Nastavuje osvetlenie miesta Tieto tri funkcie sa postupne
Udava teoplotu chladiacej kvapaliny vodica. zobrazia pri zapnuti zapalovania.
motora (° Celzia). 9. Rychlostna prevodovka

4. Rychlost’ vozidla. "2 Tronic" alebo automaticka. Viac informacii ziskate v kapitole zod-
Udava okamzitu rychlost vozidla Udava zvoleny program a povedajucej funkcii a jej prisluchajuce-
(km/h alebo mph). zaradeny prevodovy stupen. mu zobrazeniu.
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Kontrolky

a q

1r i O

Vizualne oznacenia, ktoré informuju
vodi€a o uvedeni systému do c&inno-
sti (kontrolky zapnutia alebo vypnutia)
alebo o vzniknutej poruche (vystrazna
kontrolka).

Rozsvietenie kontrolky mdze byt
trvalé alebo prechodne.

Niektoré kontrolky mézu predsta-
vovat oba typy rozsvietenia. Porov-
nanie typu rozsvietenia so stavom
Cinnosti vozidla umoznuje zistit, Ci
je dana situacia normalna alebo
vznikla porucha.

Pri zapnuti zapalovania

Vystrazné kontrolky sa rozsvietia po
dobu niekolkych sekund po zapnuti za-
palovania vozidla.

Po nastartovani motora musia tieto kon-
trolky zhasnut.

V opacnom pripade sa oboznamte s vy-
znamom prislusnej vystraznej kontrolky
skoér, ako sa s vozidlom rozbehnete.

Zdruzené vystrahy

Rozsvietenie niektorych kontroliek méze
byt doprevadzané zvukovym signalom
alebo spravou na viacucelovom displeji.

Kontrolky €innosti
Rozsvietenie jednej z nasledovnych kon-

troliek potvrdzuje zapnutie prislusného
systému.

Lavy ukazovatel
smeru.

Stretavacie svetla.

Dialkové svetla.

Zatiahnuta parkovacia
brzda.

Pravy ukazovatel
smeru.

Predné hmlové svetlomety.

Zadné hmlové svetla.

Zhavenie dieselovych
motorov.

Pockaijte na jej zhasnutie a az po-
tom uvedte sStartér do Cinnosti.
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Kontrolky neutralizacie

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kon-
troliek potvrdzuje dobrovolné vypnutie
prislusného systému.

Neutralizacia systému airbagu
na strane spolujazdca.

Pri nastartovani vozidla sa sys-
tém airbagu na strane spolu-
jazdca uvedie automaticky do
c¢innosti.

Osobity ovladac, ktory je umiestneny v
priru¢nej skrinke, umoznuje prerusenie
jeho ¢innosti. Tento ukon je potvrdeny
trvalym rozsvietenim tejto kontrolky.

L)

2

Neutralizacia kontroly
dynamickej stability
(ESP).

Pri nastartovani vozidla sa sys-
tém ESP uvedie automaticky do ¢innosti.
Osobité tlacidlo, ktoré sa nachadza v
strede pristrojovej dosky, umozruje
prerusenie jeho cCinnosti. Tento ukon
je potvrdeny trvalym rozsvietenim tejto
kontrolky a svetelnej kontrolky tlacidla.
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Vystrazné kontrolky

Rozsvietenie jednej z nasledovnych kon-
troliek pri motore v chode alebo na vozidle
za jazdy signalizuje vzniknutd poruchu,
ktora si vyZzaduje zasah vodica.

Akakolvek porucha, spodsobujica
rozsvietenie urcitej vystraznej kon-
trolky, musi byt sucastou dalSej
diagnostiky, ktora sa zobrazi ako
zdruzena sprava na viacucelovom
displeji.

V pripade pretrvavajuceho problé-
mu nevahajte a obratte sa na ser-
vis PEUGEOT.

Centralna vystraha.
STBP Jej rozsvietenie je prepoje-
né s rozsvietenim inej vy-
straznej kontrolky:
- prasknuta pneumatika,
- brzdenie,
- tlak motorového oleja,
- teplota chladiacej kvapaliny,
ktora si vyzaduje bezodkladné za-
stavenie vozidla v €o najlepSich bez-
pecnostnych podmienkach.

Servis.
Jej rozsvietenie signalizuje prob-
lém tykajuci sa systému, ktory
nie je vybaveny Specifickou kon-
trolkou.
Identifikaciu tejto kontrolky ziskate preci-
tanim spravy na viacucelovom displeji.
Po kontrole:

- baterky dialkového ovladania,

- tlaku hustenia pneumatik,

- hladiny motorového oleja,

- hladiny kvapaliny ostrekovaca skla,

- stavu Ziaroviek,

sa v ostatnych pripadoch obratte na
servis PEUGEOT.

Prasknuta pneumatika.

Jej rozsvietenie signalizuje de-
fekt na jednom alebo viacerych
kolesach, ktory si vyzaduje
okamzité zastavenie vozidla v €¢o naj-
lepSich bezpe€nostnych podmienkach.

Vymernte poskodené koleso a nechajte
si ho opravit v servise PEUGEOT.

Protiblokovaci systém kolies
(ABS).

Jej rozsvietenie signalizuje po-
ruchu vzniknutd na protibloko-
vacom systéme kolies.

Avsak nebrani ¢innosti posilfiovaca brz-
denia na vozidle.
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Airbagy.

Jej rozsvietenie signalizuje po-

ruchu na jednom zo systémov

airbagov (¢elné, bocné alebo
roletové) alebo pyrotechnickych napi-
nacov pasov.

Kontrola dynamickej stability

(ESP).

Pri nastartovani vozidla sa sys-

tém ESP uvedie automaticky
do Cinnosti.

Okrem pripadu neutralizacie signalizuje
trvalé rozsvietenie tejto kontrolky a bli-
kanie svetelnej kontrolky tlacidla poru-
chu vzniknutu na tomto systéme.

Systém autodiagnostiky

motora.

Jej rozsvietenie signalizuje po-

ruchu vzniknutd na systéme
kontroly motora.

Jej blikanie signalizuje poruchu vznik-
nutu na systéme znizovania skodlivin.

Tlak motorového oleja.

B, Jej rozsvietenie signalizuje po-
ruchu vzniknutd v mazacom
okruhu motora, ktora si vyza-

duje okamzité zastavenie vozidla v ¢o

najlepsSich bezpecnostnych podmien-
kach.

Natacatelné svetlomety.
f__[:] Jej blikanie signalizuje poruchu
- vzniknutd na systéme nataca-
telnych svetlometov.

Nabitie batérie.

Jej rozsvietenie signalizuje po-
ruchu vzniknutu v dobijacom
okruhu batérie (zanesené ale-

bo uvolnené svorky, uvolneny alebo

roztrhnuty remen alternatora, ...).

(@J ruchu vzniknutu na systémoch

brzdenia:

- velky pokles hladiny v okruhu,

- poruchu elektrického deli¢a brzdného
ucinku (REF), (sucasné rozsvietenie
kontrolky ABS),

ktora si vyzaduje okamzité zastavenie

vozidla v Co najlepsich bezpecnostnych

podmienkach.

Na vozidle za jazdy skontrolujte, Ci je

parkovacia brzda spravne uvolnena.

Hﬂ vam ostava priblizne 50 km na

dojazd s vozidlom.

Kapacita nadrze je priblizne 50 litrov.

Brzdenie.
Jej rozsvietenie signalizuje po-

Minimalna hladina paliva.
Jej rozsvietenie signalizuje, ze

Maximalna teplota chladiacej
kvapaliny.
= i . . . . . - .
=~~~ @ Jej rozsvietenie signalizuje pri-
li$ vysoku teplotu v chladiacom
okruhu, ktora si vyzaduje okamzité za-
stavenie vozidla v ¢o najlepSich bez-
pecnostnych podmienkach.

Otvorené dvere.

Otvorené dvere, kufor alebo ka-
pota:

B

- ak je rychlost’ vozidla mensia ako 10 km/h,
tato kontrolka sa rozsvieti natrvalo,

- akjerychlost vozidla vyssia ako 10 km/h,
tato kontrolka sa rozsvieti natrvalo, je
doprevadzana zvukovou vystrahou.

A

wr

Nezapnuty /

odopnuty pas.

Jej rozsvietenie signalizuje, ze
si vodi¢* a/alebo predny spolu-
jazdec nezapol alebo odopol bezpec-
nostny pas.

Jejrozsvietenie tiez signalizuje, ze jeden
alebo viacero zadnych spolujazdcov si
odoplo bezpecnostny pas.

Posilnovac riadenia.

Jej rozsvietenie signalizuje po-
ruchu vzniknutu na elektrickom
posiliovaci riadenia.

Pritomnost’ vody v

nafte.

Jej rozsvietenie signalizuje pri-

tomnost’ vody v naftovom filtri.

Riziko poskodenia vstrekova-
cieho systému na dieselovych moto-
roch.

* Podla krajiny urcenia.
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Ukazovatel’ teploty chladiacej
kvapaliny

Systém, ktory informuje vodi¢a o stave
teploty chladiacej kvapaliny motora za
jazdy.

Zapnuty motor, ak sa rucicka nacha-

dza:

- v zéne A, teplota je spravna,

- v zoéne B, teplota je prili§ vysoka;
kontrolka maximalnej teploty 1 a vy-
strazna centralna kontrolka STOP
sa rozsvietia, su doprevadzané zvu-
kovym signalom a spravou na viacu-
Celovom displeji.

Bezpodmienecne zastavte vase vozi-

dlo v €¢o najlepsich bezpecnostnych

podmienkach.

Obratte sa na servis PEUGEOT.

Po niekolkych minutach jazdy teplota a
tlak v chladiacom okruhu vzrastu.

Hladinu doplnite nasledovne:
@ pockajte na vychladnutie motora,

% odskrutkujte uzaver o dve otacky a
nechajte poklesnut tlak,

%= po poklesnuti tlaku odstrarite uzaver,

@ doplite hladinu az po oznacenie
"MAXI".

Ukazovatel’ teploty
motorového oleja

Systém, informujuci vodi¢a o stave tep-
loty motorového oleja za jazdy.

. " % ¥ 5 h
«~ B0 140 »

'I-L:f.

Zapnuty motor, ak sa rucicka nacha-

dza:

- v zéne C, teplota je spravna,

- v zoéne D, teplota je prilis vysoka; kon-
trolka tlaku oleja a vystrazna central-
na kontrolka STOP sa rozsvietia, su
doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji.

Bezpodmieneéne zastavte vase vozi-

dlo v €o najlepsich bezpec¢nostnych

podmienkach.

Obratte sa na servis PEUGEOT.
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Ukazovatel udrzby

Systém, ktory informuje vodi¢a o ter-
mine nasledujucej prehliadky, ktoru je
potrebné vykonat” v sulade s planom
udrzby vyrobcu.

Tento termin je vypocitany na zaklade
posledného vynulovania ukazovatela
udrzby. Je stanoveny v zavislosti od
dvoch parametrov:

- prejdena vzdialenost,
- uplynuta doba od poslednej prehliadky.

Termin prehliadky za viac ako
1 000 km

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 se-
kind sa rozsvieti klu¢ znazornujuci
udrzbu. Riadok zobrazenia prejdenych
kilometrov vam udava pocet kilometrov,
ktoré este mozete prejst do nasledov-
nej prehliadky vozidla.

Napriklad: zostava vam este 4 800 km
do nasledujuicej prehliadky.

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 sekund
displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekund od zapnutia za-
palovania znak kl'd€éa zhasne; pocit-
adlo kilometrov sa vrati do pévodného
rezimu. Displej udava celkovo a denne
prejdené kilometre.

Termin prehliadky za menej ako
1 000 km

Napriklad: ostava vam este 900 km do
nasledujucej prehliadky vozidla.

Pri  zapnuti zapalovania po dobu
5 sekund displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekund od zapnutia za-
palovania sa pocitadlo kilometrov vrati
do poévodného rezimu. Znak kluca
ostane rozsvieteny, ¢im vas upozorni
na bliziacu sa prehliadku.




Zmeskany termin prehliadky

Pri kazdom zapnuti zapalovania po
dobu 5 sekdund vam blikajuci znak
klaca signalizuje, ze je potrebné urych-
lene vykonat prehliadku.

Napriklad: prekrocili ste termin pre-
hliadky o 300 km.

Pri zapnuti zapalovania po dobu
5 sekund displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekind od zapnutia zapa-
fovania sa pocitadlo kilometrov vrati do
poévodného rezimu. Znak klucéa ostane
nepretzite rozsvieteny.

Vzdialenost, ostavajuca na pre-
jdenie méze byt ovplyvnena ¢asom,
v zavislosti od navykov vodi¢a pri
jazde.

Znak kluc¢a sa teda mdze rozsvietit’
aj v pripade, ak ste prekrodili lehotu
dvoch rokov.

Vynulovanie ukazovatela
udrzby

Po kazdej prehliadke vozidla musi byt
ukazovatel udrzby vynulovany.

Z tohto dévodu postupujte nasledovne:

%= vypnite zapalovanie,

@ zatla¢te na tlacidlo vynulovania den-
ného pocitadla kilometrov a podrzte
ho zatlagené,

%= zapnite zapalovanie; displej pocitad-
la kilometrov sa postupne vynuluje,

@ ak displej zobrazuje "=0", uvolnite
tlacidlo; znak klu¢a zmizne.

AKk si Zelate po tomto ukone odpojit’
batériu, uzamknite vozidlo a pocka-
jte minimalne pat minut, aby bolo
vynulovanie skuto€ne vykonané.
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Ukazovatel hladiny motorového
oleja

Systém, ktory informuje vodi¢a o spravne;j
alebo nepravnej hladine oleja v motore.

Tato informacia je zobrazena pri zapnu-
ti zapalovania, nasledne po informacii o
udrzbe po dobu niekolkych sekund.

Akakolvek kontrola hladiny oleja
je spravne prevedena vtedy, ak je
vozidlo v horizontalnej polohe a s
vypnutym motorom po dobu viac
ako 15 minut.

Spravna hladina oleja

Nedostatok oleja

Je signalizovany blikanim "OIL", pre-
pojenym so servisnou kontrolkou, do-
prevadzanym zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja po-
tvrdi aj manualnou kontrolou pomocou
ruénej odmerky hladiny oleja, bezpod-
mienecne doplite uroven hladiny, aby
ste sa vyhli poSkodeniu motora.

Chybna odmerka hladiny oleja

Je signalizovana blikanim "OIL--".
Obratte sa na servis PEUGEOT.

Manualna odmerka

S umiestnenim manualnej odmerky ole-
ja a doplnenim hladiny oleja v zavislosti
od typu vasho motora sa mbézete oboz-
namit’ v kapitole "Kontroly".

Na odmerke su oznacené

dve urovne hladiny:

- A = maxi; nikdy nepre-
kraCujte tuto hladinu,

.-. - B = mini; doplnte hladi-
nu cez nalievaci otvor,
priCom pouzite olej vhod-
ny pre vas typ motora.

w




Celkové pocitadlo kilometrov

Systém na meranie celkovej vzdiale-
nosti prejdenej vozidlom pocas jeho
zivotnosti.

Celkovo a denne ubehnuté kilometre su
zobrazené po dobu tridsiatich sekund
po vypnuti zapalovania, otvoreni dveri
vodiCa ako aj pri uzamknuti a odomknuti
vozidla.

Denné pocitadlo
kilometrov

Systém, sldziaci na meranie denne
ubehnutych kilometrov alebo vzdiale-
nosti prejdenej az do okamihu vynulo-
vania vodi¢om.

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na
tlacidlo az po zobrazenie nul.

Reostat osvetlenia

Systém pre manualne prispdsobenie
intenzity osvetlenia na mieste vodi¢a v
zavislosti od vonkajsieho svetla.

Aktivacia

Ak su svetla rozsvietené:

< zatlacenim tlac¢idla zmenite intenzitu
osvetlenia na mieste vodica,

% v pripade, ak dosiahne osvetlenie
minimalnu hodnotu, tlacidlo uvolnite
a nasledne ho opat zatlacte, ¢im
zvysite jeho intenzitu,

alebo

@~ v pripade, ak dosiahne osvetlenie maximal-
nu hodnotu, tlac¢idlo uvolnite a nasledne ho
opéat zatlacte, ¢im znizite jeho intenzitu,

< akonahle dosiahnete pozadovanu
intenzitu osvetlenia, tlacidlo uvolnite.

Neutralizacia

Pri vypnutych svetlach alebo na vozidlach vy-
bavenych dennymisvetlamivdennomrezime,
ostane zatlacenie tlac¢idla bez odozvy.

HODINY

Integrovany systém pre zobrazenie
Casu so samostatnym nastavenim ho-
din a minut.

Tlacidlo 1: nastavenie hodin.
Tlacidlo 2: nastavenie minut.

Nastavenie

< Kratkym zatlacenim zodpovedajuce-
ho tlacgidla ziskate pomaly posun.

alebo

% Nepretrzitym zatlatenim zodpoveda-
juceho tlacidla ziskate rychly posun.

,ﬁw‘ﬁ.=
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MONOCHROMATICKY DISPLEJ A
(bez autoradia RD4)

Zobrazenia na displeji

Displej zobrazuje nasledovné informacie:

- hodiny,

- datum,

- vonkajsiu teplotu* (teplota blika v pri-
pade rizika poladovice),

- kontrolu otvarani (dvere, kufor, ...),

- palubny pocita¢ (vid zaver kapitoly).

Vystrazné spravy (napr: "Porucha sys-
tému redukcie Skodlivin") alebo infor-
macie (napr: "Otvoreny kufor") sa mézu
doCasne zobrazit. M&zete ich vymazat
zatlacenim tlacidla "ESC".

* Len s klimatizaciou.

Ovladania

Mate k dispozicii tri tlacidla, ktorymi

mobzete ovladat displej:

- "ESC" pre opustenie prave prebieha-
jucej operacie,

- "MENU" pre zobrazenie rbéznych
menu alebo pod-menu,

- "OK" pre volbu pozadovaného menu
alebo pod-menu.

Hlavné menu

MENU

FeHALLE COv

@ Zatlacenim tlacidla "MENU" sa vam

zobrazia r6zne menu hlavného
menu:
- konfiguracia vozidla,
- moznosti,
- nastavenia displeja,
- jazyky,
- jednotky.
@ Stlacenim tlacidla "OK"™ si zvolite

pozadované menu.



Ak si zvolite menu "Konfiguracia vozi-

dla", mézete aktivovat alebo deaktivo-

vat nasledovnu vybavu:

- stierace prepojené so spatnym cho-
dom (vid' kapitola "Viditelnost™),

- natacatelné svetlomety (vid kapitola
"Viditelnost™) ,

- sprievodné osvetlenie (vid kapitola
"Viditelnost™),

Moznosti

AK si zvolite menu "Moznosti", mbzete
uviest do Cinnosti diagnostiku o stave
vybavy (zapnuta, vypnuta, porucha).

Nastavenia displeja

Ak sizvolite menu "Nastavenia displeja”,
ziskate pristup k nasledovnym nastave-
niam:

- rok,

- mesiac,

- den,

- hodina,

- minuty,

- rezim 12 alebo 24 hodinovy.

MENU

YEAR

< Po zvoleni nastavenia stlacte tlacid-
lo "OK", €¢im zmenite jeho hodnotu.

MENU

% Pockajte pribliZne desat sekund, aby
sa zmenena hodnota zaznamena-
la alebo stlacte tlacidlo "ESC", ¢im
tuto hodnotu vynulujete.

Nasledne sa displej vrati do bezného

zobrazenia.

Jazyky

Ak si zvolite menu "Jazyky", mbzZete
zmenit jazyk, v ktorom je displej zobra-
zeny (Frangais, lItaliano, Nederlands,
Portugues, Portugues-Brasil, Deutsch,
English, Espanol).

Jednotky

AK si zvolite menu "Jednotky", mbézete
zmenit jednotky nasledovnych para-
metrov:

- teplota (°C alebo °F),

- spotreba paliva (I/100km, mpg alebo
km/I).

Z bezpecénostnych dévodov musi
vodi¢ vykonavat konfiguraciu viacu-
Celovych displejov len pri zastave-
nom vozidle.

KONTROLA CINNOSTI /_E=
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MONOCHROMATICKY
DISPLEJ A

Zobrazenia na displeji

Zobrazuje nasledovné udaje:

- hodiny,

- datum,

- vonkajsiu teplotu* (v pripade rizika
poladovice tato hodnota blika),

- kontrolu otvarani (dvere, kufor, ...),

- audio zdroje (radio, CD, ...),

- palubny pocita¢ (vid zaver kapitoly).

Vystrazné spravy (napr: "Porucha sys-
tému redukcie Skodlivin") alebo infor-
macie (napr: "Otvoreny kufor") sa mézu
docCasne zobrazit. Mézete ich vymazat’
zatlacenim tlacidla "ESC".

* Len s klimatizaciou.

Ovladania

Na ovladacom paneli autoradia RD4
mobzete:

< zatlacit na tlaCidlo "MENU" pre zis-
kanie pristupu k hlavnému menu,

< zatlaéit na tlacidla " a " alebo "+~ " pre
aktivaciu posunu prvkov na displeji,

< zatlacit na tlac¢idlo "MODE" pre zme-
nu permanentnej aplikacie (palubny
pocita¢, audio zdroj, ...),

= zatlacit na tlacidla "« " alebo "»" pre
zmenu hodnoty nastavenia,

@ zatlacit na tlacidlo "OK" pre potvr-
denie,

alebo

< zatlaéit na tlacidlo "ESC" pre opus-
tenie prave prebiehajucej operacie.

Hlavné menu

MENU J

FEHLALLE CONF LD

= Zatlacte na tlacidlo "MENU", ¢im
ziskate pristup do hlavhného menu,
nasledne zatlacte na tlacidla "a"
alebo "+ ", €&im aktivujete prehlad

réznych menu:

- radio-CD,

- konfiguracia vozidla,
- moznosti,

- nastavenia displeja,
- jazyky,

- jednotky.

@ Zatla¢te na tlacidlo "OK" pre volbu
pozadovaného menu.

Radio-CD

Pri zapnutom autoradii RD4 a pri zvole-
nom menu "Radio-CD" mdzZete aktivo-
vat alebo neutralizovat’ funkcie suvisiace
s pouzitim radia(sledovanie RDS, rezim
REG), CD alebo CD menic¢a (introscan,
nahodné prehravanie skladieb, opakova-
nie CD).

Viac informacii o aplikacii "Radio-CD"
ziskate v ¢asti RD4 v kapitole "Audio a
Telematika".



Ak ste si zvolili menu "Konfig. vozidla",
mozete aktivovat alebo deaktivovat na-
sledovnu vybavu:

- stieranie skla, prepojené so spatnym
chodom vozidla (vid kapitola "Vidi-
telnost™),

- natacatelné svetlomety (vid kapitola
"Viditelnost™),

- sprievodné osvetlenie (vid kapitola
"Viditelnost™).

Moznosti

Ak ste si zvolili menu "Moznosti", mézZete
uviest do cinnosti diagnostiku o stave
vybavy (aktivovana, deaktivovana, po-
rucha).

Nastavenia displeja

Ak ste si zvolili menu "Nastavenia dis-
pleja", ziskate pristup k nasledovnym
nastaveniam:

- rok,

- mesiac,

- den,

- hodina,

- minuty,

- 12 alebo 24 hodinovy rezim.

MENU

*EAR

@ Po volbe nastavenia zatlacte na
tlacidla "«" alebo "»", ¢o umozni
zmenu hodnoty.

MENU

= Zatlacenim tlacidiel "a " alebo "+
prejdete na predchadzajuce alebo
nasledovné nastavenie.

= Zatlacenim tlac¢idla "OK" ulozite
zmenu do pamati a vratite sa k
Standardnému zobrazeniu alebo
zatlacenim tlacidla "ESC" ju vy-
nulujete.

Jazyky

Ak ste si zvolili menu "Jazyky", méze-
te zmenit’ jazyk zobrazenia na displeji
(Frangais, ltaliano, Nederlands, Portugues,
Portugues-Brasil, Deutsch, English,
Espanol).

Jednotky

Ak ste si zvolili menu "Jednotky",

moézete zmenit jednotky nasledovnych

parametrov:

- teplota (°C alebo °F),

- spotreba paliva (I/100km, mpg alebo
km/l).

Z bezpecnostnych ddévodov musi
vodi¢ vykonavat konfiguraciu
viacuc&elovych displejov na zasta-
venom vozidle.

. KONTROLA GINNOSTI /_E=
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MONOCHROMATICKY
DISPLEJ C
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Zobrazenia na displeji

Zobrazuje nasledovné udaje:

- hodiny,

- datum,

- vonkajsiu teplotu* (v pripade rizika
poladovice tato hodnota blika),

- kontrolu otvarani (dvere, kufor, ...),

- audio zdroje (radio, CD, ...),

- palubny pocita¢ (vid zaver kapitoly).

Vystrazné spravy (napr: "Porucha sys-
tému redukcie skodlivin") alebo infor-
macie (napr: "Aktivované automatické
rozsvietenie svetlometov") sa mézu
docCasne zobrazit. Mézete ich vymazat
zatlacenim tlacidla "ESC".

* Len s klimatizaciou.

Ovladania

Na ovladacom paneli autoradia RD4
mobzete:

@ zatlacit na tlacidlo "MENU" pre zis-
kanie pristupu k hlavnému menu,
= zatlacit na tlacidla "« " alebo "~ " pre
aktivaciu posunu prvkov na displeji,

= zatlacit na tlacidlo "MODE" pre zme-
nu permanentnej aplikacie (palubny
pocita¢, audio zdroj, ...),

< zatlacit na tlacidla "« " alebo "»" pre
zmenu hodnoty nastavenia,

< zatlacit na tlacidlo "OK" pre potvr-
denie,

alebo

= zatlacit na tlacidlo "ESC" pre opus-
tenie prave prebiehajucej operacie.

Hlavné menu

@ Zatlacte na tlacidlo "MENU", ¢&im
ziskate pristup do hlavného menu:

- audio funkcie,

- palubny pocitac¢ (vid zaver kapitoly),
- personalizacia-konfiguracia,

- teleféon (sada hands-free),

@ Zatlacte na tlacidla "a" alebo "+ ",
¢im si zvolite poZzadované menu a
nasledne potvrdte zatlacenim tlacidla
"OK".

Menu "Audio funkcie”

Pri zapnutom autoradii RD4 a pri tomto
zvolenom menu mobzete aktivovat alebo
neutralizovat funkcie suUvisiace s pou-
zitim radia (RDS, REG, Radio Text), CD
alebo CD menic¢a (introscan, nahodné
prehravanie skladieb, opakovanie CD).
Viac informacii o aplikacii "Audio funk-
cie" ziskate v c¢asti RD4 v kapitole
"Audio a Telematika".

Menu "Palubny pocitac"

Ak ste si zvolili toto menu, mbdzete si pre-
zriet’ informacie tykajuce sa stavu vozi-
dla (zoznam vystrah, stav funkcii, ...).




-

Menu "Personalizacia-
Konfiguracia"

D b Eh ueic e

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pri-
stup k nasledovnym funkciam:

- zadanie parametrov vozidla,

- konfiguracia displeja,

- volba jazyka.

Zadanie parametrov vozidla

Ak ste si zvolili toto menu, mbézete ak-

tivovat’ alebo deaktivovat nasledovnu

vybavu:

- stieraCe skla prepojené so spatnym
chodom (vid kapitola "Viditelnost™),

- natacatelné svetlomety (vid kapitola
"Viditelnost™),

- sprievodné osvetlenie (vid kapitola
"Viditelnost™).

Napriklad: nastavenie dizky trvania
sprievodného osvetlenia

@ Zatlacte na tlacidla "« " alebo "+ ",
potom na tlac¢idlo "OK" pre volbu

pozadovaného menu.

felie tre wehn e paramaters
P, ass s bance

D msare] &S5 FETENCE

@ Zatlacte na tlacidla "a " alebo "+ ",
potom na tlacidlo "OK" pre volbu
riadku "Sprievodné osvetlenie".

3]

@ Zatlacte na tlagidla "« " alebo "m"
pre nastavenie poZzadovanej hodnoty
(15, 30 alebo 60 sekund), potom na
tlacidlo "OK" pre potvrdenie.

A =
A Dariten-mroe-hme e s lamgs B (B0 ] ™
= Zatlacte na tlagidla "a" alebo "+ "

pre volbu okienka "OK", potom na
tlacidlo "OK" pre potvrdenie alebo
na tlacidlo "ESC" pre vynulovanie.

Konfiguracia displeja

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pri-
stup k nasledovnym nastaveniam:

- nastavenie jasu-video,
- nastavenie datumu a hodin,
- volba jednotiek.

Volba jazyka

Ak ste si zvolili toto menu, mézete zme-
nit’ jazyk zobrazenia displeja (Deutsch,
English, Espanol, Frangais, Italiano,
Nederlands, Portugues, Portugues-
Brasil).

Menu "Telefon™

Pri zapnutom autoradiu RD4 a zvole-
nom tomto menu moézZete nakonfigu-
rovat vasu sadu hands-free Bluetooth
(prepojenie), prezriet si rézne telefonic-
ké adresare (zoznam volani, sluzby, ...)
a vykonavat vase hovory (zvesit, zave-
sit, dvojity hovor, skryty rezim, ...).

Viac podrobnych informacii o aplikacii
"Telefon" ziskate v ¢asti RD4 v kapitole
"Audio a Telematika".

Z bezpecnostnych ddévodov musi
vodi¢ vykonavat konfiguraciu
viacuc&elovych displejov na zasta-
venom vozidle.

35



~ 1 (KONTROLACINNOSTI . ...

36

MONOCHROMATICKY DISPLEJ CT

FAREBNY DISPLEJ DT

* Len s farebnym displejom DT.

Zobrazenia na displeji

Po zapnuti zapalovania automaticky a

priamo zobrazi nasledovné informacie:

- hodiny,

- datum,

- vonkajsiu teplotu* (v pripade rizi-
ka poladovice ste na to upozorneny
spravou),

Vystrazné spravy (napr: "Nedostato¢na
hladina paliva") a stav funkcii vozidla
(napr: "Aktivované automatické roz-
svietenie svetiel") sa mézu do¢asne zo-
brazit. Mbézete ich vymazat zatlacenim
tlacidla "ESC".

Hlavné menu

Pri zapnutom radiotelefone GPS RT3 si

zvolte menu zodpovedajuce nasledov-

nym aplikaciam:

- navigac¢ny systém a dopravné spravo-
dajstvo,

- audio zdroje (radio, CD, ...),

- palubny pocita¢ (spotreba, prejdena
vzdialenost, ...),

- adresare,

- telefén,

- konfiguracia displeja a nastavenie vy-
bavy vozidla,

- navadzanie na mape*®,

- vizualizacia videa*.

Ovladania

Pomocou ovladacieho panelu radiotele-
fonu GPS RT3 si mbézete zvolit nasle-
dovné aplikacie:

= zatlaCenim tlacidla "MENU" ziskate
pristup k hlavnému menu,

< otocenim kruhového ovladaca pre-
miestnite volbu,

@ zatlaGenim na kruhovy ovlada¢ volbu
potvrdite,
alebo

< zatlatenim na tlacidlo "ESC" opus-
tite prave prebiehajucu operaciu a
vratite sa k predchadzajucemu zo-
brazeniu.

Viac podrobnych informacii o tychto

aplikaciach ziskate v ¢asti RT3 v kapi-

tole "Audio a Telematika".
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Menu "Konfiguracia”

= Zatlacenim tlacidla "MENU" radio-
telefonu GPS RT3 ziskate pristup k
hlavnému menu.

@ Oto¢enim kruhového ovladaca si
moézete zvolit menu "Konfiguracia™
a jeho naslednym zatlacenim volbu
potvrdite.

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pri-
stup k nasledovnym funkciam:

| Lighting

Zadanie parametrov vozidla

Ak ste si zvolili menu "Zadanie para-

metrov vozidla", mbézete aktivovat ale-

bo neutralizovat Cast vybavy urCenej

pre jazdu alebo komfort:

- stieraCe skla prepojené so spatnym
chodom (vid kapitola "Viditelnost™),

- natacatelné svetlomety (vid kapitola
"Viditelnost™), )

- sprievodné osvetlenie a dlzka jeho tr-
vania (vid kapitola "Viditelnost™).

Napriklad: nastavenie diZky trvania sprie-
vodného osvetlenia

@ Otocenim kruhového ovladaca si zvolite
menu "Konfiguracia osvetlenia”, jeho
naslednym zatlacenim volbu potvrdite.

Automanc follow -PelTii ||IJII1I|'|“

Directicnal headiighls ; ON

—

@ Zvolte si riadok "Dizka trvania sprie-
vodného osvetlenia” a potom po-
tvrdte.

Automatic follow-me-home Eghiing

I

= Zvolte si dizku trvania a zatlaéte na riu.

@ Otocenim kruhového ovladaca si nasta-
vite pozadovanu hodnotu (15, 30 alebo
60 sekund), nasledne na nu zatlacte.

@ Vyberte si okienko "OK" a potvrdte. I
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Konfiguracia displeja

Chohsa colors
Luminaity, brightness
Soisd

intornational paramatora

Choico af languago

Ak ste si zvolili menu "Konfiguracia dis-
pleja", ziskate pristup k nasledovnym
parametrom:

- volba skaly farebnych odtienov, ktoré
su k dispozicii pre zobrazenie*,

- nastavenie svetelnosti a jasu zobra-
zenia,

- nastavenie hlasového ovladania; na-
stavenie hlasovej syntézy (hlasitost,
muzsky alebo zensky hlas); aktivacia
doplnkového vstupu AUX*,

- v "medzinarodnych parametroch", na-
stavenie datumu a hodin (12 alebo
24 hodinovy rezim, nastavenie minut
na GPS); volba jednotiek (teplota v
°Celzia alebo °Fahrenheit; spotreba v
/100 km alebo mpg alebo km/l),

- volba jazyka zobrazenia, spravy a
hlasové ovladanie (Frangais, English,
Italiano, Portugues, Espanol, Deutsch,
Nederlands).

Na zmenu hlasu hlasovej syntézy
(muzsky alebo zZensky) alebo ja-
zyka systému je potrebné konfigu-
racné CD-Rom .

Z bezpecénostnych dbévodov musi
vodi€¢ vykonavat konfiguraciu
viacucelovych displejov na zasta-
venom vozidle.

* Len s farebnym displejom DT.

Menu "Video™*

Do troch audio/video zasuviek, nacha-
dzajucich sa v priru¢nej skrinke, mézete
pripojit video zariadenie (kamera, digi-
talny fotoaparat, prehravac¢ DVD, ...).
Video zobrazenie je mozné len na za-
stavenom vozidle.

Ak ste si zvolili toto menu, mézete si vy-

brat’

- "Aktivovat rezim video" pre aktivaciu/
neutralizaciu videa,

- "Parametre video" pre nastavenie for-
matu zobrazenia, jasu, kontrastu a fa-
rieb.

* Zatlacenim tlacidla "MODE"(RE-

ZIM) alebo "DARK" odpojite zobra-
zenie videa.

= Postupnym zatlacenim tlacidla
"SOURCE"(ZDROJ) si zvolite iny
zdroj zvuku ako je video.



/o

PALUBNY POCITAC

Systém, ktory udava aktualne infor-
macie o prejdenom useku (autonémia,
spotreba, ...).

Monochromaticky displej A Udaije palubného poéitaca su nasledovné:  Vynulovanie

autonomia (dojazd vozidla),

Zobrazenia udajov

+ 25

@ Zatlatenim ovladac¢a po dobu viac
ako dve sekundy vynulujete prejdenu
vzdialenost, priemernu spotrebu a
priemernu rychlost.

< Zatlacenim tlacidla, nachadzajuce- -
ho sa na konci ovladaca stieracov
skla, postupne zobrazite rézne uda-
je palubného pocitaca.
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Niekolko definicii...

Autonémia

(km alebo mile)

Udava pocet kilometrov,
ktoré mbéze vozidlo este pre-
jst s mnozstvom paliva zostavajucim v
nadrzi, v zavislosti od priemernej spot-
reby vozidla na poslednych prejdenych
kilometroch.

Bl

V pripade zmeny spodsobu jazdy
alebo povrchu sa modZe stat, Ze
toto islo vzrastie, ¢o je spdsobené
momentalnym velkym znizenim
okamzitej spotreby.

Akonahle je autondmia vozidla mensSia
ako 30 km, zobrazia sa pomicky. Po
doplneni minimalne 5 litrov paliva je
autonémia vozidla opat vypocitana a
vysledok sa zobrazi akonahle prekroci
100 km.

V pripade, ak pocas jazdy ostanu
namiesto cCisiel nepretrzite zobra-
zené pomlcky, obratte sa na servis
PEUGEOT.

&

Okamzita spotreba
(/100km alebo km/I alebo mpg)

Je to priemerné mnozstvo pali-
va, spotrebované za niekolko
sekund.

Tato funkcia sa zobrazi len pri rych-

losti

Bluc.f

vy&8ej ako 30 km/h.

Priemerna spotreba
(I/100km alebo km/l alebo
mpg)

Je to priemerné mnozstvo
paliva, spotrebované od po-
sledného vynulovania pa-
lubného pocitaca.

Prejdena vzdialenost’

(km alebo mile)

Udava prejdenu vzdialenost’
od posledného vynulovania
palubného pocitaca.

Vzdialenost’ ostavajuca na
m prejdenie
(km alebo mile)

Je to ostavajuca vzdialenost do
ciela, ktoru je potrebné este prejst. Je
vypocitana okamzite prostrednictvom
navigacného systému, ak je aktivované
navadzanie, alebo na zaklade zadania
vodic¢a.

AK nie je vzdialenost zadana, zobrazia
sa namiesto Cisiel poml¢ky.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)

Je to priemerna rychlost vy-
pocitana od posledného vynu-
lovania palubného pocitaca
(zapnuté zapalovanie).

=

... KONTROLACINNOSTI 1
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PREDNE SEDADLA

Sedadlo, ktoré sa sklada z nastavitelnej
sedacej Casti a operadla pre €o najlepSie
prispdsobenie vasej polohy jaznym
podmienkam a komfortu.

1. Pozdizne nastavenie 2. Vyskové nastavenie sedadla 3. Nastavenie sklonu operadia
< Nadvihnite ovlada¢ a posuvajte vodica alebo spolujazdca & Zatla&te ovlada¢ smerom dozadu.
sedadlo spredu dozadu. % Potiahnite ovlada€ smerom nahor

alebo ho potlacte smerom dole
tolkokrat, kolko je potrebné na
dosiahnutie pozadovanej polohy.




=N

4.
< Potiahnite za ovladac,

Pristup na zadné sedadla
¢o vam

umozni sklopit’ operadlo a posunut’
dopredu cele sedadlo.

Pri navrate sedadlo zaujme svoju
poévodnu polohu.

Ziadna osoba ani ziadny predmet
by nemali branit sedadlu zaujat’
poévodnu polohu; navrat do pévod-
nej polohy je nevyhnutny kvéli po-
zdlZnemu zaisteniu sedadla.
Dbajte na to, aby nedoslo k zablo-
kovaniu pasu a tym sa zamedzil
priechod zadnych cestujucich.

5. Ovladanie vyhrievanych
sedadiel

Pri motore v chode mb&zu byt predné

sedadla vyhrievané oddelene.

% Pre zapnutie a volbu pozadovanej
urovne vyhrievania pouzite nasta-
vovaci kruhovy ovladac¢, ktory je
umiestneny na boc¢nej strane oboch
prednych sedadiel:

: Vypnutie.

: Mierne.

: Stredné.

WN=0

: Intenzivne.

Poradie  aktivacie vyhrievania
sedadla alebo sedadiel ostane
v pamati dve minuty po vypnuti
zapalovania.

ZADNE SEDADLA

Sklapatelna lavica na lavej (2/3) alebo
pravej ¢asti (1/3) pre zmenu ulozného
priestoru kufra.

Zadné opierky hlavy

Daju sa nastavit do hornej
(komfort) a spodnej
viditelnost).

polohy
polohy (zadna

Je tiez mozné ich
odstranite ich nasledovne:

@ potiahnite opierku hlavy smerom
nahor az nadoraz,

@ potom zatlacte kolik.

demontovat’;

Opierky hlavy su nazamenitelné
a z toho dbévodu pri ich spatnej
montazi dodrziavajte pdvodne
umiestnenie.

Nikdy nejazdite zloZzenymi
opierkami  hlavy; musia byt
umiestnené na pévodnom mieste a
spravne nastaveneé.

SO
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PALUBNY POCITAC Zobrazenia udajov - moznost Useku «2» s :
o « prejdenou vzdialenostou,
Systém, ktory udava aktualne infor- * priemernou spotrebou,

macie o prejdenom Useku (autonomia, g prlemr:e'rn’ou IEVCNOStOU,
spotreba, ...). pre druhy uUsek.

Monochromaticky displej C

Vynulovanie Gseku

n:32 fasve B

Mar 2 WID005 | 2] ﬂm E;}.‘, ’,,2,.' /

&=

@ ZatlaCenim tlacidla, ktoré sa nachadza
Monochromaticky displej CT na konci ovlada¢a stieraéov skla,
ziskate postupné zobrazenie ré6znych
moznosti palubného pocitaca:

A 8 + 28

&

Bllﬂ 8.3 S5
L m - moznost aktualnych infor- /
Pl macii s:
Farebny displej DT « autonomiou, = Ak je pozadovany usek zobrazeny,
» okamzitou spotrebou, zatlacte na ovladac po dobu viac ako
On-bosrd computes - zostavajucou vzdiale- dve sekundy.

. - nostou na prejdenie,
Instentsnsous info. E'l 1 pre]

Useky «1» a «2» st nezavislé na seba

Rangs _1‘5_| Eim a s rovnakym pouzitim.
- moznost Useku «1» s: Usek «1» umoziiuje vykonat napriklad
5.2 | 17700 . ""J J * prejdenou vzdialenostou,  denny vypocet a Usek «2» mesacny vy-
* priemernou spotrebou, pocet.
520 um * priemernou rychlostou,

pre prvy usek.
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Niekolko definicii...

Autonémia

(km alebo mile)

Udava pocet kilometrov,
ktoré mbéze vozidlo este pre-
jst s mnozstvom paliva zostavajucim v
nadrzi, v zavislosti od priemernej spot-
reby vozidla na poslednych prejdenych
kilometroch.

Bl

V pripade zmeny spodsobu jazdy
alebo povrchu sa modZe stat, Ze
toto islo vzrastie, ¢o je spdsobené
momentalnym velkym znizenim
okamzitej spotreby.

Akonahle je autondmia vozidla mensSia
ako 30 km, zobrazia sa pomicky. Po
doplneni minimalne 5 litrov paliva je
autonémia vozidla opat vypocitana a
vysledok sa zobrazi akonahle prekroci
100 km.

V pripade, ak pocas jazdy ostanu
namiesto cCisiel nepretrzite zobra-
zené pomlcky, obratte sa na servis
PEUGEOT.

&

Okamzita spotreba
(/100km alebo km/I alebo mpg)

Je to priemerné mnozstvo pali-
va, spotrebované za niekolko
sekund.

Tato funkcia sa zobrazi len pri rych-

losti

Bluc.f

vy&8ej ako 30 km/h.

Priemerna spotreba
(I/100km alebo km/l alebo
mpg)

Je to priemerné mnozstvo
paliva, spotrebované od po-
sledného vynulovania pa-
lubného pocitaca.

Prejdena vzdialenost’

(km alebo mile)

Udava prejdenu vzdialenost’
od posledného vynulovania
palubného pocitaca.

Vzdialenost’ ostavajuca na
m prejdenie
(km alebo mile)

Je to ostavajuca vzdialenost do
ciela, ktoru je potrebné este prejst. Je
vypocitana okamzite prostrednictvom
navigacného systému, ak je aktivované
navadzanie, alebo na zaklade zadania
vodic¢a.

AK nie je vzdialenost zadana, zobrazia
sa namiesto Cisiel poml¢ky.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)

Je to priemerna rychlost vy-
pocitana od posledného vynu-
lovania palubného pocitaca
(zapnuté zapalovanie).

=

... KONTROLACINNOSTI 1
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MENU "PALUBNY POCITAC"

Systém udavajuci vSeobecné informacie
o stave niektorych vybav vasho vozidla
ako su zoznam vystrah, stav funkcii...

Zoznam vystrah

Rekapituluje aktivhe vystrazné spravy
ich postupnym zobrazenim na viacu-
Celovom displeji.

Stav funkcii

Rekapituluje aktivny alebo neaktivny stav
funkcii nachadzajucich sa na vozidle.

Zadanie vzdialenosti do

ciela

Umoznuje vam zadat pribliznd hodnotu
vzdialenosti do kone¢ného ciela.

Displej C
@ Zatlacenim tlacidla «MENU» ziskate
pristup do hlavného menu.

@ Zatlacenim Sipiek a nasledne tlacidla
«OK» si zvolite menu «Palubny
pocitac».

<= V menu «Palubny pocitaé» si zvolte
jednu z nasledovnych aplikacii:

Seatua of hanctionm




Displej CT alebo DT

@ Zatlacenim tlacidla «MENU» ziskate
pristup do hlavného menu.

@ Otoc¢enim kruhového ovladaca a jeho
zatlacenim si zvolite menu «Palubny
pocitac».

= HENE

<V menu «Palubny pocitac» si zvolte
jednu z nasledovnych aplikacii:

Konfiguracia palubného pocitaca
Tato funkcia umozZnuje zadat vzdia-
lenost’ do ciefa (ak nie je navadzanie
aktivované; v opacnom pripade je udaj
dany navigaénym systémom) a zmenit
jednotky (°C alebo °F, km a litre, mile a
galény alebo km a km/litre).

Diagnostika

Udava informacie tykajuce sa zoznamu
vystrah, mnozZstva energie zostavajucej
v rezervnej batérii a pocCtu satelitov za-
chytenych systémom GPS.

Stav funkcii

Rekapituluje aktivny alebo neaktivny stav
funkcii nachadzajucich sa na vozidle.
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VETRANIE

Systém pre vytvorenie a zachovanie pri-
jemnych podmienok v interiéri vozidla.

Vstup vzduchu

Vzduch, prudiaci v interiéri vozidla je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez
mriezku, umiestnenu v spodnej casti
Celného skla alebo z interiéru pri recir-
kulaciii vzduchu.

Prudenie vzduchu

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi

okruhmi v zavislosti od ovladacov zvo-

lenych vodi¢om:

- priamy vstup do interiéru (vstup vzduchu),

- prechod vykurovacim okruhom (kurenie),

- prechod chladiacim okruhom (klimati-
zacia).

Ovlada¢ teploty umoznuje dosiahnut
uroven pozadovaného komfortu tak, ze
zmiesSa vzduch z réznych okruhov.
Ovlada¢€ rozlozenia vzduchu umoznuje
distribdciu vzduchu v interiéri kombino-
vanim viacerych vetracich vyusteni.
Ovlada¢ prietoku vzduchu umoznuje
zvysit alebo znizit rychlost fukania ven-
tilatora.

Ovladaci panel

Ovladace tohto systému su zdruzené

na ovladacom paneli A strednej konzo-

ly. V zavislosti od modelu obsahuje na-

sledovné funkcie:

- uroven pozadovaného komfortu,

- prietok vzduchu,

- rozlozenie vzduchu,

- rozmrazovanie a odrosovanie,

- manualne alebo automatické ovladace
klimatizacie.

Distribucia vzduchu

1. Rozmrazovacie a odrosovacie
dyzy €elného skla.
Rozmrazovacie a odrosovacie
dyzy prednych bo¢nych okien.
Boc¢né uzatvaratelné a
nastavitelné vetracie otvory.
Stredné uzatvaratelné a
nastavitelné vetracie otvory.
Vystupy vzduchu k noham
prednych spolujazdcov.
Vystupy vzduchu k noham
zadnych spolujazdcov.

o o » W N



KOMFORT = 2|—

A

[:“ RADY PRE VETRANIE A KLIMATIZACIU I
7 Aby bolitieto systémy maximalne G&inné, dodr2ujte nasledovné pravidla % Klimatizacny systém neobsahuje
pouzitia a udrzby: chlér a teda nepredstavuje nebez-

@ Ak je po dlhSom zastaveni vozidla na sinku jeho vnutorna teplota prilis PECENESE PIE SEUNIY ST
vysoka, nevahajte a interiér na okamih vyvetrajte. {

Umiestnite ovladac¢ prietoku vzduchu do takej polohy, ktora postaci na
zabezpecenie obnovenia vzduchu v interiéri.

% Pre zabezpecenie rovhomerného rozloZzenia vzduchu dbajte na to, aby ste
nezablokovali mriezky vonkajSieho vstupu vzduchu, ktoré sa nachadzaju v
spodnej Casti ¢elného skla, dyzy, vetracie otvory a vystupy vzduchu ako aj
vystup vzduchu umiestneny v kufri.

< Ni¢im neprikryvajte snimac slne€¢ného ziarenia, ktory je umiestneny na pri-
strojovej doske; sluzi na regulaciu klimatizacného systému.

< Klimatiza¢ny systém uvedte do €inosti po dobu 5 az 10 minut jeden alebo
dvakrat za mesiac, ¢im zabezpecdite jeho spravny chod.

@ Kontrolujte stav interiérového filtra a pravidelne si nechajte vymienat filtra-
¢né prvky (vid kapitola "Kontroly - § Kontroly").
Odporu¢ame vam uprednostnit pouZitie kombinovaného interiérového
filtra. Vdaka jeho druhému aktivnemu S$pecifickému filtru prispieva k
purifikacii vzduchu a celkovej Cistote v interiéri vozidla (redukcia alergickych
faktorov, pachov a mastnych povlakov).

% Na zabezpecenie spravneho chodu klimatizacného systému vam dopo-
rucujeme jeho pravidelné kontroly.

@ V pripade ak systém nechladi, neaktivujte ho a obratte sa na servis
PEUGEOT.

Pri vle€Ceni maximalneho zataZenia v prudkom stupani, pri velmi vysokej
vonkajsej teplote, umozni vypnutie klimatizacie zvySenie vykonu motora a
teda aj zlepSenie kapacity vieCenia.

Kondenzacia, vzniknuta z ¢innosti klimatizacie, je normalnym javom a zapri-
Cinuje vytekanie vody pod zastavenym vozidlom.
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KURENIE / VETRANIE KLIMATIZACIA S MANUALNYM OVLADANIM

Panel s manualnym ovladanim Panel s manualnym ovladanim




KOMFORT =

KURENIE / VETRANIE A
KLIMATIZACIA S MANUALNYM
OVLADANIM

Systémy kurenia / vetrania alebo klima-
tizacie mézu byt uvedené do cCinnosti
len pri motore v chode.

1. Nastavenie teploty

@ Otocte kruhovym ovladacom
od modrej (chlad) po cerve-
nu (teplo), ¢im si nastavite
vami pozadovanu teplotu.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

% Otocte kruhovym ovladacom
z polohy 1 do polohy 4, &im
ziskate postacujuci prietok
vzduchu na zabezpecenie
vasho pohodlia.

>

- Ak umiestnite ovladac¢ prietoku
vzduchu do polohy 0 (neutralizacia
systému), teplotny komfort viac nie
je riadeny. Mozete vSak i nadalej
spozorovat mierne prudenie vzdu-
chu, spésobené pohybom vozidla.

3. Nastavenie rozlozenia vzduchu

Celné sklo a boéné okna.

Celné sklo, bo&né okna a nohy
spolujazdcov.

Nohy spolujazdcov.
(uzavreté vystupy vzduchu)

Stredné a boc¢né vystupy
vzduchu.

RozloZenie vzduchu mézZe byt
nastavené umiestnenim kru-
hového ovladac¢a do strednej
polohy oznaenej bodom "@".

4. Vstup vzduchu / Recirkulacia
vzduchu

Vstup vzduchu z exteriéru umoznuje
obmedzit' rosenie €elného skla a boc-
nych okien.

Recirkulacia vzduchu v interiéri umoznuje
izolovat’ vnutorny priestor vozidla od von-
kajSich pachov a dymov.

Akonahle je to mozné, vratte sa do po-
lohy vstupu vzduchu z exteriéru, ¢im sa
vyhnete riziku zniZovania kvality vzdu-
chu a rosenia okien.

Panel s manualnym ovladanim

< Premiestnenim manualneho ovladaca
smerom doprava ziskate polohu "Re-
cirkulacia vzduchu v interiéri".

< Premiestnenim manualneho ovila-
da¢a smerom dolava sa vratite do
polohy "Vstup vzduchu z exteriéru".

Panel s elektrickym oviadanim

@ ZatlaGenim tohto tlagidla uvediete
do Cinnosti recirkulaciu vzduchu v
interiéri. Tento ukon je vizualizovany
rozsvietenim svetelnej kontrolky.

< DalSie zatlacenie tlacidla vam umozni
vstup vzduchu z exteriéru. Tento Ukon
je vizualizovany zhasnutim svetelnej
kontrolky.

Rozmrazovanie - Odrosovanie
Rychle rozmrazenie alebo odrosenie
celného skla a boénych okien ziskate:
%= umiestnenim ovladaca vstupu vzduchu
4 do polohy "Vstup vzduchu z exteriéru",

< umiestnenim kruhového ovladaca roz-
loZenia vzduchu 3 do polohy "Celné sklo",

%= umiestnenim kruhovych ovladacov teploty 1
a prietoku vzduchu 2 do maximalnej polohy,

%= uzavretim strednych vystupov vzduchu,

<~ uvedenim chladeniado ¢innostizatlacenim
na tlacidlo "A/C".
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KURENIE / VETRANIE A
KLIMATIZACIA S MANUALNYM
OVLADANIM

Systémy kurenia / vetrania alebo klima-
tizacie mézu byt uvedené do cCinnosti
len pri motore v chode.

1. Nastavenie teploty

@ Otocte kruhovym ovladacom
od modrej (chlad) po cerve-
nu (teplo), ¢im si nastavite
vami pozadovanu teplotu.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

% Otocte kruhovym ovladacom
z polohy 1 do polohy 4, &im
ziskate postacujuci prietok
vzduchu na zabezpecenie
vasho pohodlia.

>

- Ak umiestnite ovladac¢ prietoku
vzduchu do polohy 0 (neutralizacia
systému), teplotny komfort viac nie
je riadeny. Mozete vSak i nadalej
spozorovat mierne prudenie vzdu-
chu, spésobené pohybom vozidla.

3. Nastavenie rozlozenia vzduchu

Celné sklo a boéné okna.

Celné sklo, bo&né okna a nohy
spolujazdcov.

Nohy spolujazdcov.
(uzavreté vystupy vzduchu)

Stredné a boc¢né vystupy
vzduchu.

RozloZenie vzduchu mézZe byt
nastavené umiestnenim kru-
hového ovladac¢a do strednej
polohy oznaenej bodom "@".

4. Vstup vzduchu / Recirkulacia
vzduchu

Vstup vzduchu z exteriéru umoznuje
obmedzit' rosenie €elného skla a boc-
nych okien.

Recirkulacia vzduchu v interiéri umoznuje
izolovat’ vnutorny priestor vozidla od von-
kajSich pachov a dymov.

Akonahle je to mozné, vratte sa do po-
lohy vstupu vzduchu z exteriéru, ¢im sa
vyhnete riziku zniZovania kvality vzdu-
chu a rosenia okien.

Panel s manualnym ovladanim

< Premiestnenim manualneho ovladaca
smerom doprava ziskate polohu "Re-
cirkulacia vzduchu v interiéri".

< Premiestnenim manualneho ovila-
da¢a smerom dolava sa vratite do
polohy "Vstup vzduchu z exteriéru".

Panel s elektrickym oviadanim

@ ZatlaGenim tohto tlagidla uvediete
do Cinnosti recirkulaciu vzduchu v
interiéri. Tento ukon je vizualizovany
rozsvietenim svetelnej kontrolky.

< DalSie zatlacenie tlacidla vam umozni
vstup vzduchu z exteriéru. Tento Ukon
je vizualizovany zhasnutim svetelnej
kontrolky.

Rozmrazovanie - Odrosovanie
Rychle rozmrazenie alebo odrosenie
celného skla a boénych okien ziskate:
%= umiestnenim ovladaca vstupu vzduchu
4 do polohy "Vstup vzduchu z exteriéru",

< umiestnenim kruhového ovladaca roz-
loZenia vzduchu 3 do polohy "Celné sklo",

%= umiestnenim kruhovych ovladacov teploty 1
a prietoku vzduchu 2 do maximalnej polohy,

%= uzavretim strednych vystupov vzduchu,

<~ uvedenim chladeniado ¢innostizatlacenim
na tlacidlo "A/C".
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5. Zapnutie / Vypnutie chladenia
(klimatizacia s manualnym ovladanim)

Chladenie je funkéné v kto-
romkolvek ro€nom obdobi pri
zavretych oknach.

Umoznuje vam:

- znizit teplotu v lete,

- zvySit ucinnost odrosovania v zime
pri teplote vyssej ako 0°C.

Zapnutie

@ Zatlacte na tlacidlo "A/C", zdruzena
svetelna kontrolka sa rozsvieti.

V pripade, ak je kruhovy ovlada¢ na-

stavenia prietoku vzduchu 2 v polo-

he "0", chladenie nie je funkéné.

Vypnutie

<= Opat zatlacte na tlacidlo "A/C",
zdruzena svetelna kontrolka zhasne.

ROZMRAZOVANIE
ZADNEHO OKNA

Tlacgidlo ovladania rozmrazovania

@ sa nachadza na ovladacom pane-
li kirenia alebo klimatizacie.

Zapnutie

Rozmrazovanie zadného okna moéze

byt uvedené do Cinnosti len pri motore

v chode.

< Zatlacenim tohto tlacidla uvediete
do ¢innosti rozmrazovanie zadného
okna a vonkajsich spatnych zrkadiel.
Rozsvieti sa zdruzena svetelna kon-
trolka tlacidla.

Vypnutie

Rozmrazovanie sa vypne automaticky,
obmedzi sa tym nadmerna spotreba
elektrického pradu.

< DalSim zatlacenim tohto tlacidla je
mozné rozmrazovanie vypnut skor,
ako sa vyradi z €innosti automaticky.
Zdruzena svetelna kontrolka tlacidla
zhasne.

-

V pripade, ak vypnete motor skor ako
sa rozmrazovanie vyradi z ¢innosti
automaticky, bude rozmrazovanie
aktivované pri dalSsom nastartovani
motora.

()

< Akonahle je to mozné, vypnite
rozmrazovanie zadného skla a
vonkajSich spatnych zrkadiel,
pretoze nizSia spotreba elek-
trického priddu ma za nasledok
zniZzenie spotreby paliva.
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()

< Akonahle je to mozné, vypnite
rozmrazovanie zadného skla a
vonkajSich spatnych zrkadiel,
pretoze nizSia spotreba elek-
trického priddu ma za nasledok
zniZzenie spotreby paliva.



AUTOMATICKA KLIMATIZACIA DVOJZONOVA

Klimatizacia méze byt uvedena do
¢innosti pri motore v chode.

Automaticka ¢innost’
1. Automaticky program komfort

@ Zatlacte na tlacidlo
"AUTO". Zobrazi sa znak
"AUTO".

Doporucujeme vam pouzivat tento rezim:
optimalnym spésobom automaticky riadi
skupinu funkcii, teplotu v interiéri vozidla,
prietok vzduchu, rozlozenie vzduchu a
recirkulaciu vzduchu, v zavislosti od vami
zvolenej hodnoty.

Tento systém je funkény v akomkolvek
ro¢nom obdobi, pri zavretych oknach.

(-_ Z dévodu obmedzenia nadmerného
| prudenia chladného vzduchu pri stude-
- nom motore, dosiahne prietok vzduchu
svoju optimalnu uroven len postupne.
V chladnom pocasi vyuziva prude-
nie teplého vzduchu len smerom k
¢elnému sklu, boénym oknam a no-
ham cestujucich.

2. Nastavenie na strane vodica
3. Nastavenie na strane spolujazdca

Vodi¢ a jeho spolujazdec si
moézZu nastavit pozadovanu
teplotu kazdy osobitne.

Hodnota, uvedena na displeji, zodpove-
da urcitej teplotnej urovni a nie teplote v
stuprioch Celzia alebo Fahrenheit.

KOMFORT = 1—

< Oto€enim kruhového ovladaca 2 ale-
bo 3 smerom dolava hodnotu znizite
a jeho oto¢enim smerom doprava
hodnotu zvysite.
Nastavenie pribliznej hodnoty 21 umozni
dosiahnut optimalnu hodnotu. Podla 2
vasej potreby je mozné nastavenie v roz-
medzi od 18 do 24.

Doporucuje sa, aby rozdiel nastavenia na
lavej a pravej strane nepresahoval 3.

| Ak je pri vstupe do vozidla jeho
vnutorna teplota priliS nizka alebo
vysoka ako je hodnota komfortu,
nie je potrebné zmenit zobrazené
nastavenie na dosiahnutie pozado-
vanej hodnoty. Systém automaticky
a ¢€o najrychlejSie vyrovna teplotny
rozdiel.

4. Automaticky program
viditelnost’

Pri rychlom odrosovani alebo
rozmrazovani celného skla a
boénych okien (vihkost, velky
pocet spolujazdcov, namraza...)
sa mdze automaticky program
komfort prejavit ako nedosta-
tocny.

@ Zvolte si teda automaticky program

viditelnost.

Systém automaticky riadi chladenie, prie-
tok vzduchu, vstup vzduchu a optimalne
rozloZzenie prudenia vzduchu smerom k
celnému sklu a bo€nym oknam.

@
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< Vypnete ho opatovnym zatlacenim
na tlacidlo "viditeFnost™ alebo na
"AUTO", svetelna kontrolka tlacidla
zhasne a zobrazi sa "AUTO".

Manualne ovladanie

Podla vaSej potreby a chuti si mbézete
zvolit nastavenie, ktoré sa nezhoduje
s nastavenim ponuknutym systémom.
Ostatné funkcie budu i nadalej riadené
automaticky.

@ Zatla¢te na tlacidlo "AUTO", ¢im sa
vratite do automatickej €innosti.

i Pre maximalne ochladenie alebo
zohriatie interiéru vozidla je mozné

prekrocit minimalnu hodnotu 14

alebo maximalnu hodnotu 28.

@ Otoc¢te kruhovym ovladacom
2 alebo 3 smerom dolava az po
zobrazenie "LO" alebo doprava
az po zobrazenie "HI".

5. Zapnutie / Vypnutie chladenia

< Zatlacte na toto tlacidlo a
chladenie sa vypne.

Vypnutie mbze spbsobit nezelané

ucinky (vlhkost, rosenie).

< Qpat zatlacte na tlacidlo, ¢im si za-
bezpecite navrat do automatickej
Cinnosti klimatizacie. Zobrazi sa znak
"AIC".

6.

Nastavenie rozlozenia vzduchu

%= Postupnym zatlaCenim tohto
tlaCidla striedavo nastavite
prietok vzduchu smerom k:

i

¢elnému sklu, bo€nym oknam a no-
ham spolujazdcov,

¢elnému sklu a boénym oknam (odro-
sovanie alebo rozmrazovanie),
strednym a bo¢nym vystupom vzduchu,
strednym vystupom vzduchu, bo€nym
vystupom vzduchu a noham spolu-
jazdcov,

- noham spolujazdcov.

7. Nastavenie prietoku vzduchu

@ Zatlacte na tlacidlo "mala
vrtulka”, ¢im znizite prie-
tok vzduchu.

< Zatlacte na tlacidlo "ver-
ka vrtulka"™, ¢im zvysite
prietok vzduchu.

Znak prietoku vzduchu, vrtulka, sa po-
stupne vyplni v zavislosti od pozadovane;j
hodnoty.

8. Vstup vzduchu / Recirkulacia
vzduchu

@ Zatlacenim tohto tlacidla
uvediete do c&innosti recir-
kulaciu vzduchu v interiéri.
Zobrazi sa znak recirkula-
cie vzduchu.

Recirkulacia vzduchu umoznuje izolo-
vat interiér vozidla od vonkajSich pa-
chov a dymov.

% Akonahle je to mozné, opat zatlacte
na toto tlac¢idlo, ¢im umoznite vstup
vzduchu z exteriéru a vyhnete sa ro-
seniu okien.

p

!] Obmedzte prilis dlhu ¢innost recir-

'™ kulacie vzduchu v interiéri (riziko
rosenia okien a zniZzovania kvality
vzduchu).

Neutralizacia systému

< Zatlacte na tlacidlo "mala vrtulka™
az po zmiznutie znaku vrtulky.

Tento ukon neutralizuje vSetky funkcie

systému klimatizacie.

Teplotny komfort viac nie je riadeny.

Nadalej vSak mbézete spozorovat mier-

ne prudenie vzduchu spésobené pohy-

bom vozidla.

= Dalsie zatlagenie tlacidla "velka vr-
tulka™ alebo "AUTO" opatovne sys-
tém aktivuje s hodnotami, ktoré boli
nastavené pred jeho neutralizaciou.

p
!]Vyhnite sa dlhotrvajucej jazde s
L neutralizovanou klimatizaciou.
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1. Ovladanie regulatora rychlosti /
obmedzovaca rychlosti.

2. Ovladanie nastaveni volantu.

3. Ovladania osvetlenia a
ukazovatelov smeru.

4. Zdruzeny pristroj.

5. Airbag vodica.
Zvukova vystraha.

6. Radiaca paka.

7. Parkovacia brzda.

8. Ovladanie otvarania kapoty.

9. Ovladania vonkajsich spatnych

zrkadiel.

Ovladania otvarania okien.
Ovladanie neutralizacie otvarania
zadnych okien.

10. Poistkova skrinka.
11. VysSkové nastavenie svetlometov.

12. Bo¢ny nastavitelny a uzatvaratelny
vetraci otvor.

13. Rozmrazovacia dyza okna
prednych dveri.

14. Reproduktor (tweeter).

15. Rozmrazovacia dyza ¢elného skla.




ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM
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10.
1.
12.

13.
14.
15.

16.

N

Zamok riadenia a zapalovanie.
Ovladanie autoradia pod volantom.

Ovladania stieracov / ostrekovacov
skla / palubného pocitaca.

Tlacidlo nudzovej vystraznej
signalizacie.

Osviezovac€ vzduchu.
Viacucelovy displej.

Kontrolky stavu zapnutia pasov.
Snimac slne¢ného Ziarenia.
Airbag spolujazdca.

Priru¢na skrinka / Neutralizacia
airbagu spolujazdca / Zasuvky
audio/video.

Ovladanie vyhrievania sedadiel.
Predny popolnik / Zapalova¢ cigariet.

Tlacidlo kontroly dynamickej
stability (ESP/ASR).

Tlacidlo pomoci pri parkovani v
spatnom chode.

Tlacidlo centralneho uzamykania.
Tlacidlo alarmu.

Tlacidlo detskej elektrickej
bezpecnostnej poistky.
Ovladania kurenia / klimatizacia.
CD menic.

Autoradio RD4 alebo radioteleféon
GPS RT3.

Stredné nastavitelné a
uzatvaratelné vetracie otvory.
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4.
< Potiahnite za ovladac,

Pristup na zadné sedadla
¢o vam

umozni sklopit’ operadlo a posunut’
dopredu cele sedadlo.

Pri navrate sedadlo zaujme svoju
poévodnu polohu.

Ziadna osoba ani ziadny predmet
by nemali branit sedadlu zaujat’
poévodnu polohu; navrat do pévod-
nej polohy je nevyhnutny kvéli po-
zdlZnemu zaisteniu sedadla.
Dbajte na to, aby nedoslo k zablo-
kovaniu pasu a tym sa zamedzil
priechod zadnych cestujucich.

5. Ovladanie vyhrievanych
sedadiel

Pri motore v chode mb&zu byt predné

sedadla vyhrievané oddelene.

% Pre zapnutie a volbu pozadovanej
urovne vyhrievania pouzite nasta-
vovaci kruhovy ovladac¢, ktory je
umiestneny na boc¢nej strane oboch
prednych sedadiel:

: Vypnutie.

: Mierne.

: Stredné.

WN=0

: Intenzivne.

Poradie  aktivacie vyhrievania
sedadla alebo sedadiel ostane
v pamati dve minuty po vypnuti
zapalovania.

ZADNE SEDADLA

Sklapatelna lavica na lavej (2/3) alebo
pravej ¢asti (1/3) pre zmenu ulozného
priestoru kufra.

Zadné opierky hlavy

Daju sa nastavit do hornej
(komfort) a spodnej
viditelnost).

polohy
polohy (zadna

Je tiez mozné ich
odstranite ich nasledovne:

@ potiahnite opierku hlavy smerom
nahor az nadoraz,

@ potom zatlacte kolik.

demontovat’;

Opierky hlavy su nazamenitelné
a z toho dbévodu pri ich spatnej
montazi dodrziavajte pdvodne
umiestnenie.

Nikdy nejazdite zloZzenymi
opierkami  hlavy; musia byt
umiestnené na pévodnom mieste a
spravne nastaveneé.

SO




OSVIEZOVAC VZDUCHU

Systém na rozptylovanie parfému v in-
teriéri vozidla pomocou nastavovacieho
kruhového ovladaca s vymienatelnymi
naplriami, ktoré obsahuju rozne parfémy.

Ovladace

A. Nastavovaci kruhovy ovladac¢

Tento kruhovy ovladac sluzi sucasne

na nastavenie vetrania a intenzity roz-

ptylovania parfému. Existuju tri hlavné

polohy:

0. Bez vetrania.

1. S maximalnym vetranim / Bez
rozptylovania.

2. S maximalnym vetranim /S
maximalnym rozptylovanim.

i Intenzita rozptylovania parfému
moze zavisiet od nastaveni vetra-
nia alebo klimatizacie.

B. Napln s parfémom

Tato napln sa vybera a zaklada velmi
jednoduchym sp6sobom.

MobZete ju kedykolvek vymenit a aj pou-
Zitu ju odlozit. Je vybavena ochrannym
uzaverom.

Nahradné napne s ré6znymi druhmi parfe-
mov si mbézete zaobstarat v znackovom
servise PEUGEOT.

C',,'j Z bezpecnostnych dévodov vyko-
= navajte akukolvek manipulaciu s
naplhami na zastavenom vozidle.
Naplne nerozoberajte.
Nepokusajte sa doplnit osviezovac
vzduchu a naplne nevhodnymi pri-
pravkami. Pouzivajte vyhradne ori-
ginalne naplne PEUGEOT.

Dbajte na to, aby sa naplne nedostali
do kontaktu s pokozkou a o¢ami.

UlozZte ich mimo dosahu deti a zvierat.

KOMFORT 1—

Odstranenie naplne

< Otocte napln o stvrt otacky.

% Vytiahnite napln z pristrojovej dosky.
@ ZalozZte ochranny tesniaci kryt.

Zalozenie naplne

< Odstrante ochranny tesniaci
naplne.

% Vsunte napln do pristrojovej dosky.
@ Zatlacte na napln a otocte ju o Stvrt’
otacky.

am

kryt

v pripade, ak nepouzivate naplne
| s parfémom, nezahadzujte origi-
nalnu napln sluziacu ako uzaver.

Akonahle si nezelate rozptylovanie
parfému v interiéri vozidla, nastav-
te kruhovy ovlada¢ do polohy "0"
alebo "1", ¢im predizite Zivotnost
naplne.
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PREDNE SEDADLA

Sedadlo, ktoré sa sklada z nastavitelnej
sedacej Casti, operadla a opierky hlavy
pre €o najlepsie prispdsobenie jazdnych
podmienok a komfortu.

1. Pozdizne nastavenie

% Nadvihnite ovlada¢ a posuvajte se-
dadlo spredu dozadu.

VysSkové nastavenie sedadla
vodic¢a alebo spolujazdca

Potiahnite ovladaé smerom na-
hor alebo ho potlacte smerom dole
tolkokrat, kolko je potrebné na do-
siahnutie poZzadovanej polohy.

3. Nastavenie sklonu operadia
@ Zatlacte ovlada¢ smerom dozadu.




/o

4. Pristup na zadné sedadla 5. Nastavenie vysky a sklonu
(3 dverové modely) opierky hlavy

< Potiahnite za ovladac¢, ¢o vam umozni
sklopit' operadlo a posunut' dopredu
celé sedadlo. Pri navrate sedadlo za-
ujme svoju pévodnu polohu.

Opierka hlavy je vybavena vystuzou
zubkovitého tvaru, ktora zabranuje
jej zasunutiu; je to bezpecnostné
zariadenie v pripade narazu.
VysSkové nastavenie opierky je
vtedy spravne, ak jej horny okraj
sa nachadza v darovni horného
okraju hlavy.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opier-
kami hlavy; musia byt umiestnené
na pédvodnom mieste a spravne na-
stavené.

< QOpierku zdvihnete potiahnutim sme-
rom hore.

@ Qdstranite ju tak, ze zatlacite na ko-
lik A a potiahnete ju smerom hore.

< Na poévodné miesto ju zalozite tak,
Ze zavediete konce opierky hlavy do
otvorov pod rovnakym uhlom ako je
sklon operadla.

@ Sucasnym zatlaéenim koliku A a
opierky hlavy ju zasuniete smerom
dole.

< Opierku naklonite tak, Ze jej spodnu
Cast sklopite smerom dopredu alebo
dozadu.

Ziadna osoba ani Ziadny predmet
by nemali branit sedadlu zaujat
povodnu polohu; navrat do pévod-
nej polohy je nevyhnutny kvéli po-
zdlZnemu zaisteniu sedadla.
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6. Opierky lakt'ov

Su sklopné a odnimatelné.

< Opierku je mozné demontovat
zatlatenim na tlacidlo umiestnené
medzi opierkou a bokom operadla a
naslednym vytiahnutim.

7. Ovladanie vyhrievanych
sedadiel

Pri motore v chode mb&zu byt predné

sedadla vyhrievané oddelene.

< Pre zapnutie a volbu pozadovanej
urovne vyhrievania pouzite nasta-
vovaci kruhovy ovladag, ktory je
umiestneny na boc¢nej strane oboch
prednych sedadiel:

: Vypnutie.

: Mierne.

: Stredné.

: Intenzivne.

WN=0

Poradie aktivacie vyhrievania seda-
dla alebo sedadiel ostane v pamati
dve minuty po vypnuti zapalovania.

ZADNE SEDADLA

Sklapatelna lavica na lavej (2/3) alebo
pravej ¢asti (1/3) pre zmenu ulozného
priestoru kufra.

Zadné opierky hlavy

Daju sa nastavit do hornej polohy (kom-
fort) a spodnej polohy (zadna viditelnost).

Je tiez mozné ich demontovat’; odstra-

nite ich nasledovne:

%= potiahnite opierku hlavy smerom na-
hor az nadoraz,

% potom zatlacte kolik.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opier-
kami hlavy; musia byt umiestnené
na pévodnom mieste a spravne na-
stavené.
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6. Opierky lakt'ov

Su sklopné a odnimatelné.

< Opierku je mozné demontovat
zatlatenim na tlacidlo umiestnené
medzi opierkou a bokom operadla a
naslednym vytiahnutim.

7. Ovladanie vyhrievanych
sedadiel

Pri motore v chode mb&zu byt predné

sedadla vyhrievané oddelene.

< Pre zapnutie a volbu pozadovanej
urovne vyhrievania pouzite nasta-
vovaci kruhovy ovladag, ktory je
umiestneny na boc¢nej strane oboch
prednych sedadiel:

: Vypnutie.

: Mierne.

: Stredné.

: Intenzivne.

WN=0

Poradie aktivacie vyhrievania seda-
dla alebo sedadiel ostane v pamati
dve minuty po vypnuti zapalovania.

ZADNE SEDADLA

Sklapatelna lavica na lavej (2/3) alebo
pravej ¢asti (1/3) pre zmenu ulozného
priestoru kufra.

Zadné opierky hlavy

Daju sa nastavit do hornej polohy (kom-
fort) a spodnej polohy (zadna viditelnost).

Je tiez mozné ich demontovat’; odstra-

nite ich nasledovne:

%= potiahnite opierku hlavy smerom na-
hor az nadoraz,

% potom zatlacte kolik.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opier-
kami hlavy; musia byt umiestnené
na pévodnom mieste a spravne na-
stavené.
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Sklopenie sedadla

Aby ste sklopili zadné sedadlo bez jeho

poskodenia, za€nite vzdy jeho seda-

cou c¢ast’'ou a nikdy nie operadlom:

% ak je to potrebné, posurte prislusné
predné sedadlo,

< nadvihnite predok sedacej ¢asti 1,

< preklopte sedaciu ¢ast 1 smerom k
prednému sedadlu,

<= skontrolujte spravne umiestnenie pasu
na strane operadla,

@ potiahnite ovlada¢ 2 smerom nahor,
¢im odblokujete operadlo 3,

<= opierky hlavy umiestnite do spodnej polo-
hy alebo ak je to potrebné ich odstrarite,

@ preklopte operadlo 3.

Umiestnenie sedadla na
povodné miesto

Pri umiestneni zadného sedadla na p6-
vodné miesto:
< narovnajte operadlo 3 a zablokujte ho,

< sklopte sedaciu Cast 1.
P Pri umiestneni zadného sedadla
na pdévodné miesto dbajte na to,
aby ste neprivreli pasy.
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SPATNE ZRKADLA

VonkajsSie spatné zrkadla

Nastavitelné zrkadlo, umoznujuce zad-
né bocné videnie, ktoré je potrebné pri
predchadzani alebo parkovani.

Model s manualnym ovladanim

Nastavenie

< Pre spravne nastavenie spatného
zrkadla pohybujte pakou v Styroch
smeroch.

Sklopenie

< Pocas parkovania manualne sklopte
spatné zrkadla, z dévodu ich ochrany.

Vyklopenie

< Skoér, ako nastartujete, zrkadla vy-
klopte.

Model s elektrickym ovladanim

Nastavenie

@ Zvolte si prislusné spéatné zrkadlo
umiestnenim regulatora A doprava
alebo dolava.

% Pri nastavovani pohybujte regulato-
rom B vo vSetkych Styroch smeroch.

< Vratte spat regulator A do pdévodnej
polohy.

Sklopenie

@ z exteriéru; uzamknite vozidlo
dialkovym ovladanim alebo klu¢om,

< z interiéru; pri zapnutom zapalovani
potiahnite oviada¢ A smerom dozadu.

Vyklopenie

@ z exteriéru; odomknite vozidlo dialko-
vym ovladanim alebo klu€¢om,

< z interiéru; pri zapnutom zapalovani
potiahnite oviada¢ A smerom dozadu.

Sklopenie alebo vyklopenie vonka-
jSich spatnych zrkadiel je mozné
neutralizovat' v servise PEUGEOT.

Pozorované objekty su v skuto€nos-
ti blizSie ako sa zdaju v zrkadle.
Priodhadovanivzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu zoberte
tento fakt do uvahy.



Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavitelné zrkadlo, ktoré umozZnuje
zadné stredné videnie.

Model s manualnym ovladanim

Spatné zrkadlo je vybavené nocnym
protioslfiovacim zariadenim.

Nastavenie

< Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
spravne orientované do polohy "den".

Poloha den / noc

@ Potiahnite packu do protiosifiovacej
polohy "noc".

<= Potlacte packu do standardnej polo-

hy "den".

p-
|

= | Z bezpecnostnych dévodov sa mu-
sia spatné zrkadla nastavovat, aby
sa znizilo riziko "mrtveho uhla".

Model den / noc s automatickym
ovladanim

Systém, ktory automaticky a postupne za-
bezpecuje prechod medzi dennym a noc-
nym pouzitim spatného zrkadla.

2

Aby sa obmedzilo oslfiovanie, spatné
zrkadlo automaticky stmavne v zavis-
losti od svetelnej intenzity, prichadzaju-
cej z exteriéru.

Zosvetli sa, akonahle sa intenzita svetla
(svetelné lu€e vozidiel, ktoré vas nasle-
duju, slnecné Iuce...) znizi a zabezpeci
tak optimalnu viditelnost.

KOMFORT = 1—

Zapnutie

@ Zapnite zapalovanie a zatlacte na
vypinac 1.

Svetelna kontrolka 2 sa rozsvieti a zrka-

dlo je v automatickom reZime.

Vypnutie

@ Zatlacte na vypinac 1.

Svetelna kontrolka 2 sa vypne a zrkadlo
ostane vo svetlom rozliSeni obrazu.

o

I] Aby bola zabezpecena optimalna
viditelnost' pri manévrovani s vozid-
lom, zrkadlo sa automaticky zosvetli,
akonahle je zaradeny spatny chod.
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NASTAVENIE VOLANTU

Volant je mozné nastavit vysSkovo aj
hibkovo tak, aby sa prispdsobila jazdna

poloha vyske vodic¢a.

SLNECNA CLONA

Ochranny prvok proti slneénym la€¢om pri-
chadzajucim z bo¢nej alebo Celnej strany a
kozmeticky prvok s osvetlenym zrkadlom.

OKIENKA PRE TELEPLATBU /
PARKOVANIE

Okienko pre priloZenie kariet pre teleplat-
bu a/alebo parkovanie.

Nastavenie

% Na zastavenom vozidle potiahnu-

tim ovladaca volant odistite.

< Pri zapnutom zapalovani nadvihnite

clonu; zrkadlo sa automaticky osvetli.
Tato slnec¢na clona tiez obsahuje odkla-
daci priestor na listky.

Tieto okienka sa nachadzaju po oboch
stranach patky vnutorného spatného zr-
kadla.

s . Su to dve bezodrazové zény atermické-
< Nastavte vysSku a hlbku volantu. ho &elného skla.

% Potlacenim ovladaca volant uzamknete.

Atermickeé ¢elné sklo obmedzuje zohrie-
vanie interiéru vozidla tak, Ze zmierfiuje
ucinok slne¢ného Ziarenia (ultra-fialové
ziarenie). Odrazova vrstva, z ktorej
sa sklada, zabrarnuje taktiez vstupu
niektorych radioelektrickych signalov
(teleplatba).

Z bezpecnostnych dévodov sa mu-
sia tieto ukony vykonavat bezpod-
mienec¢ne na zastavenom vozidle.
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KOBEREC

Odnimatelny prvok na ochranu podlahy
vozidla pred jej zneclistenim z exteriéru.

Montaz

Pri prvej montazi koberca pouzivajte
vyhradne uchytenia, ktoré vam boli do-
dané v priloZzenom obale.

Demontaz

Na strane vodi¢a ho demontujete nasle-
dovne:

@ posunte sedadlo ¢o najviac dozadu,
@ odistite uchytenia,

@ odstrante uchytenia a nasledne aj
koberec.

Spatna montaz

Spatnu montaz koberca na strane vo-
di¢a vykonate nasledovne:

% spravne umiestnite koberec,

% zalozZte uchytenia a zatlacte ich,

% skontrolujte spravne uchytenie ko-
berca.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

v oblasti pedalov:

- pouzivajte len koberce prispdsobe-
né uz existujucim uchyteniam vo
vozidle; ich pouzitie je nevyhnutné,

- nikdy nepokladajte viacero ko-
bercov na seba.
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BEZPECNOST DETi = 5

UMIESTNENIE DETSKYCH SEDACIEK UCHYTAVAJUCICH SA POMOCOU BEZPECNOSTNYCH
PAsSoV

V sulade s eur6pskym nariadenim (Smernica 2000/3) vam tato tabulka udava moznosti inStalacie detskych sedaciek, ktoré

sa uchytavaju pomocou bezpecnostnych pasov a su univerzalne homologované (a) v zavislosti od hmotnosti dietata a jeho
umiestnenia vo vozidle.

Hmotnost’ diet’at’a / orientacny vek

Miesto Menej ako 13 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
(skupiny O (b) a 0+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roka Od 1 do = 3 rokov Od 3 do =6 rokov Od 6 do = 10 rokov

Sedadlo predného spolujazdca (c)

o
vy$kovo nastavitelné e =11 u u u U
Sedadla zadné boc¢né ﬂ] V] 0] V) V)

(a) Detska univerzalna sedacka: detska sedacka, ktora sa méze instalovat do vSetkych typov vozidiel pomocou
bezpeénostného pasu.

(b) Skupina 0: od narodenia do 10 kg.

(c) Skoér, ako umiestnite vasSe dieta na toto miesto, oboznamte sa s platnou legislativou vo vasej krajine.

U : miesto uréené pre inStalaciu univerzalne homologovanej detskej sedacky uchytavajucej sa pomocou bezpecnostného

pasu "chrbtom k smeru jazdy" a/alebo "¢elom k smeru jazdy".



VNUTORNA VYBAVA

1.

4.

5.

6.

7.

8.

Osvetlena priruéna skrinka
(vid’ podrobnosti na
nasledujucej strane)

Odkladaci priestor s
protiSmykovou podlozkou

Drziak karat

Odkladaci priestor vo dverach

Odkladaci priestor s
protiSmykovou podlozkou

Osvetleny popolnik /
Zapal'ovac cigariet

(vid' podrobnosti na nasledujucej
strane)

Odkladacie priestory

Drziak plechoviek



Osvetlena priruéna skrinka

V hornej Casti je vybavena otvorenym
odkladacim priestorom, vyklenkom a
priestormi urcenymi na odlozenie flase
s vodou, priru¢ky uzivatela vozidla, ...
Jej kryt obsahuje priestory uréené na
odlozenie pera, okuliarov, zeténov, kart,
plechovkyj, ...

Mobze byt vybavena zamkou.

< Priruénu skrinku otvorite tak, ze
nadvihnete rukovat.

Osvetli sa pri otvoreni krytu.

Obsahuje tiez ovlada¢ neutralizacie
airbagu predného spolujazdca A a tri
zasuvky* B pre pripojenie audio/video
zariadenia (vid kapitola "Audio a Tele-
metika" pre aktivaciu zasuviek doplnko-
vého vstupu).

Spolu s klimatizaciou umoznuje pristup
k vetracej dyze C, ktora mdze byt otvo-
rena alebo zatvorena, a z ktorej vycha-
dza rovnaky klimatizovany vzduch ako
z vystupov vzduchu v interiéri vozidla.

* Len pre farebné displeje DT.

Osvetleny popolnik /
Zapalovac cigariet

< Nadvihnite kryt, €¢im ziskate pristup k
popolniku a zapalovacu cigariet.

@ Popolnik vyprazdnite tak, Ze ho naj-
skoér otvorite a nasledne vytiahnete
jeho vnutornu cast.

@ Zapalovac€ cigariet je mozné pouzit
ak ho zatlacite a nasledne pockate
niekolko sekund na jeho automatické
zapalenie.

@ Zapojenie 12 V prisluSenstva (maxi-
malny vykon: 100 Wattov) je mozné
po odstraneni zapalovaca cigariet a
pripojeni adekvatneho adaptéra.

.—w/-.=
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VYBAVA KUFRA

1. Zadna polica
(vid podrobnosti na
/ \ nasledujucej strane)

2. Haciky
(vid’ podrobnosti na
nasledujucej strane)

3. Uchytavacie popruhy

4. Upevinovacie oka

5. Siet’ na uchytenie batoziny
(vid’ podrobnosti na
nasledujucej strane)

62



Zadna polica

Policu odstranite nasledovne:

< odistite obe lanka,

% mierne policu nadvihnite a potom ju
vytiahnite.

Mobzete ju odlozit na r6zne miesta:
- vertikalne za prednymi sedadlami,
- alebo vertikalne za zadnymi sedadlami.

Hagiky

Umoznuju zavesenie nakupnych tasiek.

Pri vymene kolesa

Umoznuju jednoduchy pristup k re-
zervnému kolesu tak, Ze prichytia
koberec kufra vd'aka jeho lanku.

Siet’ na uchytenie batoziny

Zavesena na upevnovacich okach,
umoznuje uchytenie vasej batoziny.
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KLUC S DIALKOVYM
OVLADANIM

Systém, ktory umozriuje centralne otvo-
renie alebo zatvorenie vozidla zamkom
alebo na dialku. Zabezpecuje tiez loka-
lizaciu a nastartovanie vozidla ako aj
ochranu proti kradezi.

Otvorenie vozidla

Rozlozenie kla¢a

< Zatlacenim tlacidla A ho rozlozite.
Odomknutie dialkovym
oviladanim

< Zatlacenim otvoreného zam-
ku vozidlo odomknete.

Odomkntie kFu¢om

% Otocenim klu¢a smerom dolava v zam-
ku dveri vodi¢a vozidlo odomknete.

Odomknutie vozidla je signalizované
rychlym blikanim smerovych svetiel po
dobu priblizne dvoch sekund.

Suc¢asne sa na vozidle vyklopia von-
kajSie spatné zrkadla.

Zatvorenie vozidla

Jednoduché uzamknutie diafkovym
ovladanim

Fa o' < Zatlatenim na zavrety za-
B mok vozidlo uzamknete.

Jednoduché uzamknutie kI'iGom

@ Otoc¢enim kli€a smerom doprava v
zamku dveri vodi€a vozidlo uzamknete.

Uzamknutie je signalizované nepreru-
Sovanym rozsvietenim smerovych sve-
tiel po dobu priblizne dvoch sekund.

Sucasne sa na vozidle sklopia vonkajsie
spatné zrkadla.

(=

| l Ak ostanu jedny z dveri alebo ku-
for otvorené, centralne uzamknutie
vozidla sa neuskutoéni.

Superuzamknutie dialkovym
ovladanim

@ Zatlacenim zavretého zamku vozidlo
uzamknete.

< Dal&im zatlagenim zavretého zamku
do piatich nasledovnych sekund vo-
zidlo superuzamknete.

Superuzamknutie kfF'icom

@ OtoCenim klu¢a smerom doprava v
zamku dveri vodi¢a vozidlo uzamknete.

< Dal$im pooto&enim kluéa smerom
doprava do piatich nasledujucich se-
kund vozidlo superuzamknete.

Superuzamknutie je signalizované ne-
prerusovanym rozsvietenim smerovych
svetiel po dobu priblizne dvoch sekund.
Sucasne sa na vozidle sklopia vonkajsie
spatné zrkadla.

e
!
' Superuzamknutie vozidla vyradi z
C¢innosti vonkajSie a vnutorné ovla-
danie dveri.
Neutralizuje tiez tlaCidlo centralne-
ho manualneho ovladania.
V interiéri superuzamknutého vozidla
nikdy nenechavajte ziadnu osobu.




OTVARANIA

Zlozenie kluca
@ Zatlacenim tlac¢idla A ho zlozite.

@
1

Vozidlo sa opat automaticky uzamkne
po uplynuti tridsiatich sekund, ak boli
vSetky dvere uzavreté. Toto zariade-
nie umoznuje zabranit nahodnému
odomknutiu vozidla.

Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel méze byt ne-
utralizované v znackovom servise
PEUGEOT.

Lokalizacia vozidla

@ Zatlatenim znaku zavretého zamku
aktivujete lokalizaciu vasho uzamknu-
tého vozidla na parkovisku.

Tento ukon je sprevadzany rozsvietenim

stropného osvetlenia a blikanim ukazo-

vatelov smeru po dobu niekolkych se-
kund.

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie Startovania
Kra¢ obsahuje elektronicky c¢ip, ktory
ma vlastny kod. Aby bolo mozné motor
nastartovat, musi byt tento kéd pri za-
pnuti zapalovania identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora na-
sledne na vypnutie zapalovania a za-
brani uvedeniu motora do ¢&innosti pri
vlamani.

V pripade poruchy ste na to
upozorneny rozsvietenim tejto
kontrolky, zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom dis-
pleji.
V tomto pripade vase vozidlo nenastar-
tuje; obratte sa urychlene na servis
PEUGEOT.

Osobna karta

L

CODE>»»

Je vam odovzdana spolu s nahradnym
kla€om pri preberani vozidla.

Obsahuje identifikacny kod, potrebny
pre akykolvek zasah na systéme elek-
tronického blokovania Startovania v
znackovom servise PEUGEOT.

Tento kod je zakryty filmom, ktory je
mozné odstranit’ len v pripade potreby.

Fi

! Kartu si uschovajte na bezpec-
nom mieste, nikdy nie v interiéri
vozidla.

Noste ju pri sebe rovnako ako vase
osobné dokumenty.

3
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Rozbeh vozidla

% Vsunte klId¢€ do spinacej skrinky za-
palovania.

% Pockajte niekolko sekund pokial bude
kod Startovania rozpoznany.

& Uplne oto&te klu¢om smerom k pristro-
jovej doske do polohy 3 (Startovanie).

% Akonahle sa motor uvedie do €innosti,
kla¢€ uvolnite.

Zastavenie vozidla

@ Zastavte vozidlo.

@ Uplne otod&te kli&om smerom k vam
do polohy 1 (Stop).

< Vytiahnite kld¢€ zo spinacej skrinky
zapalovania.

[-_ Zabudnuty kFaé
= V pripade zabudnutého klu¢a v
L spinacej skrinke zapalovania sa

pri otvoreni dveri vodi¢a rozozvuci
zvukovy signal.

Porucha dialkového ovladania

Po odpojeni batérie, vymene baterky

alebo v pripade poruchy dialkového

ovladania nemébzete otvorit, zavriet a

lokalizovat vase vozidlo.

% Najskér pouzite klu€ na otvorenie
alebo zatvorenie vasho vozidla.

< Nasledne reinicializujte dialkové ovla-
danie.

Ak problém pretrvava i nadalej, obratte
sa urychlene na servis PEUGEOT.

Reinicializacia

< Vypnite zapalovanie.

< Uvedte klU¢ do polohy 2 (Zapalovanie).

% Nasledne zatlacte na zatvoreny za-
mok po dobu niekolkych sekund.

% Vypnite zapalovanie a vytiahnite kla¢
zo Startéra.

Dialkové ovladanie je opat funkéné.

Vymena baterky

Baterka ref.: CR1620 / 3 voltova.

V pripade opotrebovanej bater-
ky ste na to upozorneny rozsvie-
tenim tejto kontrolky, zvukovym
signalom a spravou na viacuce-
lovom displeji.

@ Qdistite priestor baterky pomocou
mince v oblasti drazky.
< Vytiahnite opotrebovanu baterku.

% Vlozte novu baterku spravnym sme-
rom na prislusné miesto.

@ Zaistite priestor baterky.
< Reinicializujte dialkové ovladanie.



OTVARANIA

Krace

Starostlivo si zapisSte Cislo kazdého kluc¢a. Toto Cislo je kodifikované na etikete
prilozenej ku klacu.

V pripade straty vam znackovy servis PEUGEOT vyda obratom novy klaGcé.

Dialkové ovladanie

Vysokofrekvenéné dialkové ovladanie je citlivé zariadenie; nemanipulujte s
nim preto vo vreckach vasho odevu, hrozi riziko neziadidceho otvorenia vasho
vozidla.

Vyhnite sa manipulacii s tla¢idlami dialkového ovladania mimo dosah a do-
hlad vasho vozidla. Riskujete uvedenie dialkového ovladania do nefunkéného
stavu. Nevyhnutna by bola nasledna reinicializacia dialkového ovladania.

Dialkové ovladanie nie je funkéné, pokial je klu€ v spinacej skrinke
zapalovania a to aj pri vypnutom zapalovani, s vynimkou jeho reinicializacie.

Uzavretie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla médze stazit zachranné prace na
vozidle v pripade nehody.

Z bezpecnostnych dévodov (deti vo vozidle), ak opustate vozidlo aj na kratky
casovy usek, vytiahnite kld€ zo spinacej skrinky zapalovania.
Zabezpecovacia ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania Startovania nevykonavajte Ziadne
zasahy alebo zmeny, mohlo by to spdsobit’ jeho poruchu.

Pri kiupe ojazdeného vozidla

Skontrolujte, €i vam bola odovzdana osobna karta.

Nechaijte si nahrat klu¢e do paméti v znackovom servise PEUGEOT, ¢o vam
umozni presvedcCit sa, Ci ste majitelom vSetkych na vozidlo vydanych klacov.

’| Baterky dialkového ovladania
nikdy nezahadzujte, obsahuju kovy
Skodlivé pre zivotné prostredie.
Odovzdaijte ich na tento ucel uréenom
zbernom mieste.
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Zlozenie kluca
@ Zatlacenim tlac¢idla A ho zlozite.

@
1

Vozidlo sa opat automaticky uzamkne
po uplynuti tridsiatich sekund, ak boli
vSetky dvere uzavreté. Toto zariade-
nie umoznuje zabranit nahodnému
odomknutiu vozidla.

Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel méze byt ne-
utralizované v znackovom servise
PEUGEOT.

Lokalizacia vozidla

@ Zatlatenim znaku zavretého zamku
aktivujete lokalizaciu vasho uzamknu-
tého vozidla na parkovisku.

Tento ukon je sprevadzany rozsvietenim

stropného osvetlenia a blikanim ukazo-

vatelov smeru po dobu niekolkych se-
kund.

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie Startovania
Kra¢ obsahuje elektronicky c¢ip, ktory
ma vlastny kod. Aby bolo mozné motor
nastartovat, musi byt tento kéd pri za-
pnuti zapalovania identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora na-
sledne na vypnutie zapalovania a za-
brani uvedeniu motora do ¢&innosti pri
vlamani.

V pripade poruchy ste na to
upozorneny rozsvietenim tejto
kontrolky, zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom dis-
pleji.
V tomto pripade vase vozidlo nenastar-
tuje; obratte sa urychlene na servis
PEUGEOT.

Osobna karta

L

CODE>»»

Je vam odovzdana spolu s nahradnym
kla€om pri preberani vozidla.

Obsahuje identifikacny kod, potrebny
pre akykolvek zasah na systéme elek-
tronického blokovania Startovania v
znackovom servise PEUGEOT.

Tento kod je zakryty filmom, ktory je
mozné odstranit’ len v pripade potreby.

Fi

! Kartu si uschovajte na bezpec-
nom mieste, nikdy nie v interiéri
vozidla.

Noste ju pri sebe rovnako ako vase
osobné dokumenty.
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Rozbeh vozidla

% Vsunte klId¢€ do spinacej skrinky za-
palovania.

% Pockajte niekolko sekund pokial bude
kod Startovania rozpoznany.

& Uplne oto&te klu¢om smerom k pristro-
jovej doske do polohy 3 (Startovanie).

% Akonahle sa motor uvedie do €innosti,
kla¢€ uvolnite.

Zastavenie vozidla

@ Zastavte vozidlo.

@ Uplne otod&te kli&om smerom k vam
do polohy 1 (Stop).

< Vytiahnite kld¢€ zo spinacej skrinky
zapalovania.

[-_ Zabudnuty kFaé
= V pripade zabudnutého klu¢a v
L spinacej skrinke zapalovania sa

pri otvoreni dveri vodi¢a rozozvuci
zvukovy signal.

Porucha dialkového ovladania

Po odpojeni batérie, vymene baterky

alebo v pripade poruchy dialkového

ovladania nemébzete otvorit, zavriet a

lokalizovat vase vozidlo.

% Najskér pouzite klu€ na otvorenie
alebo zatvorenie vasho vozidla.

< Nasledne reinicializujte dialkové ovla-
danie.

Ak problém pretrvava i nadalej, obratte
sa urychlene na servis PEUGEOT.

Reinicializacia

< Vypnite zapalovanie.

< Uvedte klU¢ do polohy 2 (Zapalovanie).

% Nasledne zatlacte na zatvoreny za-
mok po dobu niekolkych sekund.

% Vypnite zapalovanie a vytiahnite kla¢
zo Startéra.

Dialkové ovladanie je opat funkéné.

Vymena baterky

Baterka ref.: CR1620 / 3 voltova.

V pripade opotrebovanej bater-
ky ste na to upozorneny rozsvie-
tenim tejto kontrolky, zvukovym
signalom a spravou na viacuce-
lovom displeji.

@ Qdistite priestor baterky pomocou
mince v oblasti drazky.
< Vytiahnite opotrebovanu baterku.

% Vlozte novu baterku spravnym sme-
rom na prislusné miesto.

@ Zaistite priestor baterky.
< Reinicializujte dialkové ovladanie.
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Krace
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ALARM

Ochranny a alarmujuci systém proti od-
cudzeniu vasho vozidla. Zabezpecuje
dva druhy ochrany, obvodovu a priesto-
rovu a tiez funkciu proti kradezi.

Obvodova ochrana

Systém chrani otvaranie vozidla.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade,
ak sa niekto pokusi nasilne vniknat do
vozidla cez dvere, kufor alebo kapotu.

Priestorova ochrana

Systém chrani vnuitorny priestor vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade,
ak niekto rozbije okno alebo sa pohybu-
je v interiéri vozidla.

Ak nechate vo vnutri vozidla zviera ale-
bo ponechate pootvorené okno, neutra-
lizujte priestorovu ochranu.

Funkcia proti kradezi

Systém chrani vlastné prvky v pripade
ich vyradenia z €innosti.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade,
ak sa niekto pokusi poskodit droty sire-
ny, centralne ovladanie alebo batériu.

e

! Nevykonavajte Ziadne zmeny na
systéme alarmu, mohlo by to sp6-
sobit’ jeho poruchu.

Zatvorenie vozidla pri aktivacii
kompletného alarmu

Aktivacia
% Vypnite zapalovanie a opustite vozi-
dlo.

@ Zamknite alebo superuzamknite vo-
zidlo pomocou prislusného tlacidla
dialkového ovladania.

Alarm je aktivovany; svetelna kontrolka

tlacidla A blika v intervale jednej sekundy.

Neutralizacia

< Odomknite vozidlo pomocou pri-
slusneého tlacidla dialkoveho ovlada-
nia.

Alarm je neutralizovany; svetelna kon-

trolka tlacidla A zhasne.

Zatvorenie vozidla pri aktivacii
len obvodového alarmu

Neutralizacia priestorovej
ochrany

< Vypnite zapalovanie.

< Do desiatich sekund zatlacte na
tlacidlo A az po trvalé rozsvietenie
svetelnej kontrolky.

@ QOpustite vozidlo.

@ Zamknite alebo superuzamknite vo-
zidlo pomocou prislusného tlacidla
dialkového ovladania.

Aktivovany ostane len obvodovy alarm;

svetelna kontrolka tlagidla A blika v

intervale jednej sekundy.

=
i ' Aby bola tato neutralizacia aktivna,

musi sa vykonat po kazdom vyp-
[ nuti zapalovania.

Opatovna aktivacia priestorovej
ochrany

< Odomknite vozidlo pomocou prislu-
Sného tlac¢idla dialkového ovladania.

Oba typy alarmu su opat aktivované;
svetelna kontrolka tlacidla A zhasne.
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Spustenie alarmu

Je signalizované rozozvuéanim sirény
a blikanim smerovych svetiel po dobu
pribliZne tridsat sekudnd.

Po spusteni alarmu je alarm opat ak-
tivny.

L

1

== Ak sa alarm uvedie do &innosti de-
satkrat po sebe, pri jedenastom
spusteni sa vyradi z ¢innosti.

Ak svetelna kontrolka tlacidla A
rychlo blika, znamena to, Ze alarm
bol uvedeny do cinnosti pocas
vasej nepritomnosti. Pri zapnuti
zapalovania sa blikanie okamzite
prerusi.

Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu
pocas umyvania vasho vozidla,
uzamknite ho kla¢om.

Neaktivujte alarm pred odpojenim
batérie, v opadnom pripade sa ro-
zozvuci siréna.

Porucha dialkového oviadania

% Odomknite vozidlo pomocou klu¢a v
zamku dveri vodic¢a.

@ Otvorte dvere; alarm sa uvedie do
¢innosti.

@ Zapnite zapalovanie; alarm sa vypne.

Zatvorenie vozidla bez aktivacie
alarmu

< Zamknite alebo superuzamknite vo-
zidlo pomocou klic¢a v zamku dveri
predného spolujazdca.

Porucha c¢inosti

Pri zapnuti zapalovania signalizuje roz-
svietenie svetelnej kontrolky tlacidla A
po dobu desiatich sekund poruchu si-
rény.

Urychlene sa obratte na servis PEUGEOQOT.

Automaticka ¢cinnost™

V zavislosti od platnej legislativy vo
vasej krajine mbéze nastat’ jeden z na-
sledovnych pripadov:

- 45 sekudnd po uzamknuti vozidla po-
mocou dialkového ovladania sa alarm
aktivuje, nezavisle na stave dveri a
kufra.

- 2 minuty po zatvoreni poslednych
dveri alebo kufra sa alarm aktivuje.

@ Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu pri

vstupe do vozidla, vopred zatlacte na
prislusné tlacidlo dialkového ovladania.

* Podla krajiny urcenia.
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ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

7

KFac¢ a dialkové ovladanie

Palivova nadrz

Kapota motora

A. Rozlozenie / Zlozenie kluca. 1. Otvorenie krytu palivovej

B. Odomknutie vozidla. nadrze.
2. Otvorenie a uchytenie uzaveru

w64 palivovej nadrze.
Obsah palivovej nadrze: priblizne 50 litrov.
w77

| Okrem toho...

C. Jednoduché uzamknutie
alebo

Superuzamknutie vozidla.

A. Vnutorné ovladanie.
B. Vonkajsie ovladanie.
C. Podpera kapoty.

» 118
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UCHYTENIA "ISOFIX"

Vase vozidlo bolo schvalené podla
novych predpisov ISOFIX.

NizSie uvedené sedadla* su vybavené
predpisanymi uchyteniami ISOFIX:

Jedna sa o tri oka na kazdom sedadle:

- dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a su oznacené stitkom,

- jedno oko B, pre uchytenie horného
pasu nazyvaneho TOP TETHER.

Tento systém uchytenia ISOFIX vam
zabezpecuje spolahlivy, pevnu a rychlu
montaz detskej sedacky do vasho
vozidla.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené
dvomi zamkami, ktoré sa lahko ukotvia
na obe oka A.

Niektoré detské sedacky su naviac
vybavené hornym popruhom, ktory sa
uchyti na oko B.

Tento popruh uchytite tak, ze nadvihnete
opierku hlavy sedadla vozidla a potom
previecCiete hacik medzi jej konce.
Nasledne zakotvite hacik na oko B,
potom horny popruh napnete.

Nespravna inStalacia detskej
sedacky vo vozidle ohrozuje
ochranu dietata v pripade kolizie.

S detskymi sedackami ISOFIX,
ktoré sa moézu instalovat' vo vaSom
vozidle, vas oboznami suhrnna
tabulka, uvadzajica umiestnenie
detskych sedaciek ISOFIX.

* Podrla verzie.
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ELEKTRICKE OVLADANIE
OKIEN

Systém, ur€eny na manualne alebo au-
tomatické otvorenie a zatvorenie okna.
MézZe byt vybaveny ochrannym systé-
mom v pripade privretia a neutralizac¢-
nym systémom v pripade nespravneho
pouzitia zadnych ovladacov.

1. Ovladac¢ elektrického otvarania
okna vodica.

Ovladac elektrického otvarania
okna spolujazdca.

Ovladac elektrického otvarania
pravého zadného okna.
Ovladac elektrického otvarania
ravého zadného okna.
Neutralizacia zadnych
ovladacov elektrického
otvarania okien.

o &> w N

Cinnost’
Manualna

@ Zatlac¢te vypinac¢ alebo za neho za-
tiahnite bez prechodu bodu odporu.
Okno sa zastavi ihned, ako vypinac¢
uvolnite.

Automaticka

@ Zatlacte vypinac¢ alebo za neho za-
tiahnite az za bod odporu. Okno sa
uplne otvori alebo zavrie po uvolneni
vypinaca.

& Dal8im zatladenim vypina&a zasta-
vite pohyb okna.

Ovladace elektrického otvarania
okien su funkéné po dobu priblizne
45 sekund po vypnuti zapalovania
az po otvorenie prednych dveri.

Ochrana proti privretiu

Ak sa okno na strane vodi¢a zatvara a
narazi na nejaku prekazku, zastavi sa a
znovu sa Ciasto¢ne otvori.

il

V pripade, ak sa okno pri zatvarani

(napriklad v pripade mrazu) otvori:

@ zatlaCte ovladacg, az pokial sa
okno uplne neotvori,

@ potom ovladac potiahnite az po
uplné zatvorenie okna,

@ pridrzte ovlada¢ po dobu pri-
blizne jednej sekundy nasledne
na zatvorenie okna.

Pocas tychto ukonov je funkcia
proti privretiu nefunkéna.

) -

Neutralizacia ovladania zadnych
okien

% Pre zachovanie maximalnej bez-
pecnosti pri transporte deti zatlacte
na vypinac¢ 5, ¢im vypnete z ¢innosti
otvaranie okien bez ohladu na ich
polohu.

Zatlacené tlacidlo, vypnutie sa aktivuje.

Podvihnuté tlacidlo, vypnutie sa deak-

tivuje.
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Reinicializacia

Po opatovnom pripojeni batérie alebo v

pripade jej poruchy musite reinicializo-

vat ovladanie okien:

%= uvolnite ovladac€ a opat ho zatiahnite
az po uplné uzavretie okna,

% pridrzte ovlada¢ po dobu priblizne
jednej sekundy nasledne na zatvore-
nie okna,

< zatlaCte ovladac, ¢im sa okno auto-
maticky otvori,

% ak je okno v dolnej polohe, zatlacte
opat ovlada€ pocas priblizne jednej
sekundy.

Pocas tychto operacii je funkcia proti
privretiu mimo prevadzku.

e

v

Vyberte kI'G€ od zapalovania vzdy, ak
vozidlo opustate a to aj na kratky ¢cas.
V pripade privretia oknom pri ma-
nipulacii so systémom zatvarania
okien je potreba zmenit smer po-
hybu okna. Za tymto ucelom za-
tlacte na prislusny ovladac.

Ak vodi¢ aktivuje ovladanie okna
spolujazdca, je povinny sa pre-
svedcit, Zze uplnému zavretiu okna
nebrani Zziadna osoba ani predmet.
Vodi¢ sa musi presvedcit, Zze spo-
lujazdci pouzivaju spravne systém
zatvarania okien.

Pri ukonoch s oknami dajte pozor
na deti.

Otvorenie

ZADNE BOCNE OKNA

Zariadenie, ktoré sa nachadza na
3 dverovych verziach, sluziace na ob-
medzenie pootvorenia bocnych okien a
vyvetranie zadnych miest.

Zatvorenie

@ Sklopte packu smerom von.

< Jej potlacenim na maximum okno
zablokujete v otvorenej polohe.

% Potiahnutim packy okno odblokujete.

@ Sklopenim pac¢ky smerom do interiéru
okno zablokujete v uzavretej polohe.
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DVERE Z interiéru Zatvaranie

g Ak su dvere nespravne uzavreté:
Otvaranie

: | - :r’l?t?(r vtcl'lnlc()de(,:j rozsviga(tji sa
‘s = ato kontrolka, doprevadza-
Z exteriéru ‘ ﬁ na spravou na viacucelovom
ol displeji po dobu niekolkych

sekund,

- vozidlo za jazdy (rychlost vyssia ako
10 km/h), rozsvieti sa tato kontrolka,
doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji po
dobu niekolkych sekund.

< Potiahnutim ovladaca prednych dveri
ich otvorite; otvorenie uplne odomkne

vozidlo.
< Potiahnutim ovladaca zadnych dveri
< Po odomknuti vozidla diafkovym ovia- ich otvorite; otvorenie odomkne len
danim alebo kli&om potiahnite ruko- prislusné dvere.

vat dveri.

Vnutorné ovladace dveri su vyra-
dené z ¢innosti v pripade, ak je vo-
zidlo superuzamknuté.
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Centralne manualne
ovladanie
Systém pre manualne a kompletné za-

mknutie alebo odomknutie dveri z inte-
riéru.

Zamknutie

% Pre zamknutie vozidla zatlacte na tlacidlo A.

Rozsvieti sa €ervena svetelna kontrolka
tlacidla.

Ak su jedny z dveri otvorené, centralne
zamknutie z interiéru sa neuskutocni.

Odomknutie
% Pre odomknutie vozidla opat’ zatlacte
na tlacgidlo A.

Cervena svetelna kontrolka tlagidla
zhasne.

I | AK je vozidlo uzamknuté alebo su-
peruzamknuté z exteriéru, cervena
svetelna kontrolka blika a tlacidlo A
je vyradené z ¢innosti.

@ V tomto pripade pouzite dial-
kové ovladanie alebo klu¢ pre
odomknutie vozidla.

Centralne automatické
ovladanie

Systém pre automatické a kompletné
zamknutie alebo odomknutie dveri a
kufra vozidla za jazdy.

Tuto funkciu mbézete aktivovat alebo
neutralizovat.

Zamknutie

Rychlost vozidla vysSia ako 10 km/h,
dvere a kufor sa uzamknu automaticky.

=_| Ak su jedny z dveri otvorené, cen-
tralne automatické uzamknutie sa
neuskutoéni.

Ak je otvoreny kufor, centralne au-
tomatické uzamknutie dveri je ak-
tivne.

Odomknutie

% Rychlost nad 10 km/h, zatlacte na
tlacidlo A pre doCasné odomknutie
dveri a kufra.

OTVARANIA :l—

Aktivacia

@ Zatlacte po dobu viac ako dve se-
kundy na tlacidlo A.

Na viacucelovom displeji sa zobrazi po-
tvrdzujuca sprava.

Neutralizacia
@ QOpat zatlacte po dobu viac ako dve
sekundy na tlacidlo A.

Na viacucelovom displeji sa zobrazi po-
tvrdzujuca sprava.

73



— 3'—\ OTVARANIA

74

NuGdzové ovladanie

Zariadenie, ktoré sluzi na mechanicke
uzamknutie a odomknutie dveri vozidla
v pripade poruchy centralneho uzamy-
kania.

Zamknutie dveri vodi¢a

< Vsunte kli¢ do zamku a potom ho
otocte smerom doprava.

Odomknutie dveri vodic¢a

@ Vsunte klt€ do zamku a potom ho
oto¢te smerom dolava.

Zamknutie dveri predného a
zadnych spolujazdcov

< Vsunte kli¢ do zamku nachadzaju-
com sa na hrane dveri a potom ho
oto¢te o osminu otacky.

Odomknutie dveri predného a
zadnych spolujazdcov

@ Potiahnite vnutorny ovladac¢ otvara-
nia dveri.

Otvorenie

% Po odomknuti vozidla dialkovym
ovladanim alebo kld€om potiahnite
za rukovat a nadvihnite poklop kufra.

Zatvorenie
V pripade, ak je kufor nespravne uzav-

rety:

ﬁ pleji po dobu niekolkych se-

kund,

- vozidlo za jazdy (rychlost vyssia ako
10 km/h), rozsvieti sa tato kontrolka,
doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji po
dobu niekolkych sekund.

- zapnuty motor, rozsvieti sa
tato kontrolka, doprevadzana
spravou na viacucelovom dis-

Nudzové ovladanie

Zariadenie pre mechanické odomknu-
tie kufra v pripade poruchy centralneho
uzamykania.

Odomknutie

< Sklopte zadné sedadlo a ziskate pri-
stup k ovladac¢u zamku zvnutra kufra.

% Do zamku v mieste A zasurte maly
skrutkovac a kufor odomknite.
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OTVARANIA

OTVARACIA STRECHA

Systém, ktory zlepSuje vetranie a pristup
svetla do interiéru vozidla. Je vybaveny
ochrannym zariadenim proti privretiu a
zatemnovacou clonou zabezpecdujucou
tepelny komfort.

Cinnost’
a ik
i r
e
Bt )
- _\_‘—\—-\"_—\==\;= — - 3 l""' — —
B~ —
Otvaranie

@ Otocte ovladacom smerom dolava
(devat moznosti nastavenia).

Pri otvarani sa postupne rozvinie de-

flektor vzduchu, ktory zabranuje ne-

Ziaducemu chveniu vzduchu v interiéri.

Zatvaranie

% Vratte ovlada¢ do pbévodnej polohy
"o"

Ochrana proti privretiu

Ak strecha pri zatvarani narazi na
fubovolnu prekazku, zastavi sa a opat’
sa uplne otvori.

rU V pripade problémov pri zatvarani

strechy (napr. v pripade mrazu), ih-

ned po zastaveni strechy:

< umiestnite ovlada¢ do polohy
"O" a ihned zatlacte na ovla-
dac,

@ ovladac pridrzte zatlaceny az do
uplného zavretia strechy.

Pocas tychto ukonov je funkcia

ochrany proti privretiu vyradena

z ¢innosti.

Zatemnovacia clona

StresSna clona otvaracieho okna je ma-
nualna.

Pri otvoreni okna sa automaticky stiahne.

Reinicializacia
Po opatovnom pripojeni batérie v pripa-
de poruchy je potrebné reinicializovat
otvaraciu strechu:

@ umiestnite ovlada¢ do pdvodnej
polohy "O",

< zatlaCte stred ovladaca po dobu viac
ako dve sekundy,

%= pocCkajte na uplné zatvorenie strechy,

@ nasledne sa strecha pootvori o nie-
kolko milimetrov.

Po dobu tychto operacii je ochrana

proti privretiu mimo prevadzku.

1

= |Pri opusteni vozidla, aj na kratky
okamih, vzdy vytiahnite kld¢ od za-
palovania.
V pripade privretia strechou pocas
manipulacie s nou je potreba zmenit’
smer jej pohybu. Za tymto uc¢elom
zatlacte prislusny ovladac.
Ak vodi¢ uvadza do pohybu stre-
chu, je povinny sa presveddCit, Ze
pohybu strechy nikto zo spolu-
jazdcov nebrani.
Vodi€ sa musi presvedcit, Zze spolu-
jazdci pouzivaju ovladac otvaracej
strechy spravnym spésobom.
Pocas manipulacie so strechou
davajte zvySeny pozor na deti.
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PANORAMATICKA STRECHA

Zariadenie s panoramatickou plochou z
ténovaného skla, ktoré zlepsSuje pristup
svetla a videnie v interiéri vozidla. Je
vybavené manualnou zatemrovacou
clonou, pozostavajucou z dvoch cCasti,
ktora zlepsuje teplotny komfort.

Otvaranie

<= Uchopte clonu za rukovéat a potlacte ju
smerom dozadu do vami pozadovanej
polohy.

Zatvaranie

@ Uchopte clonu za rukovat’ a potlacte ju
smerom dopredu do vami pozadovanej
polohy.
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PALIVOVA
NADRZ

Zariadenie pre doplnenie paliva po zis-
teni jeho minimalnej hladiny.
Kapacita nadrze: priblizne 50 litrov.

Minimalna hladina paliva

minimalna uroven nadrze, roz-
svieti sa tato kontrolka na zdru-
zenom pristroji.

Zostava vam este priblizne
50 km autonémie.

V pripade uplného vycerpania paliva
najdete potrebné informacie v kapitole
"Praktické informacie".

m V pripade, ak je dosiahnuta

L]

Cerpanie paliva

Na etikete, prilepenej na vnutornej stra-
ne krytu palivovej nadrze, je uvedeny
druh paliva, ktoré mbdzete pouzivat v
zavislosti od vasho motora.

&

i—| Pokial nie je zaloZzeny uzaver pali-
vovej nadrze, nie je mozné vytiah-
nut kld€ zo zamku.

Doplnenie paliva pri dodrzani bezpecnych
podmienok vykonate nasledovne:

< bezpodmieneéne vypnite motor,
@ otvorte kryt palivovej nadrze,

@ vsunte kld€ do zamku uzaveru a na-
sledne nim oto¢te smerom dolava,

@ odstrante uzaver a zaveste ho na
uchyt nachadzajuci sa na vnutornej
strane krytu,

< doplrite hladinu paliva na maximum,
avsSak nikdy nepokracujte po tretom
vypnuti pistole; mohlo by to spdsobit’
poruchu.

Po doplneni paliva:
@ vrat'te uzaver na pévodné miesto,

< otocte klui€om smerom doprava a
nasledne ho vytiahnite z uzaveru,

< zatvorte kryt palivovej nadrze.

OTVARANIA 3|—
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~ _VIDITELNOST

OVLADANIA OSVETLENIA

Zariadenie, ktoré umoznuje volbu a
ovladanie prednych i zadnych svetiel a
tym zabezpecuje osvetlenie vozidla.

Zakladné osvetlenie

Vozidlo je vybavené réznymi typmi

prednych a zadnych svetiel, ktoré boli

zostavené tak, aby postupne prispéso-
bili viditelnost’ vodi¢a v zavislosti od kli-
matickych podmienok:

- parkovacimi svetlami na zviditelnenie
vozidla,

- stretavacimi svetlami na osvetlenie
vozovky bez toho, aby ste osifovali
ostatnych vodicov,

- dialkovymi svetlami na osvetlenie vo-
zovky v pripade volnej cesty.

Doplinkové osvetlenie

V pripade mimoriadnych jazdnych pod-

mienok je mozné pouzit doplnkové

osvetlenie:

- zadné hmlové svetla na zviditelnenie
vozidla z vacsej vzdialenosti,

- predné hmlové svetla na este lepSie
osvetlenie vozovky,

- natacatelné svetlla na lepSie osvetle-
nie v zakrutach.

Programovanie

V zavislosti od nasledovnych moznosti
mate tiez k dispozicii robzne rezimy au-
tomatického ovladania osvetlenia:

- sprievodné osvetlenie,

- automatické osvetlenie,

- natacCatelné osvetlenie.

Model bez AUTO

Model s AUTO

Manualne ovladanie
Ovladanie osvetlenia vykonava vodi¢
priamo pomocou prstenca A a packy B.

A. prstenec pre volbu rezimu
zakladného osvetlenia s:

D vypnutymi svetlami,

-ﬁ len parkovacimi svetlami,

gn stretavacimi alebo dialko-
— vymi svetlami,

AUTD automatickym rozsvietenim.

B. packa pre prepnutie svetiel
potiahnutim
stretavacie svetla / dialkové svetla.

V rezimoch zhasnutych svetiel a zapnutych
parkovacich svetiel mbéze vodi¢ priamo
rozsvietit' dialkove svetla ("zablikat' svetla-
mi") pokial pridrziava zatiahnutd packu.

Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky na
zdruzenom pristroji potvrdzuje selektivnu
¢innost' zvoleného osvetelenia.



VIDITELNOST =

Model len so zadnymi
hmlovymi svetlami

Model s prednymi a zadnymi
hmlovymi svetlami

C. prstenec pre volbu hmlovych
svetiel.

Su funkéné pri zapnutych stretavacich
a dialkovych svetlach.

e

% zadné hmlové svetla

< Hmlové svetla rozsvietite oto€enim
prstenca C smerom dopredu.

Pri automatickom vypnuti svetiel (s mo-

delom AUTO) ostanu hmlové a streta-

vacie svetla rozsvietené.

% VSetky svetlda zhasnete otocenim
prstenca C smerom dozadu.

#F30)® predné a zadné hmiové svetla

* Hmlové svetla rozsvietite otocenim
prstenca C smerom dopredu.

@& Zadné hmlové svetlda zhasnete
oto€enim prstenca C dvakrat po
sebe smerom dozadu.

Pri automatickom vypnuti svetiel (s mo-

delom AUTO) alebo pri manualnom vyp-

nuti stretavacich svetiel ostanu hmlové

a parkovacie svetla rozsvietené.

@ Otocenim prstenca smerom dozadu
zhasnete hmlové svetla, parkovacie
svetla zhasnu.

P

]

r— Nezabudnite zhasnut predné hmlo-
vé svetlomety a zadné hmlovée
svetla, akonahle to jazdné pod-
mienky dovoluju. V pripade dosta-
tocéného svetla mézu luce svetiel
oslnit ostatnych ucastnikov cestnej
premavky.

Lo
| | Zabudnuté rozsvietené svetla

Rozozvucanie zvukového signa-
lu pri otvarani jednych z prednych
dveri, pri vypnutom zapalovani,
upozornuje vodi¢a na zabudnuté
rozsvietené svetla na vozidle.

V tomto pripade zhasnutie svetiel
vypne aj zvukovy signal.

Ak ostanu rozsvietené stretavacie
svetla pri vypnutom zapalovani,
zhasnu automaticky po uplynuti tri-
dsiatich minut, ¢im sa chrani baté-
ria pred vybitim.

47
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Denné svetla*

Na vozidlach vybavenych dennymi svet-
lami sa pri Startovani vozidla rozsvietia
stretavacie svetla.

= Na zdruzenom pristroji sa roz-

= svieti tato kontrolka.

Miesto vodic¢a (zdruzeny pristroj, viacu-
Celovy displej, panel klimatizacie, ...) sa
rozsvieti len pri prechode do rezimu au-
tomatického rozsvietenia svetiel alebo
poc¢as manualneho rozsvietenia svetiel.

Sprievodné osvetlenie

Docasné rozsvietenie stretavacich
svetiel po vypnuti zapalovania, kto-
ré umoznuje vodiCovi jednoduchsSie
opustenie vozidla v pripade slabej vidi-
telnosti.

Uvedenie do ¢innosti

# Vypnuté zapalovanie, pomocou packy
B zablikajte dialkovymi svetlami.

% Druhé zablikanie dialkovymi svetla-
mi funkciu opat’ vypne.

Vypnutie

Sprievodné osvetlenie sa vypne auto-
maticky po uzamknuti dveri vozidla za
urcitu danu dobu.

* Podla krajiny ur€enia.

Automatické rozsvietenie svetiel

Parkovacie a stretavacie svetla sa roz-
svietia automaticky, bez zasahu vodica,
v pripade zistenia nedostato¢ného von-
kajSieho svetla (snimac¢ nachadzajuci sa
za vnutornym spatnym zrkadlom) alebo
pri uvedeni stieracov skla do ¢innosti.
Svetla sa automaticky vypnu akonahle
je vonkjsie svetlo postacujuce alebo pri
vypnuti stieracov skla.

Zapnutie
@ Otocte prstenec A do polohy

"AUTO". Automatické rozsvietenie
je doprevadzané spravou na viacu-
Celovom displeji.

Vypnutie

@ OtocCte prstenec A do inej polohy
ako je poloha "AUTO". Vypnutie je
doprevadzané spravou na viacu-
Celovom displeji.

Prepojenie so sprievodnym
osvetlenim (Follow me home)
Spojenie s automatickym rozsvietenim
umoznuje sprievodnému osvetleniu na-
sledovné nové moznosti:

- volbu dizky trvania osvetlenia po dobu
15, 30 alebo 60 sekund v paramet-
roch vozidla konfiguraéného menu
viacucelového displeja,

zapnutie automatického rezimu sprie-
vodného osvetlenia pri aktivovanom
automatickom rozsvieteni svetiel.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy &innosti sni-
maca svetla sa rozsvietia svet-
la, doprevadzané servisnou
kontrolkou, zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom displeji.
V takomto pripade sa obratte na servis
PEUGEOT.

! | Ni¢im neprikryvajte snimac¢ svet-

r— la, prepojeny so snimac¢om dazda,
ktory sa nachadza v strede ¢elného
skla za vnutornym spatnym zr-
kadlom; pripojené funkcie by neboli
viac ovladané.



ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

Nastavenie predného sedadla

PoN=

4

PozdiZzne nastavenie.
Vyskoveé nastavenie.
Nastavenie sklonu operadla.

Nastavenie vysky a sklonu opierky
hlavy.

52

Okrem toho...

5.

6.
7.

Pristup na zadné miesta
(3 dverova verzia).

Opierka laktov.
Vyhrievané sedadlo.

Nastavenie volantu

1. Odomknutie ovladaca.

2. Nastavenie vysky a
hibky.
3. Uzamknutie ovladaca.

» 58




BEZPECNOST DETi . §

REKAPITULACNA TABULKA PRE UMIESTNENIE DETSKYCH SEDACIEK ISOFIX

V sulade s eurépskym nariadenim (ECE 16) vam tabulka uréuje moznosti inStalacie detskych sedaciek ISOFIX na miestach
vybavenych uchytenim ISOFIX vo vasom vozidle.

Pre detské sedacky ISOFIX univerzalne a semi-univerzalne je trieda rozmeru ISOFIX detskej sedacky, uréena pismenom od
A po G, uvedena na detskej sedacke zo strany loga ISOFIX.

Hmotnost’ diet’at’a/ orientacny vek

Menej ako 10 kg

Menej ako 10 kg (skupina 0)
(skupina 0) Menej ako 13 kg o(ilfu‘:'o‘i’n?1';9
AZ do priblizne (skupina 0+) S
6 mesiacov AZ do priblizne Priblizne od 1 do 3 rokov
1 roku
. - o "chrbtom k smeru "chrbtom k smeru "celom k smeru
Typ detskej sedacky ISOFIX Kos jazdy" jazdy" jazdy"
Triedy velkosti ISOFIX F G Cc* D** E Cc* D** A B B1

Detské sedacky ISOFIX
univerzalne a semi
univerzalne, ktoré sa mézu X IL-SU IL-SU
instalovat’ na zadné miesta

IUF
IL-SU

IUF: miesta uréené na indtalaciu detskej univerzalnej sedacéky Isofix "Celom k smeru jazdy", ktora sa uchytava pomocou
horného pasu "Top Tether".

IL-SU: miesta ur¢ené na instalaciu detskej semi-univerzalnej sedacky Isofix:

- "chrbtom k smeru jazdy", ktora je vybavena hornym pasom "Top Tether" alebo podperou,

- "Celom k smeru jazdy" vybavenej podperou,
Viac informacii o uchyteni horného pasu "Top Tether" ziskate v kapitole "Uchytenia Isofix".

X: miesto, ktoré nie je prispd6sobené pre instalaciu detskej sedacky ISOFIX uvedenej velkostnej triedy.

* Prislusny predny bezpeénostny pas musi byt nastaveny na maximalnu vysku, znizenu o jednu polohu.
Prislusné predné sedadlo musi byt pozdiZne nastavené do stredu a posunuté o dve polohy dozadu.

** PrisluSny predny bezpecnostny pas musi byt nastaveny na maximalnu vysku, zniZzenu o jednu polohu.
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umoznuje sprievodnému osvetleniu na-
sledovné nové moznosti:

- volbu dizky trvania osvetlenia po dobu
15, 30 alebo 60 sekund v paramet-
roch vozidla konfiguraéného menu
viacucelového displeja,

zapnutie automatického rezimu sprie-
vodného osvetlenia pri aktivovanom
automatickom rozsvieteni svetiel.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy &innosti sni-
maca svetla sa rozsvietia svet-
la, doprevadzané servisnou
kontrolkou, zvukovym signalom
a spravou na viacucelovom displeji.
V takomto pripade sa obratte na servis
PEUGEOT.

! | Ni¢im neprikryvajte snimac¢ svet-

r— la, prepojeny so snimac¢om dazda,
ktory sa nachadza v strede ¢elného
skla za vnutornym spatnym zr-
kadlom; pripojené funkcie by neboli
viac ovladané.
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NATACATELUNE OSVETLENIE

Pri zapnutych stretavacich alebo dialko-
vych svetlach umozrniuje tato funkcia
osvetlit vnutornu stranu zakruty o viac
ako priblizne 30° uhol.

Pouzitie tohto osvetlenia je optimalne pre-
dovSetkym pri niz8ej a strednej rychlosti vo-
zidla (mestsky typ jazdy, klukata cesta, ...).

s natacatenym osvetlenim

Naprogramovanie

Zapnutie alebo vypnutie
funkcie je mozné prostred-
nictvom konfiguraéného
menu viacucelového dis-
pleja.

Standardne je tato funkcia
aktivovana.

Uvedenie do ¢innosti

Je vhodné pri dosiahnuti urcitej rychlosti
a urcitého uhla to¢enia volantu.

Vypnutie
Je vhodné pri nizSom uhle tocenia vo-
lantu.

Uskuto¢€ni sa akonahle je zaradeny
spatny chod.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢&innosti bli-
= ka na zdruzenom pristroji tato
= kontrolka, doprevadzana spra-

vou na viacucelovom displeji.

Obratte sa na servis PEUGEOT.

NASTAVENIE SVETLOMETOV

Vyska svetlometov musi byt nastavena
v zavislosti od zatazenia vozidla tak, aby
ste neoslfnovali ostatnych uUcastnikov
cestnej premavky.

0. 1 alebo 2 osoby sediace na
prednych sedadlach.

3 osoby.

5 oso6b.

5 0s6b + maximalne povolené
zatazenie.

Vodi¢ + maximalne povolené
zatazenie.

w N =

£

i | Pévodné nastavenie v polohe "0".
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OVLADANIE STIERACOV
SKLA

Zariadenie pre volbu a ovladanie ré6z-
nych rezimov predného a zadného stie-
rania, ktoré odstranuje zrazky a Ccisti
okno.

Predné a zadné stieraCe skla na vo-
zidle boli zostavené tak, aby postupne
zlepsili viditelnost' vodi¢a v zavislosti od
klimatickych podmienok.

Programovanie

V zavislosti od nasledovnych moznosti

mate k dispozicii rézne rezimy automa-

tického ovladania stieracov skla:

- automatické stieranie pre predné stie-
race,

- zadné stieranie pri zaradeni spatného
chodu.

Model s prerusovanym stieranim

Manualne ovladania

Vodi¢ priamo ovlada stierace skla
prostrednictvom packy A a prstenca B.

Predné stierace skla
A. packa pre volbu rychlosti stierania:

2 rychle stieranie (silné zrazky),

Standardné stieranie (mierne
zrazky),

prerusované stieranie (pria-
moumerné rychlosti vozidla),

vypnuté stieranie,

(zatlacenie smerom nadol),

* stieranie v jednotlivych cykloch

automatické stieranie
(vid nasledovna strana).
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Zadné stierace skla B. prstenec pre volbu zadného Ostrekovacé predného skla a
stieraca skla: svetlometov

'. T
3 a U : ' '
- vypnuteé stieranie,

prerusované stieranie,

g [

(¢asovo obmedzené).

@ stieranie s ostrekovanim skla

@ Potiahnite packu prepinania stie-
raCov smerom k sebe. Ostrekovac

Spétny chod skla a nasledne ostrekovade svetlo-

Zadny stiera€ sa aktivuje pri zaradeni metov sa uvedu do &innosti na urcity

spatného chodu, ak su predné stierace casovy interval.

uvedené do Cinnosti. Ostrekovacde svetlometov sa aktivuju aj
vtedy, ak su rozsvietené stretavacie

Programovanie svetla.

Zapnutie alebo vypnutie funk-
cie sa vykona prostrednic-
tvom konfiguracéného menu
viacuceloveho displeja.
Standardne je tato funkcia
na vozidle aktivovana.

ol

i | Na vozidlach vybavenych automa-

~ tickou klimatizaciou ma akykolvek
zasah na ovladaci ostrekovania
skla za nasledok docasné uzav-
retie vstupu vzduchu z exteriéru z
dévodu obmedzenia pachov v inte-
riéri vozidla.

r!rrl V pripade snezZenia alebo silnych
mrazov a pocas pouzitia nosi¢a bi- |
cykla na dverach kufra, neutralizuj-
te zadné automatické stieranie skla
prostrednictvom konfiguraéného
menu viacucelového displeja.
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Automaticka ¢innost’ prednych
stieracdov

Cinnost stieraCov ¢elného skla je au-
tomaticka a nevyzaduje si ziaden za-
sah vodi¢a. V pripade detekcie dazda
(snimac¢ nachadzajuci sa za vnutornym
spatnym zrkadlom) sa rychlost' stiera-
nia prispdsobi intenzite zrazok.

Uvedenie do ¢innosti

Je manualne ovladané tak, ze vodic po-
tlaci packu A do polohy "AUTO".

Je doprevadzané spravou na viacu-
Celovom displeji.

Vyradenie z €¢innosti

Je manualne ovladané tak, ze vodic po-
tlaci packu A do inej polohy a nasledne
ju umiestni do polohy "0".

Je doprevadzané spravou na viacu-
Celovom displeji.

i

I Po kazdom vypnuti zapalovania
dlh§om ako jedna minuta je potreb-
né automatické stieranie opatovne
aktivovat zatlacenim packy A sme-
rom nadol.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy c&innosti automatic-
kého stierania budu stiera¢e fungovat v
rezime preruSovaneého stierania.

Obratte sa na servis PEUGEOT, kde
vam systém preveria.

! | Ni¢im neprikryvajte snimac¢ dazda,

[ ktory je prepojeny so snimacom
svetelnosti a nachadza sa v strede
celného skla za vnutornym spat-
nym zrkadlom.

Pocas umyvania vozidla na auto-
matickej linke vypnite zapalovanie.
V zime sa doporucuje pockat na
uplné rozmrazenie ¢elneho skla a
az potom aktivovat automatické
stieranie.

Osobitna poloha prednych
stieracov

V minute nasledujucej po vypnuti za-
palovania pohyb packy ovladania

umiestni stierace do stredu celného

skla.

Tento ukon umoznuje uviest ramienka
stieraCov do polohy vhodnej pre zimné
parkovanie.

Po vykonanom ukone vratite stierace do
pdévodnej polohy tak, ze po zapnuti za-
palovania pohnete ovladac¢om stieracov.
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STROPNE OSVETLENIA

Zariadenie pre volbu a ovladanie ro6z-
nych osvetleni v interiéri vozidla.

Predné a zadné stropné osvetlenie

V tejto polohe sa stropné osvet-
lenie postupne rozsvieti:

- pri odomknuti vozidla,

- pri vytiahnuti kld¢a zo zapalovania,

- pri aktivacii tlacidla uzamykania dial-
kového ovladania, v pripade lokalizacie
vasho vozidla.

Postupne zhasne:

- pri uzamknuti vozidla,

- pri zapnuti zapalovania,

- 30 sekund po uzavreti poslednych dveri.

O Permanentne zhasnuté.

Predné stropné osvetlenie
Bodové osvetlenie
Zadné stropné osvetlenie

N

-:E:- Permanentne rozsvietené.

Fé

| | V pripade permanentného roz-
I svietenia mate k dispozicii r6zne
moznosti:
- vypnuté zapalovanie, priblizne
desat minut,
- usporny rezim energie, priblizne
tridsat’ sekund,
- motor v chode, neobmedzene.

Bodové osvetlenie

< Zapnuté zapalovanie, zatlacte na
prislusny vypinac.

85
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ZAKLADNE INFORMACIE O
DETSKYCH SEDACKACH

Zakladnou snahou spolo¢nosti PEUGEOT

uz pri tvorbe koncepcie vasho vozidla je

zachovanie bezpec€nosti, avSak tato zavisi
do znac¢nej miery aj od vas.

Z dbévodu zachovania maximalnej bez-

pecnosti dodrziavajte nasledovné od-

porucania:

- od roku 1992, v sulade so Smernicou

2000/3, musia byt vsSetky deti do

12 rokov prepravované v homolo-

govanej detskej sedacke*, ktora

zodpoveda hmotnosti dietat’a, na
miestach vybavenych bezpednostny-

mi pasmi alebo uchytenim ISOFIX**,

Statisticky je dokazané, ze najbez-

pecnejSie miesta pre vase deti s na

zadnych sedadlach vasho vozidla,

- diet'a s hmotnost’ou nizSou ako 9 kg
musi byt’ povinne prepravované v
polohe "chrbtom k smeru jazdy"
vpredu ako aj vzadu.

N

| | PEUGEOT vam odporucéa pre-
vazat deti na zadnych miestach
vasho vozidla:
- "chrbtom k smeru jazdy" do veku
2 rokoy,
- "¢elom k smeru jazdy" od 2 rokov.

INSTALACIA DETSKEJ
SEDACKY POMOCOU
TROJBODOVEHO PASU

"Chrbtom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "chrbtom k
smeru jazdy" inStalovana na mieste pred-
ného spolujazdca, musi byt airbag spolu-
jazdca** bezpodmienecne neutralizovany.
V opa¢nom pripade je diet'a vystavené
riziku vazneho alebo smrtelného pora-
nenia pri rozvinuti airbagu.

"Celom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "€elom k smeru
jazdy" instalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla
do strednej pozdiZnej polohy s vyrovna-
nym operadlom a ponechajte airbag spo-
lujazdca aktivny**.

Stredna pozdizna
poloha

* Podrla legislativy platnej v danej krajine.
** Podla verzie.
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DETSKE SEDACKY S ODPORUCANIM PEUGEOT

PEUGEOT vam ponuka kompletny vyber odporac¢anych detskych sedaciek s upi-
nanim pomocou trojbodového bezpeénostného pasu.

Skupina 0 : od narodenia do 10 kg
Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

L1
"BRITAX
Babysure"
(E11 0344117)
InStaluje sa chrbtom
k smeru jazdy.

L2
"ROMER
Baby-Safe"

(E1 03301146)
InStaluje sa chrbtom
k smeru jazdy.

L3
"MAXI COSI
Cabrio"

(E4 03443301 /
E4 04443517)
InStaluje sa chrbtom
k smeru jazdy.

** Podla verzie.

Skupiny 1, 2 a 3: od 9 do 36 kg

L4
"KIDDY Life"

(E1 03301135)

Pre zachovanie
maximalnej bezpecnosti
malych deti (od 9 do 18 kg),

vam PEUGEOT

odporuca pouzivat [

ochranny obluk.

Skupina 2 a 3: od 15 do 36 kg

L5
"RECARO Start"
(E1 03301108).

L6
"KLIPPAN Optima"
(E17 030007)
Od 6 rokov
(cca 22 kg)
sa pouziva iba
vyvysSena sedacka.
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UMIESTNENIE DETSKYCH SEDACIEK UCHYTAVAJUCICH SA POMOCOU BEZPECNOSTNYCH
PAsSoV

V sullade s eurdpskym nariadenim (Smernica 2000/3) vam tato tabulka udava moznosti inStalacie detskych sedaciek, ktoré sa uchytavaju
pomocou bezpecnostnych pasov a su univerzalne homologované (a) v zavislosti od hmotnosti dietata a jeho umiestnenia vo vozidle.

Hmotnost’ diet’at’a / orientacny vek

Miesto M?S'I‘(‘[‘Jj ?:001 (3b')‘9 Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
g 0}1/- (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roka Od 1do=3rokov Od3do=6rokov Od6do= 10 rokov

Sedadlo predného spolujazdca (c)

- pevné - U U U U
- vySkovo ; _f_"%
nastavitelné
=
Sedadla zadné e
bocné & 4 - o u
£ I"'
Sedadlo zadné stredné ejﬂ L1, L2, L3 X X X

(a) Detska univerzalna sedacka: detska sedacka, ktora sa méze instalovat do vSetkych typov vozidiel pomocou
bezpecnostného pasu.

(b) Skupina 0: od narodenia do 10 kg.

(c) Skoér, ako umiestnite vase dieta na toto miesto, oboznamte sa s platnou legislativou vo vasej krajine.

U : miesto uréené pre inStalaciu univerzalne homologovanej detskej sedacky uchytavajucej sa pomocou bezpecnostného
pasu "chrbtom k smeru jazdy" a/alebo "€elom k smeru jazdy".

X : miesto, ktoré nie je ur€ené pre inStalaciu detskej sedacky skupiny s uvedenou hmotnostou.
L-: na toto miesto sa mézu instalovat len uvedené detské sedacky (podla krajiny uréenia).
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RADY PRE DETSKE
SEDACKY

Nespravna instalacia detskej sedacky
vo vozidle znizuje uc€innost ochrany
dietata v pripade dopravnej kolizie.
Nezabudajte na zapnutie bezpecnost-
nych pasov alebo popruhov detskej
sedacky takym spbésobom, aby ste na
maximum znizili ich voPu vzhladom na
telo dietata i pri jazde na kratke vzdia-
lenosti.

Pre optimalnu instalaciu detskej se-
dacky "¢elom k smeru jazdy" sa pre-
svedcite o spravnom opreti operadla
detskej sedacky o operadlo sedadla
vozidla a skontrolujte, ¢i opierka hlavy
neprekaza.

Ak musite opierku hlavy demontovat,
skontrolujte, Ci je opierka ulozena ale-
bo prichytena na bezpe¢nom mieste,
aby nestala sa pri prudkom brzdeni
vozidla nebezpeCnym predmetom.

Deti mladSie ako 10 rokov mdézu byt
prevazané v polohe "¢elom k sme-
ru jazdy" na sedadle predného spo-
lujazdca len v pripade, ak su zadné
miesta uz obsadené inymi detmi ale-
bo ak su zadné sedadla nepouzitelné
popripade neexistujuce.

V pripade inStalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na pred-
nom mieste ihned neutralizujte airbag
predného spolujazdca*. V opac¢nom
pripade je dieta vystavené riziku vaz-
neho alebo smrtelného poranenia pri
rozvinuti airbagu.

Instalacia detskej sedacky typu
vyvysSené sedadlo

Hrudnikova €ast bezpecnostného pasu
musi byt umiestnena na pleci dietata
tak, aby sa nedotykala jeho krku.
Skontrolujte, ¢i je bedrova cast bez-
pecnostného pasu spravne vedena
ponad stehna dietata.

PEUGEOT vam odporuc¢a pouzivat
detské sedacky typu vyvySené se-
dadlo s operadlom, ktoré su vybave-
né vodidlom bezpecnostného pasu v
urovni pleca.

Z bezpecnostnych dévodov nenecha-

vajte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti
bez dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle vystave-
nom sinku a s uzatvorenymi oknami,

- vo vnutri vozidla klti¢e v dosahu deti.

Aby ste zabranili nahodnému otvo-
reniu dveri, pouzite zariadenie "Bez-

"k

pecnostna poistka deti"*.

Dbajte na to, aby ste neotvorili zadné
okna o viac ako jednu tretinu*.

Na ochranu vasich malych deti pred
slne€énym Ziarenim vybavte zadné
okna bo&nymi slne€nymi clonami.

* Podla verzie.

57
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7

Nastavenie vonkajsich
spatnych zrkadiel

A. Volba spatného zrkadla.

B. Nastavenie polohy zrkadla.

C. ZrusSenie volby spatného zrkadla.
» 56

Okrem toho...
D. Sklopenie / Vyklopenie.

Nastavenie vnatorného Predny pas
spatného zrkadla

4

Volba polohy "den". 1. Zapnutie.
Nastavenie spatného 2. VysSkové nastavenie.
zrkadla. » 98

57
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KONTROLNE SYSTEMY DRAHY
VOZIDLA

Zdruzené systémy, ktoré zabezpecuju
stabilitu vozidla v danom smere v ramci
fyzikalnych zakonov:

- regulator preSmyku kolies (ASR),

- kontrola dynamickej stability (ESP).

Opaéatovna aktivacia

Tieto systémy sa na vozidle s

benzinovym motorom 1,6 litra THP 16V

175 ks po kazdom vypnuti zapalovania

alebo pri prekroc¢eni rychlosti 50 km/h

automaticky opatovne neaktivuju.

< Opat zatlacte na tlacidlo "ESP OFF",
¢im systémy opatovne manualne
aktivujete.

Zhasnutie kontrolky zdruzeného
pristroja a svetelnej kontrolky tlacidla
signalizuje opatovnu aktivaciu

systémov ASR a ESP.

BEZPECNOSTNE PASY

Predné bezpecnostné pasy

Predné bezpecnostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania
a obmedzovacom silového ucinku.
Tento systém zvySuje bezpecnost na
prednych miestach v pripade celného
narazu. V zavislosti od sily narazu
systém pyrotechnického napinania
okamzite napne bezpecnostné pasy a
pritisne ich k telam cestujucich.
Bezpecnostné pasy s pyrotechnickym
napinanim su aktivhe pri zapnutom
zapalovani.

Obmedzovac silového ucinku zmierriuje
tlak bezpecnostnych pasov na tela
cestujucich v pripade nehody.

Na strane spolujazdca je na pase
namontované vodidlo, ktoré umoznuje
udrziavat sponu €o najblizSie k ohybu
bezpecnostného pasu.

Zapnutie

/

R

@ Potiahnite popruh a nasledne vsunte
jeho koniec do uzamykacieho
puzdra.

< Spravne zapnutie pasu skontrolujete
tak, Zze za popruh zatiahnete.

Odopnutie

@ Zatlacte na cervené
uzamykacieho puzdra.

tlacidlo

* Podla krajiny urcenia.



Nastavenie vysky

@ Pre znizenie uchytavacieho bodu,
uchopte ovlada¢ A a posurite ho
smerom nadol.

% Pre zvySenie uchytavacieho bodu,
posunte ovlada¢ A smerom nahor.

Kontrolka nezapnutého /
odopnutého pasu

V pripade, ak si vodi¢* a/alebo

predny spolujazdec nezapol
“+y pas, rozsvieti sa pri zapnuti
zapalovania tato kontrolka na
zdruzenom pristroji.
Pri  rychlosti vy3Sej ako priblizne

20 km/h a po dobu dvoch minut tato
kontrolka blika, je doprevadzana zvuko-
vym signalom vzrastajucej intenzity. Po
uplynuti dvoch minudt ostane tato kon-
trolka i nadalej rozsvietena az pokial si
vodi¢* a/alebo predny spolujazdec pas
nezapne.

Pruzok kontroliek nezapnutia /
odopnutia pasu

Kontrolka predného lavého pasu.
Kontrolka predného pravého pasu.
Kontrolka zadného lavého pasu.
Kontrolka zadného pravého pasu.

PON=

V strede pruzku sa rozsvieti prislusna

kontrolka 1 alebo 2:

- na Cerveno, ak nie je pas zapnuty
alebo sa odopne,

- na zeleno, ak je pas zapnuty.

Zadné bezpecnostné pasy

Zadné miesta su vybavené dvoma
pasmi, z ktorych kazdy ma tri uchytenia
a navijak s obmedzovac¢om silového
ucinku.

Zapnutie

% Potiahnite pas a nasledne vsunte
jeho koniec do uzamykacieho
puzdra.

@ Spravne zapnutie pasu skontrolujete
tak, Ze za popruh zatiahnete.

BEZPECNOST q—

Odopnutie

@ Zatlacte na cervené
uzamykacieho puzdra.

tlacidlo

Kontrolka odopnutia pasu

Tato kontrolka sa rozsvieti na
zdruzenom pristroji v pripade,

“y ak si jeden alebo viacero
zadnych  cestujucich  odopli
pas.

Pruzok kontroliek odopnutia pasu

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvietia

prislusné kontrolky 3 a 4
pribliZne 30 sekund:

- na ¢erveno, ak nie je pas zapnuty,

- na zeleno, ak je pas zapnuty.

Ak sa pri motore v chode rozsvieti pri-
slusna kontrolka 3 alebo 4 na cerveno,
doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji, zna-
mena to, Ze si zadny spolujazdec odo-
pol pas.

po dobu
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KONTROLNE SYSTEMY DRAHY
VOZIDLA

Zdruzené systémy, ktoré zabezpecuju
stabilitu vozidla v danom smere v ramci
fyzikalnych zakonov:

- regulator preSmyku kolies (ASR),

- kontrola dynamickej stability (ESP).

Opaéatovna aktivacia

Tieto systémy sa na vozidle s

benzinovym motorom 1,6 litra THP 16V

175 ks po kazdom vypnuti zapalovania

alebo pri prekroc¢eni rychlosti 50 km/h

automaticky opatovne neaktivuju.

< Opat zatlacte na tlacidlo "ESP OFF",
¢im systémy opatovne manualne
aktivujete.

Zhasnutie kontrolky zdruzeného
pristroja a svetelnej kontrolky tlacidla
signalizuje opatovnu aktivaciu

systémov ASR a ESP.

BEZPECNOSTNE PASY

Predné bezpecnostné pasy

Predné bezpecnostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania
a obmedzovacom silového ucinku.
Tento systém zvySuje bezpecnost na
prednych miestach v pripade celného
narazu. V zavislosti od sily narazu
systém pyrotechnického napinania
okamzite napne bezpecnostné pasy a
pritisne ich k telam cestujucich.
Bezpecnostné pasy s pyrotechnickym
napinanim su aktivhe pri zapnutom
zapalovani.

Obmedzovac silového ucinku zmierriuje
tlak bezpecnostnych pasov na tela
cestujucich v pripade nehody.

Na strane spolujazdca je na pase
namontované vodidlo, ktoré umoznuje
udrziavat sponu €o najblizSie k ohybu
bezpecnostného pasu.

Zapnutie

/

R

@ Potiahnite popruh a nasledne vsunte
jeho koniec do uzamykacieho
puzdra.

< Spravne zapnutie pasu skontrolujete
tak, Zze za popruh zatiahnete.

Odopnutie

@ Zatlacte na cervené
uzamykacieho puzdra.

tlacidlo

* Podla krajiny urcenia.
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UCHYTENIA "ISOFIX"

Vase vozidlo bolo schvalené podla no-
vych predpisov ISOFIX.

NizSie uvedené sedadla* su vybavené
predpisanymi uchyteniami ISOFIX:

Jedna sa o tri oka na kazdom sedadle:

- dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a su oznacené Stitkom,

- jedno oko B, pre uchytenie horného
pasu nazyvaneho TOP TETHER.

Tento systém uchytenia ISOFIX vam
zabezpecuje spolahliva, pevnu a rychlu
montaz detskej sedacky do vasho vo-
zidla.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené
dvomi zamkami, ktoré sa lahko ukotvia
na obe oka A.

Niektoré detské sedacky su naviac vy-
bavené hornym popruhom, ktory sa
uchyti na oko B.

Tento popruh uchytite tak, ze nadvih-
nete opierku hlavy sedadla vozidla a
potom prevleciete hacik medzi jej kon-
ce. Nasledne zakotvite hacik na oko B,
potom horny popruh napnete.

Nespravna instalacia detskej se-
dacky vo vozidle ohrozuje ochranu
dietata v pripade kolizie.

S detskymi sedackami ISOFIX,
ktoré sa mézu instalovat vo vasom
vozidle, vas oboznami suhrnna ta-
bulka, uvadzajuca umiestnenie det-
skych sedaciek ISOFIX.

* Podrla verzie.
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DETSKE SEDACKY ISOFIX ODPORUCANE SPOLOCNOSTOU PEUGEOT,
HOMOLOGOVANE VO VASOM VOZIDLE

MAXI COSI CabrioFix (velkostna trieda E)

Skupina 0+: menej ako 13 kg

InStaluje sa chrbtom k smeru jazdy.
Spodna ¢ast sedacky ISOFIX je vybavena vySkovo nastavitelnou podperou.
Tato podpera musi byt opreta o podlahu vozidla.

ROMER Duo (velkostna tireda B1)

Skupina 1: od 9 do 18 kg

InStaluje sa ¢elom k smeru jazdy.
| Je vybavena hornym pasom, ktory sa
J uchytava o oko ISOFIX nazyvané TOP TETHER.
. Tri polohy naklonenia tela sedacky: sed, oddych a poloha lezmo.

e

i | Tieto detské sedacky sa mdZu pouzivat aj na miestach, ktoré nie su vybavené uchytenim ISOFIX.

I V takomto pripade je nevyhnutné sedacky priputat k sedadlu vozidla pomocou trojpodoveho bezpe&nostného pasu.
L Riad’'te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré su uvedené v inStalacnom navode vyrobcu sedacky.
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REKAPITULACNA TABULKA PRE UMIESTNENIE DETSKYCH SEDACIEK ISOFIX

V sulade s europskym nariadenim (ECE 16) vam tabulka uréuje moznosti inStalacie detskych sedaciek ISOFIX na miestach
vybavenych uchytenim ISOFIX vo vasom vozidle.

Pre detské sedacky ISOFIX univerzalne a semi-univerzalne je trieda rozmeru ISOFIX detskej sedacky, uréena pismenom od
A po G, uvedena na detskej sedacke zo strany loga ISOFIX.

Hmotnost’ diet’at’a/ orientacny vek

Menej ako 10 kg

e o) 2 (skupina 0) 0d 9 do 18 kg
As d P ibliz Menej ako 13 kg (skupina 1)
2 do priblizne (skupina 0+) Priblizne od 1 do 3 rokov

6 mesiacov A2 do priblizne 1 roku

& eg‘;%ff:g‘gf;lx Kos* "chrbtom k smeru jazdy" "chrbtom k smeru jazdy" "chrbtom k smeru jazdy"
Triedy velkosti ISOFIX F G C D E (] D A B B1

Detské sedacky
ISOFIX univerzalne a
semi univerzalne, ktoré sa IL-SU** X IL-SU** X IL-SU**
mozu instalovat’ na
zadné miesta

IUF**
IL-SU**

IUF: miesta uréené na instalaciu detskej univerzalnej sedadky Isofix "Celom k smeru jazdy", ktora sa uchytava pomocou
horného pasu "Top Tether".
IL-SU: miesta urené na instalaciu detskej semi-univerzalnej sedacky Isofix:
- "chrbtom k smeru jazdy", ktora je vybavena hornym pasom "Top Tether" alebo podperou,
- "Celom k smeru jazdy" vybavenej podperou,
- typu k68, ktora je vybavena hornym pasom "Top Tether" alebo podperou.
Viac informacii o uchyteni horného pasu "Top Tether" ziskate v kapitole "Uchytenia Isofix".
X: miesto, ktoré nie je prispdésobené pre instalaciu detskej sedacky ISOFIX uvedenej velkostnej triedy.
* Detska sedacka ISOFIX typu "k6S" je uchytena pomocou dolnych 6k na mieste ISOFIX a zaberie tri zadné miesta.
Pri jej inStalacii na zadné miesta na 3 dverovej verzii musi byt predny bezpecnostny pas nastaveny v €o najnizSej polohe.
** Opierka hlavy na mieste ISOFIX musi byt odstranena a odlozena.

92



DETSKA BEZPECNOSTNA
MECHANICKA POISTKA

Mechanicke zariadenie, ktoré zabranuje
otvorit zadné dvere pomocou ich vnu-
torného ovladania.

Ovladacg je umiestneny na hrane oboch
zadnych dveri.

Zablokovanie

@ Otocte Cerveny ovladac o Stvrt’ otacky
smerom doprava klu€om od za-
palovania.

Odblokovanie

@ Otocte Cerveny ovladac o Stvrt’ otacky
smerom dolava klu¢éom od zapa-
fovania.

DETSKA BEZPECNOSTNA
ELEKTRICKA POISTKA

Systém, ktory je mozné ovladat na dialku
a ktory zabranuje otvorit zadné dvere
pomocou ich vnutorného ovladania.
Ovladac¢ je umiestneny v strede pristro-
jovej dosky.

Aktivacia

@ Zatlacte na tlac¢idlo A.

Rozsvieti sa svetelna kontrolka tlac¢idla
A, doprevadzana spravou na viacu-
Celovom displeji.

Neutralizacia

@ Opat zatlacte na tlacidlo A.
Svetelna kontrolka tlacidla A zhasne,
je doprevadzana spravou na viacu-
Celovom displeji.

BEZPECNOST DETi 1—

f‘j Tento systém je nezavisly a v
ziadnom pripade nenahradza cen-
tralne ovladanie zamykania.

Prikazdom zapnuti zapalovania skon-
trolujte stav detskej bezpecnostnej
poistky.

Pri opusteni vozidla a to aj na krat-
ku dobu vzdy vytiahnite klu¢ zo za-
palovania.
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UKAZOVATELE SMERU

Zariadenie pre volbu smerovych svetiel
na lavej alebo pravej strane, signalizu-
juce zmenu smeru vozidla.

< Pri odboceni vozidla smerom dolava
zatlacte packu osvetlenia nadol.

% Pri odbo¢eni vozidla smerom doprava
nadvihnite packu osvetlenia nahor.

Pri zabudnutych rozsvietenych sme-
rovych svetlach po dobu viac ako
dvadsat’ sekund sa zvySi hlasitost’
zvukového signalu, ak je rychlost’
vozidla vys$Sia ako 60 km/h.

94

NUDZOVA VYSTRAZNA
SIGNALIZACIA

Vystrazny systém, sprevadzany blikanim
smerovych svetiel, ktory upozornuje ostat-
nych ucastnikov premavky na poruchu ,
vle€enie alebo nehodu vozidla.

% Po stlaceni tlacidla A obe kontrolky
smeroviek za¢nu blikat.

Mobze fungovat' aj pri vypnutom zapalovani.

Automatické rozsvietenie
nudzovych svetiel*

Nasledne na nahle brzdenie a v zavis-
losti od spomalenia vozidla sa rozsvietia
nudzové svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom za-
tlaceni na akcelerator.

< Ak nie, zatla¢te na tlacidlo A, ¢im
smerove svetla vypnete.

Ak sa pri dopravnej zapche na-
chadzate na poslednom mieste, z
bezpecnostnych dbévodov zapnite
vystraznu signalizaciu.

ZVUKOVA VYSTRAHA

Vystrazny zvukovy systém, ktory upozorfiuje
ostatnych u€astnikov cestnej premavky na
hroziace nebezpecenstvo.

@ Zatlacte na jedno z ramien volantu.

Zvukovu vystrahu pouzivajte s mie-
rou a len v nasledovnych pripadoch:
- pri bezprostrednom nebezpecenstve,
- pri predbiehani cyklistu alebo chodca,
- ked sa priblizite k miestu s nedo-
stato€nou viditelnostou.

* Podla krajiny urcenia.



DETEKCIA PODHUSTENEJ
PNEUMATIKY

Systém na zabezpecenie automatic-
kej kontroly tlaku hustenia pneumatik
pocas jazdy.

Snimace, umiestnené vo vSetkych ven-
tiloch, aktivuju vystrazné znamenie v
pripade poruchy cinnosti (rychlost vys-
Sia ako 20 km/h).

(-_ Systém kontroly podhustenia pneu-

I | matik pomaha pri jazde, ale nenahra-
dza fyzickd kontrolu a zodpovednost’
vodica.

Podhustena pneumatika

Tato kontrolka sa rozsvieti v zdru-
zenom pristroji, doprevadzana
zvukovym signalom a spravou na
viacucelovom displeji, ktora loka-
. lizuje postihnuté koleso.
< Co mozno najskér prekontrolujte tlak
hustenia pneumatik.
Tato kontrola sa musi vykonavat v chladnom stave.

Prasknuta pneumatika

Tato kontrolka a kontrolka
STOP sa rozsvietia v zdruz-
enom pristroji, doprevadzané
zvukovym signalom a spravou
na viacucelovom displeji, ktora
lokalizuje postihnuté koleso.

@ Bezodkladne zastavte vozidlo, pricom
sa vyhnite rychlym manévrom volan-
tom alebo brzdovym pedalom.

< Vymente poskodené koleso (defekt
alebo silne podhustena pneumatika)
a nechajte si skontrolovat nahustenie
pneumatik ihned, ako je to mozné.

Nezodpovedajtci(e) alebo
nefunkény(e) snimac(e)
Tato kontrolka sa rozsvieti v
zdruzenom pristroji, dopreva-
dzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom dis-
pleji, lokalizujucou jedno alebo viacero
kolies, ktoré nie su detektované alebo
signalizujucou poruchu systému.

Obratte sa na servis PEUGEOQOT, vyme-
nia vam nefunkéné snimace za nové.

N

| | Tato sprava sa zobrazi aj nasledne
na demontaz jedného z kolies vo-
zidla (pri oprave) alebo pri montazi
kolesa (alebo viacerych kolies),
ktoré nie je (su) snimacom vybave-
né (zimna sada pneumatik).
Rezervné koleso nie je vybavené
snimacom.

1
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Kazdy zasah, vymena pneumatiky
na kolese s tlakovym snimacom,
musi byt vykonany v servise
PEUGEOT.

Ak pocCas vymeny pneumatiky na-
inStalujete pneumatiku, ktord vase
vozidlo nedetektuje (napriklad:
montaz zimnych pneumatik), musi-
te si nechat reinicializovat systém
v servise PEUGEOT.

Tento systém nezbavuje povinnosti
pravidelne sledovat’ tlak hustenia
pneumatik (vid odsek "ldentifikac-
né prvky) a starat sa o optimalne
dynamické spravanie vozidla, ¢o
je prevenciou voci pred€asnému
opotrebeniu pneumatik, zvlast pri
jazde v naroc¢nejsSich podmienkach
(vyssSie zatazenie, vysSia rych-
lost).

Kontrola tlaku hustenia pneuma-
tik sa musi vykonavat v chladnom
stave, minimalne kazdy mesiac.
Nezabudnite kontrolovat’ tlak na-
hustenia rezervy.

Tento systém mbdze byt kratkodobo
naruseny vysielanim radioelektric-
kych vin pribuznej frekvencie.
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SYSTEMY POSILNOVACA
BRZDENIA*

Skupina doplnkovych systémov, ktoré
vam pomahaju optimalnym spésobom
zvySit bezpecnost' pri brzdeni v nalie-
havych pripadoch:

- systém proti blokovaniu kolies (ABS),
- elektronicky deli¢ brzdného ucinku

(REF),
- pomoc pri nahlom brzdeni (AFU).

Systém proti blokovaniu kolies
a elektronicky deli¢ brzdného
ucinku

Systémy, ktoré zabezpeduju zvySenie
stability a ovladatelnosti vasho vozidla
pocas brzdenia a to predovsetkym na
nerovnom a klzkom povrchu.

Aktivacia

V pripade rizika zablokovania kolies
sa protiblokovaci systém uvedie do
c¢innosti automaticky.

Standardna &innost systému ABS moéze
byt doprevadzana miernymi vibraciami
brzdového pedala.

p-

ri_-] V pripade nahleho brzdenia silno
L zatlaCte a nikdy tlak nepovolujte.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky, do-
prevadzané zvukovym signa-
lom a spravou na viacuc¢elovom
displeji signalizuje poruchu pro-
tiblokovacieho systému, ktora by mohla
spbsobit’ stratu kontroly nad vozidlom

pocas brzdenia.
{@) ABS, doprevadzané zvukovym
signalom a spravou na viacu-
Celovom displeji signalizuje poruchu
elektronického deli¢a brzdného ucinku,
ktora by mohla spdsobit’ stratu kontroly
nad vozidlom pocas brzdenia.
Bezodkladne zastavte vozidlo v ¢o
najlepsich bezpeénostnych podmien-
kach.

Rozsvietenie tejto kontrolky, pre-
pojenej s kontrolkami STOP a

V oboch pripadoch sa obratte na servis
PEUGEOT.

N

v pripade vymeny kolesa (pneu-
matiky a disku) dbajte na to, aby
splnali predpisy vyrobcu.

Pomoc pri nahlom brzdeni

Systém, ktory umoznuje v pripade nah-
leho brzdenia dosiahnut' rychlejSie op-
timalny tlak brzdenia, ¢im dochadza k
skrateniu brzdnej drahy.

Aktivacia
Aktivuje sa v zavislosti od rychlosti za-
tlacenia brzdovéeho pedalu.

Toto sa prejavuje zniZzenim odporu chodu
pedalu a zvySenim ucinnosti brzdenia.

* Podla krajiny urcenia.



KONTROLNE SYSTEMY DRAHY
VOZIDLA

Zdruzené systémy, ktoré zabezpecuju
stabilitu vozidla v danom smere v ramci
fyzikalnych zakonov:

- regulator preSmyku kolies (ASR),

- kontrola dynamickej stability (ESP).

Regulator preSmyku kolies a
kontrola dynamickej stability

Regulator preSmyku kolies optimalizuje
pohyblivost vozidla z dédvodu obmedze-
nia ich klzania tak, Ze p&sobi na brzdy
hnacich kolies a na motor.

Kontrola dynamickej stability p6sobi na
jedno alebo viacero kolies a na motor,
¢im udrziava vozidlo na drahe vo vo-
dicom pozadovanom smere.

Aktivacia
Tieto systémy sa aktivuju automaticky
pri kazdom nastartovani vozidla.

V pripade nespravneho drzania
jazdnej stopy sa tieto systémy
automaticky uvedu do Cinnosti.
Aktivacia je signalizovana bli-
kanim tejto kontrolky na zdru-
zenom pristroji.

Neutralizacia

V urditych prevadzkovych podmienkach
(rozbeh vozidla uviaznutého v bahne,
snehu, piesku ...) méze byt vyhodné
vyradit z ¢innosti systémy ASR a ESP,
pricom sa po preklzovani kolies obnovi
adhézna vazba pneumatiky s vozov-
kou.

< Stlacte tlacidlo "ESP OFF",

ktoré
sa nachadza uprostred pristrojovej
dosky.

Rozsvietenie tejto kontrolky na
zdruzenom pristroji a svetelnej
kontrolky tlacidla signalizuje ne-
utralizaciu systémov ASR a ESP.

Reaktivacia

Tieto systémy sa automaticky aktivuju

po kazdom vypnuti zapalovania alebo

pri rychlosti nad 50 km/h (okrem benzi-

noveho motora 1,6 | Turbo 16V).

< DalSim zatlacenim tlacidla "ESP
OFF" ich manualnym spdsobom
opat aktivujete.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,
/1% doprevadzané zvukovym sig-
= halom a spravou na viacucelo-
vom displeji, signalizuje poru-
chu tychto systémov.
Pre kontrolu systémov sa obratte na
znackovy servis PEUGEOT.

Systémy ASR/ESP su prostriedkom
zvySenia bezpecnosti normalnej
jazdy, avSak nesmu viest vodica k
zvysSovaniu rizika a jazdnych rych-
losti.

Spravna c¢innost systémov je pod-
mienena dodrziavanim odporucani
vyrobcu v oblasti kolies (pneuma-
tiky a disky), brzdového systému,
elektronickych dielov, a taktiez po-
stupov pri montazi a zasahov ser-
visnej siete PEUGEOT.

Po naraze si nechajte systémy
skontrolovat znackovym servisom
PEUGEOT.
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BEZPECNOSTNE PASY

Predné bezpecnostné pasy

Predné bezpecnostné pasy su vybave-
né systémom pyrotechnického napina-
nia a obmedzovacom silového ucinku.

Tento systém zvySuje bezpecnost na
prednych miestach v pripade ¢elného na-
razu. V zavislosti od sily narazu systém
pyrotechnického napinania okamzite na-
pne bezpecnostné pasy a pritisne ich k
telam cestujucich.

Bezpecnostné pasy s pyrotechnickym
napinanim su aktivne pri zapnutom za-
palovani.

Obmedzovag¢ silového uc¢inku zmierfiuje
tlak bezpecnostnych pasov na tela ces-
tujucich v pripade nehody.

Na 5 dverovych verziach su vSetky pasy
vybavené vodidlom, ktoré umoznuje
udrzat’ sponu ¢o najblizSie k vyusteniu
pasu.

Zapnutie

@ Potiahnite popruh a nasledne vsunte
jeho koniec do uzamykacieho puz-
dra.

# Spravne zapnutie pasu skontrolujete
tak, Ze za popruh zatiahnete.

Odopnutie

@ Zatlacte na Cervené tlacidlo uzamy-
kacieho puzdra.

Nastavenie vysky

) |
Y

< Ak si zelate znizit polohu uchytenia
pasu, zovrite ovlada¢ A a posunte
ho smerom nadol.

@ Ak si zelate zvysSit polohu uchytenia
pasu, posunte ovladac¢ A smerom
nahor.

Kontrolka nezapnutého /
odopnutého pasu

A

wr

V pripade, ak si vodi¢* a/ale-
bo predny spolujazdec neza-
pol pas, rozsvieti sa pri zapnuti
zapalovania tato kontrolka na
zdruzenom pristroji.

Pri rychlosti vysSej ako priblizne 20 km/h
a po dobu dvoch minut tato kontrolka bli-
ka, je doprevadzana zvukovym signalom
vzrastajucej intenzity. Po uplynuti dvoch
minut ostane tato kontrolka i nadalej
rozsvietena az pokial si vodi¢* a/alebo
predny spolujazdec pas nezapne.

* Podla krajiny urcenia.



Priazok kontroliek nezapnutia /
odopnutia pasu

Kontrolka predného favého pasu.
Kontrolka predného pravého pasu.
Kontrolka zadného lavého pasu.
Kontrolka zadného stredného
pasu.

Kontrolka zadného pravého pasu.

o pONR

V strede pruzku sa rozsvieti prislusna

kontrolka 1 alebo 2:

- na ¢erveno, ak nie je pas zapnuty ale-
bo sa odopne,

- na zeleno, ak je pas zapnuty.

Zadné bezpecénostné pasy

Zadné miesta su vybavené tromi pasmi,
z ktorych kazdy ma tri uchytenia a navi-
jak s obmedzovacom silového ucinku.

Zapnutie

@ Potiahnite pas a nasledne vsunte
jeho koniec do uzamykacieho puz-
dra.

< Spravne zapnutie pasu skontrolujete
tak, Ze za popruh zatiahnete.

Odopnutie

@ ZatlaCte na Cervené tlacidlo uzamy-
kacieho puzdra.

Kontrolka odopnutia pasu
. Tato_kontrolka sa rozsvieti na
;‘ zdruzenom pristroji v pripade,

“— ak si jeden alebo viacero zad-
nych cestujucich odopli pas.

Pruzok kontroliek odopnutia pasu

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvietia
prislusné kontrolky 3, 4 a 5 po dobu pri-
blizne 30 sekund:

- na ¢erveno, ak nie je pas zapnuty,

- na zeleno, ak je pas zapnuty.

Ak sa pri motore v chode rozsvieti prislu-
S$na kontrolka 3, 4 alebo 5 na c¢erveno,
doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji, zna-
mena to, ze si zadny spolujazdec odopol
pas.
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"._ Nech je vase miesto vo vozidle aké-

i

kolvek, vzdy pouzite bezpecnostné
pasy, i ked sa jedna o jazdu na kratku
vzdialenost.

Neprevracajte zapinaciu sponu bez-
pecnostnych pasov, pretoze by sa
mohla obmedzit ich funkcia.

Ak su sedadla vybavené opierkami
predlaktia*, musi prechadzat naprsna
Cast’ bezpecnostnych pasov vzdy po-
pod tuto opierku.

Bezpecnostné pasy su vybavené na-
vijakom, ktory umoznuje automatické
nastavenie dizky pasu v zavislosti od
vasej telesnej stavby. Bezpecnostny
pas sa ulozi automaticky v pripade,
ak nie je pouzivany.

Pred a po pouziti bezpecnostnych
pasov sa presvedcite o ich spravnom
zvinuti.

Spodna ¢ast pasu musi byt nastave-
na v ¢o najtesnejSom kontakte s pan-
vou cestujuceho.

Horna ¢ast musi byt nastavena v prie-
hibine ramena.

Navijaky su vybavené automatickym
blokovacim zariadenim, ktoré sa akti-
vuje v pripade narazu alebo nudzove-
ho brzdenia. Toto zariadenie moézete
odblokovat tak, ZzZe bezpecnostny
pas rychlo potiahnete a nasledne ho
uvolnite.

Aby bola zabezpecena optimalna
funkcia bezpecnostnych pasov:

- musia byt napnuté v tesnej blizkosti
tela,

- mbéze byt priputana len jedna do-

spela osoba,

nesmu byt na nich znamky

poskodenia ako je natrhnutie alebo

rozstrapkanie,

musia byt rovhomernym pohybom

potiahnuté dopredu a sucasne je

potrebné ich kontrolovat, aby sa ne-

prekrutili,

nesmu byt prerobené alebo uprave-

né, ¢im by sa mohla obmedzit ich

¢innost.

Z dbévodu platnych bezpeénostnych
predpisov musi byt akykolvek zasah
alebo kontrola pasov uskutocnena v
servise PEUGEOT, ktory zabezpedi
plynutie garancie a jej spravne vyko-
nanie.

V servise PEUGEOT si nechajte
pravidelne skontrolovat vase bez-
pecnostné pasy a predovSetkym &i sa
na popruhoch nenachadzaju znamky
ich pripadného poskodenia.
Bezpecnostné pasy Ccistite mydlovou
vodou alebo pripravkom na cistenie
textilu, ktory je v predaji v servisoch
PEUGEOT.

Po sklopeni alebo premiestneni jed-
ného zadného sedadla alebo lavice
sa presvedCte o spravnej polohe a
zvinuti bezpe€nostnych pasov.

Odporucania tykajuce sa deti:

- ak ma spolujazdec menej ako 12 ro-
kov alebo meria menej ako 150 cm,
pouzivajte adekvatne detské sedacky,

- nepouzivajte vedenie bezpecnost-
ného pasu* pocas instalacie detskej
sedacky,

- nikdy nepouzivajte jeden popruh pre
priputanie viacerych oséb,

- nikdy neprevazajte dieta posadené
na vasSich kolenach.

V zavislosti od charakteru a sily
narazu sa modze pyrotechnické zaria-
denie uviest do Cinnosti nezavisle od
rozvinutia airbagov alebo eSte pred
nim.

Vo vSetkych pripadoch sa rozsvieti
kontrolka airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat’ a pri-
padne vymenit’ systém bezpec&nostnych
pasov v servise PEUGEOT.

* Podla modelu.



ZOZNAMENIE SA S VOZIDLOM

Osvetlenie Stierace skla

/

o
AUTO 4

= SE- 3

—T®

Prstenec A
] Zhasnuté svetla.

Packa A: predné stierace skla
Rychle stieranie.

2.
Automatické rozsvietenie svetiel. : Standardné stieranie.

AUTO Prerusované stieranie.
. Parkovacie svetla. 0. Vypnutie. ) ) )
i AUTO ¥ Automatické stieranie v
gCoECy Stretavacie / dialkové svetla. jednotlivych cykloch.
Ostrekovac skla: potiahnite packu sme-
Prstenec B rom k vam.
ik
O Zadné hmloveé svetla. » 82
v alebo
ﬂ;ﬂi Predné a zadné hmlové svetla.
» 78

Uvedenie do ¢innosti "AUTO"

< Potlacdte packu smerom dole a
uvolnite ju.

Vypnutie "AUTO"

< Potlacte packu smerom hore a
uvedte ju do polohy "0".

» 84

Prstenec B: zadny stierac skla
o Vypnutie.
m Prerusované stieranie.
&j Ostrekovagd skla.

» 83




